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1] PRESENTACION DE PRODUCTO

El software ATRIUM es una herramienta avanzada de gestién de control de accesos. Permite al operador
monitorizar y gestionar el sistema accediendo al controlador ATRIUM a través de una conexion de red. El USB
ATRIUM incluye el software ATRIUM y el manual. Los manuales de los componentes de hardware ATRIUM
compatibles también se incluyen en el USB.

Este capitulo contiene informacion importante acerca de la instalacidon y uso del software.

Puede gestionar hasta:

e 500 puertas.

¢ 10.000 usuarios.

¢ 10.000 tarjetas.

e 1.000 niveles de acceso.

e 250 horarios, cada uno con 100 periodos.

e 100 festivos.

e 256 plantas (integracion con ascensores).

cdvigroup.com
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2] NOTAS Y RECOMENDCAIONES

Esta seccion indica cémo instalar el software ATRIUM en un ordenador, iniciar la aplicacién y anadir un
controlador.

REQUISITOS DEL ORDENADOR

La interfaz ATRIUM esta disefiada para operar con ordenadores que tengan instalada alguna de las versiones del
sistema operativo Windows indicadas en “Requisitos del sistema operativo”.

Procesador Intel i5 de 4,2 GHz o superior.

8 GB de RAM (16 Gb recomendadas para un funcionamiento 6ptimo).

500 GB de Disco Duro (SSD recomendado para un funcionamiento 6ptimo).

Acceso Ethernet mediante puerto Ethernet 10/100 Mbps o mediante WIFI.

REQUISITOS DEL SISTEMA OPERATIVO
La interfaz ATRIUM ha sido probada en los siguientes sistemas operativos:
¢ Windows 10
e Windows 8, 8.1
¢ Windows 7 Service Pack 1
e Windows Server 20016 R2 Service Pack 2
¢ Windows Server 2012 R2

¢ Windows Vista Service Pack 2

OTROS REQUISITOS DE SOFTWARE (DISPONIBLES EN EL USB):

¢ Windows Installer 4.5

¢ .NET Framework 4.0.0

¢ .NET Framework 4.5.2

e .NET Framework 4.6.1

e VC++ 2015 Redistributable

e VC++ 2017 Redistributable

e SQL Server Express 2012, SP3

SOPORTE TECNICO GRATUITO

Para soporte en Espafa y Portugal, puede ponerse en contacto en el teléfono (+34) 935 39 09 66 en horario
de Lunes a Jueves de 9am a 6:30pm, y Viernes de 8:30am a 2:30pm. También puede enviar un email a la
direccion info@cdviberica.com

cdvigroup.com
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3] CONTENIDO DEL PAQUETE

.

o

Para instalar el software ATRIUM en Windows, debe iniciar sesiéon con una cuenta de administrador.

Asegurese de haber instalado las actualizaciones de Windows mas recientes antes de instalar el
software ATRIUM. Si no lo ha hecho, puede que la aplicacidn no funcione correctamente. Su antivirus
también puede causar problemas al software ATRIUM. Recomendamos afiadir como excepciones en su
antivirus estos dos directorios:

C: \ Program Files (x86) \ CDVI Group \ (*)

C: \ Program Files \ Microsoft SQL Server \ MSSQL11.CDVI_ATRIUM \ (*)

Estos directorios se crean por defecto al instalar el software ATRIUM.

Inicie el instalador de ATRIUM desde el USB suministrado o desde su disco duro después de haber
descargado el software de nuestra web.

a) Para instalar desde el USB, conecte el pen drive en un puerto USB de su ordenador. Si tiene
habilitada la funcién de “autoejecucion”, vaya al paso 2. De lo contrario, use el Explorador de
Windows para localizar y ejecutar el archivo ATRIUM-Setup.exe.

b) Para instalar desde el disco duro, descargue en primer lugar la aplicacion de nuestra web. Luego
use el Explorador de Windows para localizar y ejecutar el archivo ATRIUM-Setup.exe.

Seleccione el idioma de instalacién de la lista y haga click en OK.
Haga click en Siguiente.

Aparecera la venta de Acuerdo de Licencia. Para instalar el software ATRIUM, seleccione la casilla de
“Estoy de acuerdo con los términos y condiciones” y haga click en Siguiente.

Si desea seleccionar una carpeta de instalacion diferente, haga click en el botén de Explorar,
seleccione la carpeta de destino y haga click en Instalar.

El software ATRIUM se instala por defecto en C:\Program Files (x86)\CDVI Group, y la base de datos
en C:\Program Files\Microsoft SQL Server\MSSQL11.CDVI_ATRIUM

Haga click en Finalizar para completar la instalacion. Si fuera necesario, reinicie su ordenador para
completar la instalacion.

Se afiadird automaticamente un icono de ATRIUM en su escritorio.

cdvigroup.com
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5] PROGRAMACION

INICIAR EL SOFTWARE ATRIUM

Esta seccion describe cdmo iniciar el software ATRIUM.

1. Haga doble click en el icono de ATRIUM de su escritorio o haga click en Inicio > Programas >
CDVI Group > ATRIUM > ATRIUM. La primera vez que inicie el software ATRIUM, se mostrara la
ventana de “Creacién de cuenta”.

,gé.'\, Account Creation

x|

Account: |CDVI Group

Save Cancel

2. Indique el nombre de la nueva cuenta de instalacién y haga click en “Guardar”.

3. Se mostrara la ventana de inicio de sesidn. Introduzca el nombre de usuario y contrasefia para la
cuenta seleccionada. El nombre de usuario y contrasefa por defecto es "admin”. También puede
seleccionar si desea sincronizar los eventos de un controlador ATRIUM. Los eventos no contienen
ningun tipo de configuracion.

,j& User Login

|
User Name:” |

Password: |
Events I’FS}rnchmnEze all events - E

([:'_-l Offline Programming )
( Login ) l: Cancei)

Una vez haya creado su contrasefia con el nombre de usuario y contrasefa, es recomendable cambiar
& estas credenciales de inicio, por motivos de seguridad. Consulte el apartado de “Cuentas” para saber

mas sobre la gestion de cuentas y contrasenas.

4. Haga click en “Iniciar sesion”.

cdvigroup.com
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ANADIR UN CONTROLADOR

Para cada nueva cuenta, se mostrara la siguiente pantalla, indicando que se necesita asociar un controlador a
la cuenta. Para afiadir un controlador, siga estos pasos.

Se recomienda seleccionar como primer controlador (que serd designado como "Master”) aquél que
vaya a tener una actividad y transito de usuarios MENOR.

Por defecto, el controlador ATRIUM viene preparado para conectividad IP, pudiendo afiadir hasta 50
controladores IP por cuenta. Si tiene mas de un controlador IP, debe seleccionar uno de ellos como
"Master” para que gestione a los otros 49 “Controladores secundarios”.

Se recomienda reservar una direccion IP en el servidor DHCP por cada controlador ATRIUM. Consulte
con su informatico para que él pueda reservar una direccion IP para cada controlador ATRIUM.

1. Haga click en Afadir controlador. Aparecera la ventana de Conexion a Controlador.

£ Dashboard | Hardware Advanced Configuration Accounts

R I § 8 AL

Users Cards || Holidays Schedules Areas Access Levels Access Level Groups || Doors Relays Inputs Outputs

o [ =

| €abs Floors Foor Levels

l

Confic

L

‘ Credentials | Access Configuration Control Cabs= | Lack

[,J System Overview\|
( Properties ) ( Delete ) ( Replace ) ( Upload F-*nw.-are) ( Locate " ) ( Synchronize " ) ( Flebaof_) ( Restore Factory Defaults __)

{ Expand All % Collanse All No controller connection added.

Connection Properties

[ Add Controller )

Controller connection propartied e
E_ Autc - Detect
. Options
2. Haga click en Detectar Dirplay Name
automaticamente para localizar Eprial Numbser
controladores ATRIUM en la red uh, asgeess|____
local. Sottware Port:| 1000 F

Module Connection Key

3. Seleccione el controlador en la
lista y haga click en Seleccionar.

cdvigroup.com
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Se rellenaran los campos de Numero de Serie, Direccion IP y Puertos de Software y Webserver.

."Q-\-“x Controller connection properties

=

r
I\ Auto-Detect

~ Options
Display Mame: |A22 [2-Door Controller]
Serial Mumber: | 1028
URL Address: | 192.188.1.12

Software Port: | 10000 [

riricier

Module Connection Key

I.f Save ) Lf Cancel )

4. Introduzca la “Clave de conexidon de mddulo” (por defecto “admin”) y haga click en OK.

3

cuatro niveles de “Derechos de usuario”, seglin se muestra a continuacion.

El sistema ATRIUM incluye dos usuarios por defecto: “Installer” y "Administrator”. El nombre de
usuario y contrasefia por defecto para “Installer” es “admin”, mientras que para “Administrator” es
“admin1”. Puede afiadir mas usuarios al sistema con sus derechos respectivos. El sistema ofrece

DERECHOS DE USUARIO DEL SOFTWARE

Puede
actualizar
firmware

Derechos de

usuario

Puede
configurar el
sistema

Puede
gestionar
usuarios, PIN

Puede
visualizar

1. Instalador \/

y tarjetas

2. Administrador

3. Operador

4. Invitado

NN

5. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa y haga click en Iniciar sesiéon. La aplicacién se
sincronizara con el controlador y los mddulos expansores que estén conectados al controlador.

™, ﬁh—
g:'i User Login —
Login ID:
Password: @

| Ll::-gm. | Cancel

cdvigroup.com
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ANADIR UN CONTROLADOR SECUNDARIO

Primero, debe establecer el controlador principal como “"Master”:

En la pestafia de Hardware, haga click en el icono de Vista general del sistema.
Seleccione el controlador principal de la lista y haga click en el botén de Propiedades.

Expanda el menu de Opciones avanzadas haciendo click en el icono +, y vaya a Integracion.
Seleccione la casilla de “Controlador principal”, y haga click en “Guardar” en la parte inferior derecha.

El controlador se reiniciard, y cuando acabe el proceso se afiade una “M” al coédigo de producto. Entonces, podra
afadir hasta 49 controladores IP como "Controladores secundarios”.

- x|l
,ge.'\ Module Properties
r General Information - | Network 5‘*“"95-1 Mode of Operation T Card EnmllmentT Time Zone T E-mail Settingsw
Display MName: |A22K [2-Door Contraller] ~Options ~Maodule Connection Key:
Product Code: AZ G—J Y Password:
Serial Mumber: Confirm Password:
Firmware Version: 2
IP Address: HTTPS
gy WA S b (@ Uses HTTPS )
Subnet Mask:
, , (o Redirect HTTP to HTTPS 3
DNS IP Address: 1 1.7
Software Port:| 10000 ] (E] Redirect SDK HTTP to SDK HTTPS )
Web Port: 20 H Web Port;| 443 EE

— Advanced Options |
Monitoring T Primary PowerY Batﬁer}rY J IntegmtiunY License\]
e—
Options

Intrusion (Alarm) Integration [
CNIL (Delete events after 90 days) [
Unlock if Armed [

Don't Show Arming Status [

Global Access Level B

Master Controller Ba

|fSavel

cdvigroup.com
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Haga click en AAadir en el menu de Controladores secundarios (Clientes IP).

& | Dashboard | Hardware | Advanced Configuration Accounts

C BN Ee® @ B

Systerm Overview Inputs Qutputs locks Relays Bells Tamper Switch Readers

Hardware

[ System Overview |

( Properties ) ( De:ete) ( Replace ) ( Upload Firmware ) ( Locate ” ) ( Synchronize || ) ( Reboot :I ( Restore Fa

(Cexoand Al ) (collaose Al ) Site Connection
T 150 Coopener) (oo )

4 A7 [2-Door Controller] (00-00-10-2B), MASTER Online
Expanders: (R5-485)

SRt 0 B

0-10-28

A22 [2-Door Controller] | 00-0 192.168.1.12 | (@)

Sub-Controllers (IP Clients)

(ﬂ)l (properties ) ( Delete )

Haga cli’ck en Detectar B Cantraller Conmection -
automaticamente. Haga click

sobre el controlador y luego click en - Network Settings

Seleccionar para confirmar. También (& Enable )
puede introducir manualmente la I

informacién si el médulo estd en una L Auto - Detect

red diferente. ~DOptiomns

Lenal Mumber: 42200154
IP Address: 192.165.1.64
LIRL Address:
Softwars Port: | 10000 I:Z
Wb Port: U=
r Module Connection Key: Y

Introduzca “admin” en los campos de
Contrasefa y Confirmar contrasena.
Haga clic en Guardar y su controlador

: : : . Passwaord:
secundario se sincronizara. - .

Confrm Password: | "
f Saye L I,xC.an-:-eI ]

cdvigroup.com
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COMPRENDER EL SOFTWARE ATRIUM

El siguiente capitulo presenta la estructura de la ventana principal del software ATRIUM, incluyendo las
diferentes ventanas, menus y botones.

VISTA GENERAL DE LA INTERFAZ DE USUARIO

La ventana principal del software ATRIUM se muestra mas abajo.

& Atrram - £E1 = g X
Mend—p | s | Dushbcsd | | Acvamced Configurati Aocounts |
s =
Cinta de | l_ﬂ} ﬁ ‘fl = ------ m ! s . ol ?]- o I;]' E 3 : ﬂ (D Ll ‘33
botones Lhers Cach || Hisladlanes m.c:l..h-. Breay Aetvens Levely. Adtis Lrvcl Giroups || Dosrs el Inpads. Chibsnabs || Caba - Hemr ot Loerts | Comlquestion || bersts Blepoits | Erigia

|| bochdoim || Moritoting ||| Lsngusges|

Il Corarol Il b

Ventana
abierta

. ADMINESTRASDR 00011 I:libl:l : 1
B SR |UR | AceslewAben | 20000080000 W @ | Smcheonioed 'Y £ IR
B | rrochavmang | v Arcra Level Pragrememing | 2001-07-01 00.00 O [=] [ — |
]
(i .
o Event

Ventana de
eventos >

108 QF Qo 0el}p | Upge fogpn - ATRM pottwary [ Uneripgn 1 Uson LGN INGTALLER

o=

5‘ 200106-07 084500 | ATRILIM B Server Loged in
MIMMNH Dﬁ#”nl.bmﬂ:

=)
i <o | & vsn vesTaiiEn, pnsser; [ @D - O | Bor um =
+ +
Nombre de cuenta Usuario que ha iniciado sesion Estado de conexion Estado de KRYPTO

Mobile-PASS disponibles

MENU Y CINTA DE BOTONES

El mend da acceso a las pestafias de Panel de control, Hardware, Configuracion avanzada y Cuentas.

Icono de ATRIUM

¢ Acerca de y Salir

Panel de control
e Credenciales
- Usuarios, consulte la pagina 16.

- Tarjetas, consulte la pagina 24.

cdvigroup.com 11
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e Configuracion de acceso
- Festivos, consulte la pagina 31.
- Horarios, consulte la pagina 34.
- Areas, consulte la pagina 39.
- Niveles de acceso, consulte la pagina 42.

- Grupos de niveles de acceso, consulte la pagina 44.

¢ Control
- Puertas, consulte la pagina 46.
- Relés, consulte la pagina 55 (Icono también disponible desde la pestafia de Hardware).
- Entradas, consulte la pagina 57 (Icono también disponible desde la pestafia de Hardware).

- Salidas, consulte la pagina 62 (Icono también disponible desde la pestafia de Hardware).

¢ Cabinas
- Cabinas, consulte la pagina 123.
- Plantas, consulte la pagina 123.

- Niveles de planta, consulte la pagina 123.

e Bloqueo

- Configuracion, consulte la pagina 133.

e Supervision
- Eventos, consulte la pagina 64.

- Informes, consulte la pagina 67.

e Idiomas

El software ATRIUM es una aplicacion en varios idiomas. Seleccione el que desee desde la lista.

Hardware
e Hardware

- Vista general del sistema, consulte la pagina 69.
- Entradas, consulte la pagina 57 (Icono también disponible desde la pestafia de Panel de control).
- Salidas, consulte la pagina 62 (Icono también disponible desde la pestafia de Panel de control).
- Cerraduras, consulte la pagina 84.
- Relés, consulte la pagina 55 (Icono también disponible desde la pestana de Panel de Control).
- Sirenas, consulte la pagina 86.
- Tamper de seguridad, consulte la pagina 89.

- Lectores, consulte la pagina 90.

12 | cdvigroup.com
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Configuracién avanzada
® Programacion
- Macros, consulte la pagina 92.
- E-mails, consulte la pagina 102.
- Camaras, consulte la pagina 104.
- Lectores DESFire, consulte la pagina 108.
- Ajustes globales, consulte la pagina 114.
Cuentas
e Gestion
- Cuentas, consulte la pagina 158.

- Importar/Exportar (Offline)

VENTANA ABIERTA Y VENTANA DE EVENTOS

Para mover una ventana que esté abierta, haga click en la parte superior de dicha ventana y arrastrela hasta
la ubicacién deseada en la pantalla de su ordenador. También puede usar las flechas de apilamiento para apilar

ventanas arriba, abajo, a la izquierda o a la derecha.

i e 0 iy
o@'d S § 8 NE§ VD &
Wiy, Do | Moo Skt e Aistna Lasels sy L B Dot S i, Ot T gt g

Lo B

Jr— i_m--nl

- e - a
[l | forms e bl Gt

s@B EHE 8

(£ L
e ) e ) (e (et
(ITVRAL-TE N | L L dwws 3
TR B 1R I e B L -
(SRR T MR
EE0t 5 R 1™ |rmae actapeet i L
(EFH-1-I B b B L Loggel W
ErTho £ i | A
LN NI L |
iggmal I [T
12318 11-23 1Pl (5
Y315 egem)
i oy e e
LITTRTE OB s e sagmee v Uneag e P Sofleny Cioe L
T i [ & s g =
= -
i
[ —
N ST )| l
e Rt
3 =rTH 1
| SN 3 BT DR | e o Bt T - Vimonea DO BO-ES
i £t g it & T
E R ERTNFER = wmw baoes BT
m—— =)
A i — Hrr— | i

Ventana
Pop-Up

Flechas de
apilamiento

Una vez se haya movido una ventana como pop-up, se habilitara el modo de apilamiento, lo que significa que
cada ventana que se abra se apilara segin se muestra en la siguiente imagen.

Cerrar la

ventana apilada
/ seleccionada

Ventanas

apiladas

Seleccionar una

ventana apilada

e O e e |

cdvigroup.com
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VENTANAS DE ALERTAS

Las ventanas de Alertas de hardware y Alertas de software muestran eventos directamente relacionados con el
hardware y el software respectivamente. La siguiente tabla muestra ejemplos de eventos relativos a hardware y

a software.

Ejemplos de eventos
Bateria ausente - Médulo 00-00-00-01
Bateria baja - Mddulo 00-00-00-01
Sirena en corto - Modulo 00-00-00-01

Hardware Cerradura 0 inhabilitada por entrada de emergencia - Médulo 00-00-00-02
Entrada 0 enmascarada - Médulo 00-00-00-02
Problema en témper - Médulo 00-00-00-01
etc.
Error al intentar escribir un duplicado de tarjeta o cddigo de teclado. SN Mddulo: 0, ID de
objeto: 1
El mddulo 0 ya tiene una conexidn activa.
Se ha cambiado correctamente la informacién del Médulo 0.

Software No se puede conectar con el mddulo 0, Derechos de usuario incorrectos.
Tiempo de comunicacién expirado. Médulo: 0, sincronizador: 1
Error de inicio de sesion: usario y/o contrasefa incorrectos.
etc.

ESTADO DE CONEXION

Indica el estado de comunicacién con los médulos ATRIUM.

¢ En linea: Conexion establecida con todos los modulos.

Offline: Conexidn no establecida o perdida con los controladores.

Sincronizando: Sincronizando los datos de ordenador y controladores.

cdvigroup.com
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ESCRIBIR NOMBRES Y NOTAS

1.Al cambiar el nombre de un componente en las ventanas del software ATRIUM (por ejemplo, el
nombre de una puerta, usuario, relé, etc.), ATRIUM refrescara inmediatamente la pantalla.

2.Por favor, tenga en cuenta que ATRIUM admite hasta 15 caracteres de texto (nombre y apellidos),
31 caracteres (otras etiquetas) y hasta 1.000 caracteres (campo de Notas).

CAMPOS REQUERIDOS

Los campos rodeados por un marco rojo son indispensables o tienen un error.

Por ejemplo, los campos de Nombre, Formato y Hexadecimal de la ventana de Propiedades de tarjeta son
obligatorios.

Un campo con un error impide guardar los cambios y cerrar la ventana.

g& Card Properties =N
~General Information (7 Options | Notes |
Display r\-ame:[ 1 -~ Options
State: (I Enabled ) (@ Grants Access )
user: (( =ny ¢ Add NG Lost )
Activation: | 2021-05-18 00:00 |=] (D Stolen 3
Expiratian: | None || (o Programming Card - Card Enroliment Mode )
~Numb (O Double Swipe )
Format: { 26-bit ~) “Totialwn Dgsion
Number: | ] Lockdown: )
Hex: |

cdvigroup.com
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USUARIOS

Programar un usuario permite definir los detalles de un individuo. Cualquier persona que necesite acceder a
un area (habitacion) debe definirse en el sistema como un usuario. Una vez definido, se le podra asignar una
tarjeta.

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Usuarios. Desde esta ventana, podra anadir,
editar o borrar un usuario.

[ iy
kEJ' e L L |___] L Paiest iscwtion ReeponJ (- ol I 4 : ¥
d ACMINFBICE | USES Accees Leve Khwape | 0010701 I m] 2 AL | 29RS-08-00 1| Spnchecrized I .- |-t Vakos )
HETALLER st [ 2vs-0r-20 oo ] " Unkngwn | Urknown | Sencsecrized T T )
PROGEAWMANG | LSER Ao Lives! Prosgaant | 20010101 D00 & O Unkimns | Sebawan | Semireriond

Los siguientes usuarios vienen definidos y activos por defecto:

e INSTALLER USER: Puede programar tarjetas y tiene derechos de inicio de sesion en software y
servidor web. Generalmente, este usuario es el instalador del sistema que configura todo lo relativo
al hardware. El instalador suele definir junto con el propietario los perimetros de un area que deba
protegerse por una puerta de acceso y también define los horarios y perfiles de acceso.

o ADMINISTRATOR USER: Puede gestionar tarjetas y usuarios, tiene un nivel de acceso total
(ACCESS LEVEL ALWAYS) y también puede iniciar sesién en el sistema. El usuario ADMINISTRATOR
también define los niveles de acceso, grupos de niveles de acceso, horarios, festivos y los diferentes
privilegios de acceso de todos los demas usuarios.

¢ PROGRAMMING USER: Se usa para afiadir nuevas tarjetas en el sistema. Al usar el MODO DE
ALTA DE TARIJETAS, todas las tarjetas nuevas heredaran los privilegios de acceso del usuario
asociado a la tarjeta de programacién PROGRAMMING CARD. También puede definir varios usuarios
de programacion PROGRAMMING USER, con diferentes configuraciones y derechos de acceso.
Gracias a esta funcionalidad, se facilita el proceso de alta de nuevos usuarios usando una plantilla
determinada.
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ANADIR UN USUARIO

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Usuarios y luego click en el boton Afadir.

Informacion general

5&-'\\ User Properties

r General Information J Cfedenﬁak\l/ Access LevelsT— EventsY Emaiq
First Name: |

Last Name: |

(B

Enabled

Activation:| 2021-05-18 00:00

Expira‘-ticn:| None

Vista Basica y Avanzada

Nombre: Indica el nombre del usuario. Admite hasta 15 caracteres.
Apellidos: Indica el apellido del usuario. Admite hasta 15 caracteres.
Habilitado: Al seleccionar, activa el usuario.

Fecha de activacion: Indica la fecha a partir de la cual el usuario pasa a ser valido. Introduzca
el afio, mes, dia y hora para que el usuario se valide, o haga click en el icono del calendario y
seleccione la fecha y hora. El usuario se activara a partir del momento que haya indicado.

Fecha de vencimiento: Indica la fecha a partir de la cual el usuario deja de ser valido. Esto
resulta util para personal con contratos temporales que sélo precisan de acceso durante un tiempo
determinado. Introduzca el afio, mes, dia y hora para que el usuario caduque, o haga click en el
icono del calendario y seleccione la fecha y la hora. El usuario caducara a partir del momento que
haya indicado. Para usuarios permanentes, deje este campo en blanco.

cdvigroup.com
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Solo vista Avanzada

g& User Properties —
- General Information (" Home | Events [ Emat Y Notes A
rirst Hame: ‘/ Credential Y Access Levels )/ Floor Levels T Work |
@ el — ) Gards | PIN|  System Login |
v na = =
(o Allow Extended Time 3 _Amgn = Unéss'g'ﬂ._ o» == — —
e oy e ot e [ v iy [ 1 S [
(O OQverrides Anti-Passback )
(O Overrides Interlock 3
(O Can Arm 1
(o Can Disarm )
Activation:| 2021-05-18 00,00 B
Expiration:| Nons B|
Language: (Engifsh ')
~Counter
(I.‘_'I Enabled )
Value:| O |
Expiration:| None

Permitir tiempo extendido: Cuando se le concede acceso a un usuario a través de una puerta,
ésta permanece desbloqueada el tiempo que se indique en el apartado de “Tiempo de desbloqueo”.
Permitiendo el tiempo extendido, la puerta estara desbloqueada el tiempo indicado en “Tiempo de
acceso extendido”, ademas del desbloqueo normal. Esta opcion es Gtil para usuarios que precisen
de mas tiempo para franquear una puerta.

Puede programar tarjetas: Habilita al usuario para activar el "Modo de alta de tarjetas” cuando
presente una segunda tarjeta (habilitada como “Tarjeta de programacion”) en el mismo lector antes
de que hayan pasado 5 segundos.

Invalida antipassback: Permite que el usuario invalide las reglas del antipassback.
Invalida control de esclusas: Permite que el usuario invalide el control de esclusas.

Puede armar: El usuario puede armar el sistema de alarma que esté integrado. Consulte el
apartado de “Integracion” en la pagina 41 para mas informacién.

Puede desarmar: El usuario puede desarmar el sistema de alarma que esté integrado. Consulte el
apartado de “Integracion” en la pagina 41 para mas informacién.

Activacion: Fecha a partir de la cual un usuario pasa a ser valido. Derechos de acceso permitidos.
Vencimiento: Fecha a partir de la cual un usuario deja de ser valido. Derechos denegados.

Idioma: Seleccione el idioma que el usuario usara al iniciar sesién en el sistema.

e Contador: Habilita el contador para cualquier tarjeta o cddigo asociado al usuario, limitando el

numero de veces que éste puede pasar a través de las puertas designadas.

¢ Valor de contador: Indica el nimero de veces que un usuario puede pasar a través de

determinadas puertas.

- Para activar el descuento del contador, seleccione Disminuir contador en el lado de la puerta
con el lector (consulte el apartado de “Puertas” en la pagina 46).

Fecha de vencimiento: Indica la fecha a partir de la cual el contador deja de ser valido. Esta fecha
invalida el valor del contador. El acceso a través de las puertas designadas sera denegado cuando el
contador llegue a cero (0) o cuando pase la fecha de vencimiento, lo que ocurra en primer lugar.
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Pestaia de Credenciales

Permite asignar/desasignar una tarjeta, un codigo de teclado (opcional) y unas claves de inicio al sistema
ATRIUM (Opcional).

Eredentials\r' Access I.eveIsY E'urenisY Email-j

[ Cards| PIN)

( Assign ) ( Unassign ) (Add ) ( Properties )

Enabled | License | 10 | Display Name | Number (Dec) | User | Activation Date | Expiry Date | Lost | Stolen | Pragrammin,

Tarjetas

Asignar: Para asignar una tarjeta existente en el sistema a un usuario, haga click en el botén
Asignar y seleccione una tarjeta de la lista. Las tarjetas se muestran con la siguiente informacion:
Activa, ID, Nombre, Niumero, Usuario, Fechas de activacidon y Vencimiento, Perdida, Robada y
Tarjeta de programacion. Se listan tarjetas validas e invalidas, y pueden ser seleccionadas, pero no
estaran operativas hasta que su estado sea cambiado a Activa.

Desasignar: Para desasignar una tarjeta de un usuario, seleccione la tarjeta en cuestion de la lista
y haga click en el botdn Desasignar.

Afadir: Para agregar una nueva tarjeta al sistema, haga click en el botén Afadir. Consulte el
apartado “Afadir una tarjeta” en la pagina 25 para mas informacién.

Propiedades: Para editar una tarjeta, seleccidnela en la lista y haga click en “Editar”. Consulte el
apartado de “Afadir una tarjeta” para mas informacion.

Codigo

Asignar un codigo: Al seleccionar la casilla, permite asignar un codigo numérico para validar el
acceso a una puerta usando un teclado.

Codigo: Debe ser de 5 digitos y Unico por usuario. Cada digito puede ser un valor numérico entre
cero y nueve.

Confirmar cédigo: Vuelva a introducir el cddigo a modo de confirmacion.

Bloqueo: Permite asignar el codigo para iniciar un bloqueo, detenerlo, conceder acceso o asegurar

un area.
<
[ Credentiaks | Accesslevels | Events|  Email |
- PN
{& Assign a Cade 3 |
Code:
Confirm Code:
Lockdonim -f ']

[ Save J I‘ Cancel t
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Vista Avanzada

r Home T Events Y Email T Notes w

Credentials L Access Levels ] Floor Levels Y Work
Cards PIN | =~ System Login}
( ka Aczcign a Login }
Login ID:
Password:

Confirm Password:

Password Hint:

Rights: (Administrator )

Access Level Group: 7
(& Allow software access ]

(E: Aliow web access )

(o Allow SDK access )

@E Start Lockdown )

(© Stop Lockdown h!

(o Grant Access (Maintain Lockdown) )

(o Area Secured (Maintain Lockdown) )

Inicio de sesion del sistema

Permite que el usuario acceda al software ATRIUM y/o al servidor web.

Asignar un nombre de usuario: Seleccione esta casilla para habilitar el acceso al software
ATRIUM y/o servidor web para este usuario.

Nombre de usuario: Introduzca un nombre de usuario para validar el inicio de sesiéon. Admite
hasta 31 caracteres.

Contraseiia: Introduzca una contrasefia para validar el inicio de sesidon. Admite hasta 31
caracteres.

Confirmar contraseia: Vuelva a introducir la contrasefia a modo de confirmacion.

Pista para contrasefna: Introduzca una pista que le ayude a recordar la contrasefia en caso de
haberla olvidado.

Derechos: Seleccione uno de los cuatro derechos de usuario del software.

Grupo de niveles de acceso: Esto se activara si se selecciona un derecho de “Operador”. Escoja
uno de los grupos de niveles de acceso disponibles. Consulte la pagina 44 para mas informacion
acerca de los grupos de niveles de acceso.

Permitir acceso por software: Permite el inicio de sesidn en el software ATRIUM.
Permitir acceso por servidor web: Permite el inicio de sesién en el servidor web.
Permite acceso de SDK: Permite el acceso al SDK.

Iniciar bloqueo: Permite al usuario iniciar un bloqueo.

Detener bloqueo: Permite al usuario detener un bloqueo.

Conceder acceso (mantener bloqueo): Concede acceso al usuario mientras se mantiene el
bloqueo.

Area asegurada (mantener bloqueo): Permite que el usuario pueda asegurar un &rea mientras
se mantiene el bloqueo.
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Pestaina de Niveles de acceso

La pestafia de Niveles de acceso especifica las areas a las que un usuario tendra acceso durante unos horarios
determinados.

Credentials . Access Lwele EventsY Emaf[\

~Access Levels

(As&gn)(un crgn)(Add)( perties

Enabled | Display Name | ID | 5,

Asignar: Haga click en el botén de Asignar y seleccione el nivel de acceso que desee asignar al
usuario. Para mas informacioén, consulte el apartado de “Niveles de acceso” en la pagina 42. Si

un usuario tiene dos o mas niveles de acceso, se le concedera el acceso a través de una puerta
siempre y cuando al menos uno de esos niveles sea valido en el momento de presentar la tarjeta.

e Desasignar: Seleccione un nivel de acceso de la lista y haga click en el botén Desasignar para
quitar el privilegio de acceso al usuario.

e ARadir: Permite definir un nuevo nivel de acceso. Consulte el apartado de “Afadir un nivel de
acceso” en la pagina 42 para mas informacion.

¢ Propiedades: Permite editar un nivel de acceso. Consulte el apartado de “Afadir un nivel de
acceso” en la pagina 42 para mas informacion.

Pestana de Eventos

Esta pestafia muestra, en tiempo real, los eventos asociados al usuario. Consulte el apartado de “Eventos” en la
pagina 64 para mas informacion.

( Credentiale Access Levele-.- E\rentsY Emaiq
‘ ( print 3 (Finc ) (@ DetailedView ) (O Filters )

Pestaina de E-mail

La direccion de e-mail introducida en este campo sera la que se use para enviar una credencial mévil KRYPTO
Mobile-PASS. Se admite una sola direccién de e-mail por usuario.

|/ Credentia!s)f Access Levele EvenISY ] Emai|\|

Email

( Save ) ( Cancel )
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Vista Avanzada

Pestaina de Niveles de planta

Especifica las plantas a las que un usuario tendra acceso durante un horario determinado.

|( Home Y Events Y Email Y Notes
(

Credentials Y Access Levels Y Floor Levels Y Work

Floor Levels

¢ Asignar: Haga click en el boton Asignar y seleccione el nivel de planta que desee asignar al
usuario. Consulte el apartado de “Niveles de planta” en la pagina 123 para mas informacién. Si un
usuario tiene dos o mas niveles de planta asignados, se concedera el acceso siempre y cuando uno
de ellos sea valido en el momento en el que el usuario presente la tarjeta.

e Desasignar: Seleccione un nivel de planta de la lista y haga click en el botén Desasignar para
quitar este privilegio de acceso al usuario.

e Aiadir: Permite definir un nuevo nivel de planta. Consulte el apartado de “Afadir un nivel de
planta” para mas informacién.

¢ Propiedades: Permite editar un nivel de planta. Consulte el apartado de “Afiadir un nivel de planta”
en la pagina 123 para mas informacion.

Pestaiia de Trabajo

Permite introducir informacion de contacto profesional del usuario.

r Home Y Events Y Email Y Notes W

r Credentials Y Access Levels Y Floor Levels Y Work }
~Work Information
Company: || |
Title:
Street:
Cityn

State/Province:
Z|P/Postal Code:
Country:

Phone Number:
Mabile Number:
E-mail Address:
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Pestaia de Casa

Permite introducir informacion de contacto personal del usuario.

( Credentials \r Access Levels Y Floor Levels Y Work W

( . Home Y Events Y Email Y Notes ‘]

~Personal Information

Street: '
City:
State/Province:
Z|P/Postal Code:
Country:

Phone Number:
Mobile Number:

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Permite guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el botén para ignorar los cambios.

EDITAR UN USUARIO

Seleccione un usuario de la lista y haga click en el botén Propiedades. Consulte el apartado de “Afadir un
usuario” para mas informacion.

BORRAR UN USUARIO

Seleccione un usuario de la lista y haga click en el botén Borrar. Un cuadro de didlogo le pedird confirmacion.

@ Los usuarios Administrator e Installer no pueden ser eliminados.

cdvigroup.com
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Permite definir detalles relativos a las tarjetas. Una tarjeta puede asociarse a un usuario directamente desde
la ventana de Propiedades de tarjeta, mientras se define la credencial, o mas tarde desde las ventanas de
Propiedades de tarjeta o Propiedades de usuario.
Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Tarjetas.
T ey
(T T T e e (el B S e D U 3
Frantes | conne | Dy biame  [MurmerDeg Juser N el e [ = 2 7o on e [1ocksoen]
G E KRYFFD HEFNNMITTTHIR USER INSTALLER M1 a a ju| Synchronsed
(¥ E BLARTER 1AL AETTE TRTSAL] USFR ADSENTETRANIR I -05-15 D0 =] = | El pnchwnmoed
= U Rkt -PRGS FEASRARL 1 ORET IO USER INSTRLLER 02740520 00400 o s | o Sytuifurtanized
"] E PROGRAMMING VIR WSER PROGEAMMING IEN=05-0000 (] a =] Fprtwenerd
- | 1/4
[+ bogo
T
[cﬂ' Enﬁw\oﬂ-runtruﬂtnll:_ I :I

Informacion general
e Afadir: Le permite afiadir manualmente una nueva tarjeta en el sistema ATRIUM.
e Propiedades: Abrira la ventana de “Propiedades de tarjeta” de la tarjeta seleccionada.
e Borrar: Le permite borrar la tarjeta seleccionada del sistema ATRIUM.

¢ Alta por lotes: Le permite afiadir rdpidamente hasta 500 tarjetas numeradas secuencialmente.
Consulte la pagina 29 para mas detalles.

e Informe KRYPTO Mobile-PASS: Crea un informe imprimible de las credenciales Mobile-PASS
que haya en el sistema ATRIUM. Las credenciales se identifican en el informe como Disponibles,
Pendientes y Asignadas. Puede exportar este informe a varios formatos de archivo usuales.

o Imprimir: Le permite imprimir un informe sencillo o detallado de las tarjetas del sistema ATRIUM.

e Estado KRYPTO Mobile-PASS: Muestra el nimero de KRYPTO Mobile-PASS disponibles y
pendientes en el sistema ATRIUM.

¢ Mostrar numero de tarjeta: Muestra el niUmero de tarjeta en decimal, hexadecimal o ambos.
Por defecto, estan definidas y activas las siguientes tarjetas:
¢ MASTER Card: Sin fecha de vencimiento, formato de 26 bit y asignada a USER ADMINISTRATOR.

¢ PROGRAMMING Card: Sin fecha de vencimiento, formato de 26 bit, opcidn de tarjeta de
programacion activa y asignada a USER PROGRAMMING.

/l\ Una tarjeta establecida como Tarjeta de programacioén no puede usarse como tarjeta de acceso.
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ANADIR UNA TARJETA

Puede afiadir una tarjeta con el botén Afadir o con el “Modo de alta de tarjetas”.

Puede afadir secuencialmente tarjetas presentando una tarjeta de acceso y luego una tarjeta de

para mas informacién). La tarjeta de acceso usada para el alta debe estar asignada a un usuario

@ programacion, o con el botén MODE integrado en el controlador (consulte el manual del controlador

gue tenga la opcién de “Puede programar tarjetas” activa (consulte el apartado de “Informacion
general de usuario”), y la tarjeta de programacién debe tener habilitada la opcion de “Tarjeta de
programacion” (consulte “Pestafa de opciones” en la pagina 26).

Desde la pestana de Panel de control, haga click en Tarjetas, y luego click en el boton Afnadir.

g{/\;\. Card Properties :
General Information J/ J OptionsY Notesw
Display Name: [ ] ~Options
(D Enabled ) (5 Grants Access )
User: ( ¥ I D ( Add ) ([] Lost )
Activation Date:| 2020-07-01 00:00 B @ Stolen )
Expiration Date:| MNane EEI| (lj Programming Card - Card Enrollment Mode )
rNumber z
Format: (26—bit '1 <D BE ]
. _ r Lockdown Option
Nushes l “ J Lockdown ( ')
Hex: I ] Y i

Informacion general

Numero

Nombre: Identifica la tarjeta en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre
representativo de la tarjeta.

Habilitado: Cuando esta seleccionada la casilla, la tarjeta esta activa.

Usuario: Permite asignar la tarjeta a un usuario. Puede dejar este campo en blanco para asignar
mas tarde la tarjeta desde el menu de “Usuarios”.

Fecha de activacion: Indica la fecha a partir de la cual la tarjeta es valida. Introduzca el afio,
mes, dia y hora después del cual la tarjeta sera valida o use el icono del calendario para seleccionar
la fecha. La tarjeta se activara después de la fecha que haya indicado.

Fecha de vencimiento: Indica la fecha después de la cual la tarjeta caduca. Esto es Util para
personal con contrato temporal que sélo precisa acceso durante un periodo determinado. Introduzca
el afio, mes, dia y hora después de la cual la tarjeta dejara de ser valida o use el icono del
calendario. Para tarjetas permanentes, deje este campo en blanco.

Formato: Puede escoger, entre otros formatos, 26 bit, Mifare Classic o DESFire EV2, KRYPTO
Mobile-PASS, etc.

Namero y Hex: Puede localizar el nimero de la tarjeta en los eventos del sistema tras haberla
presentado en un lector. Dependiendo del formato, el niUmero puede tener un codigo de familia.

cdvigroup.com
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Pestafna de Opciones
¢ Permite acceso: Al seleccionar esta casilla, la tarjeta se usa para control de accesos.
e Perdida: Al seleccionar esta casilla, el estado de la tarjeta pasa a ser “Perdida”.

e Robada: Al seleccionar esta casilla, el estado de la tarjeta pasa a ser “Robada”.

sin necesidad de tener que borrar o desactivar la tarjeta. Tan pronto como haga click en Guardar, la

Al seleccionar las casillas de Perdida / Robada, los privilegios de la tarjeta se anulan indefinidamente
@ tarjeta no se podra usar hasta que se cambien las opciones de estado.

e Tarjeta de programacion - Modo de alta de tarjetas: Al seleccionar esta casilla, puede
usar esta tarjeta para anadir secuencialmente nuevas tarjetas a través de un lector (consulte el
manual del controlador para ver el procedimiento de alta de tarjetas usando las tarjetas MASTER y
PROGRAMMING). Cada nueva tarjeta se asignard a un nuevo usuario con el mismo nivel de acceso
que el usuario que tenga asignada la tarjeta de programacion.

& Una tarjeta establecida como tarjeta de programacion no puede usarse como una tarjeta de acceso.

e Doble lectura: Al seleccionar esta casilla, puede invalidar un horario de desbloqueo de puerta o
armar/desarmar un sistema de alarma (consulte la pagina 109) presentando la tarjeta dos veces.

Opciones de bloqueo

e Bloqueo: Permite que la tarjeta pueda iniciar o detener un bloqueo, conceder acceso (manteniendo
el bloqueo) o dar por asegurada un area (manteniendo el bloqueo).

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informaciéon adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdon Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.
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EDITAR UNA TARJETA

Seleccione una tarjeta de la lista y haga click en el botdn Propiedades. Consulte el apartado de “Anadir
tarjetas” en la pagina 25 para mas informacion.

BORRAR UNA TARJETA

Para borrar una tarjeta existente, seleccione la tarjeta de la lista y haga click en el botén Borrar. Un cuadro de
didlogo solicitara su confirmacion.

ANADIR UNA TARJETA DESDE UN EVENTO

Puede afiadir una tarjeta desde un evento de “Acceso denegado”. Al usar una tarjeta que no esta registrada en
el sistema, la puerta no se abrird y el sistema registrara el evento.

(7 Evenm |

| -2} 02RO
EA-08- 1 R

lzﬂ!-ﬁ-l.?ﬂ-zl 09233

: &&' 'IF.—'.".!}-hunﬂg;amﬁﬂ. 1F-I:.ﬁ.b.a-|rm ¢ USER

=1 oo AR

Door: A2-2-1F-T7- Deor 01 \TD

T T L S T T e ———

Localice el evento con la tarjeta desconocida y haga click en el botdén Afadir.

7. Card Properties .
General Information —————— (" options | Motes |
Disptay Name: [P[1:24171] [15€68] optiors
@ Enabled D) r(E!' e )
User; { J" JI{: Add ) (@] Lost )
Activation Datis| 2018-09-11 00:00 |m (=] Stalen b
Expieation Datec| Nor = @ Programming Card - Card Enrofiment Mode )
Mumber
Format: {_ 26-bit - i {'tl Lol ]
Number. 120171 [Resis Soon

Lockidiown | i }
e TEEE

El campo de numero de tarjeta se rellenara automaticamente. Asigne la tarjeta a un usuario usando el menu
desplegable y haga click en Guardar.
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Haga click en Afadir para crear un nuevo usuario al que asignar la tarjeta. Se abrirad la ventana de Propiedades
de usuario. Rellene los campos en rojo (nombre y apellidos) y luego Asigne un nivel de acceso o cree uno
nuevo usando el botén AAadir. Haga click en Guardar para guardar los cambios.

gé-‘\\ User Properties T

 General Information

Credentials | Access Levels | Events | Email |

First Name:}]

Last Name: |

(& Enabled

Act:'\fation:! 2021-05-25 00:00

Expira*_icn:|

Finalmente, haga click en Guardar en la ventana de Propiedades de tarjeta para finalizar la asignacion de la
nueva tarjeta.

cdvigroup.com



ES ATRIUM SOFTWARE @ CDVI

Version 6.0 Security to Access

ALTA DE TARJETAS POR LOTES

Con esta opcion puede anadir rapidamente hasta 500 tarjetas numeradas secuencialmente. Esta funcionalidad
es compatible con tarjetas de acceso de 125 kHz pero no esta disponible para credenciales DESFire.

Las tarjetas pueden:
e Ser asignadas a usuarios mas tarde (Crear tarjeta sin asignar usuario).
e Ser asignadas a un nuevo usuario por cada tarjeta (Crear 1 usuario por tarjeta).

e Ser asignadas a un Unico usuario (Asignar tarjeta a un usuario existente).

Una “tarjeta sin asignar” a un usuario NO concedera acceso a ninguna puerta. Los privilegios de
acceso estan asociados a los usuarios, no a las tarjetas.

lﬁ‘n Batch Loading Properties P
I.-Gl:ncul Information
Actrsation Date:| 2078-07-37 11448 L
Exparation Date:| A -
Chaantity: 1 :—

FamibyFacility,Site numbser: =

Fiest number: =

Farmat; { 26-bit '-g

f- Options
(. Create unassigned cards jl

1] Create 1 User par cand ]

. -
|‘_ AZZION CAN05 10 eosting User J
Additional Infermation

Access Levels |:__ I_

L

Lkser L: [

':_I:EE-D'IE ! Canced ;

—

Informacion general
e Fecha de activacién: Introduzca la fecha de activacion de las tarjetas a crear.
* Fecha de vencimiento: Si fuera necesario, indique la fecha de vencimiento de las tarjetas.
e Cantidad a crear: Indique el nimero de tarjetas que desea crear (maximo 500).

¢ Numero de sitio: Indique el nimero de sitio (cddigo de familia) de las tarjetas a crear.
(Ejemplo: En formato Wiegand 26 bit el nimero de sitio puede ser desde 001 hasta 256).

e Namero inicial: Indique el nimero inicial de la secuencia de tarjetas.
(Ejemplo: En formato Wiegand 26 bit el nUmero de tarjeta va desde 00001 hasta 65536).

¢ Formato: Seleccione el formato de las tarjetas a crear.
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Opciones

e Crear tarjeta sin asignar usuario: Esta opcion creara tarjetas sin asignar. Podra ver las tarjetas
en el menu de “Tarjetas”, pero no estaran asociadas a ningun usuario. Cuando cree un nuevo
usuario en el sistema ATRIUM, simplemente haga click en el boton “Asignar” en la propiedades de
usuario, seleccione una tarjeta de la lista y asignela.

e Crear 1 usuario por tarjeta: Esta opcidn creard un usuario por cada tarjeta. También puede
asignar un nivel de acceso a estos nuevos usuarios que se crearan. Consulte la seccién de
“Informacion adicional” més abajo para ver cémo atribuir un nivel de acceso a los usuarios. Estos se
nombraran de acuerdo al Numero de Sitio y el Namero de Tarjeta.

¢ Asignar tarjeta a usuario existente: Las tarjetas creadas seran asignadas a un mismo usuario.
Consulte el apartado de “Informacién adicional” para ver cdmo seleccionar el usuario.

Al final del proceso de alta por lote, si una o mas tarjetas ya existian previamente en el sistema, se le
mostrara un informe detallado.

Informacion adicional

¢ Niveles de acceso: Seleccione el nivel de acceso que se asignara a los nuevo usuarios que se
creen. Esta opcién sdlo esta disponible si se selecciona la opcién de “Crear 1 usuario por tarjeta”.

e Usuario: Seleccione el usuario al que se asignaran todas las tarjetas que se creen. Esta opcidn sélo
esta disponible si se selecciona la opcion de “Asignar tarjeta a usuario existente”.

REGISTRO DE TARJETAS

Esta opcion le permite afadir una o varias tarjetas secuencialmente usando un lector de la instalacién. Para
usar esta funcionalidad:

1.Seleccione la opcidn “Detectar tarjetas en el lector”.

2.Seleccione un lector de tarjetas de la lista.

3.Presente, una por una, las nuevas tarjetas que quiera afiadir al sistema.
4.Por cada tarjeta se abrird una ventana de propiedades de tarjeta.

5.Para cada tarjeta, indique su nombre y configure los parametros necesarios. Consulte el apartado
de “Afiadir una tarjeta” en la pagina 25 para mas informacién. Cada tarjeta tendra los siguientes
parametros por defecto:

e Habilitada

e Sin asighar

¢ Sin fecha de vencimiento

e NUmero de tarjeta y formato establecidos automaticamente.

6.Haga click en Guardar para completar la adicion de las tarjetas.

El modo de alta de tarjetas termina cuando no se presenta ninguna nueva tarjeta durante 5 minutos,
o cuando se desactiva la casilla de “"Detectar tarjetas en el lector”.
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FESTIVOS

Los festivos definen qué dias en el afio se consideran como excepciones. Los festivos pueden estar incluidos o
excluidos de un horario (consulte “Pestana de horarios” en la pagina 37). El festivo se define seleccionando la
fecha y hora de inicio y la duracién. Puede configurar el festivo para que se repita anualmente o también para
que use como referencia el dia de la semana en el que se da (por ejemplo “El primer lunes de Septiembre”).

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Festivos. Desde esta pagina, puede afiadir,
editar y borrar festivos.

Holidays

(Add ] ( Properties ) ( Delete ) ( Print I ] (F:’.--.:’ )

Enabled | Display Name | ID | Date Start Time | Duration | Synchronization State
] Mew Year 1 | Occurs on 2011-01-01, repeats every year. | 00:00 01:00:00 | Synchronized
] Christmas 2 | Occurs on 2010-12-25, repeats every year. | 00:00 01:00:00 | Synchronized

Por defecto, estan definidos los siguientes festivos:

e Afio nuevo

'

g&-ﬁ\. Holiday Properties

(= Enabled ) Notes |
~MNotes

r General Information
Display Name: |New Year

r Holiday Properties

(:. Day: :J | 1 H of January
( Relative Day: ;l kF':t (Sun:ia;- )l January )
Start Time:| 00:00
Duration (DD:HH: MM:I 1.00:00

K Occurs on Year :] |

(&= [\_/

Cceurs on 2011-01-01, repeats every year,

¢ Navidad

5@\. Holiday Properties

(= Enabled O Notes)

Motes

r General Information

Display Name: |Christrnzg |

Holiday Properties

C. Day: ) | 25 H of December” )
( Relative Day: 3 L Fourth (Sun:ia'_—.- jll December )
Start Time: | 00:00
Duration (DD:HH: MM:I 1.00:00

k Oceurs on Year :}| 2010 |=

(® OccursYearly )

Oceurs on 2010-12-25, repeats every year.

[E[®\_

§ Save )
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ANADIR UN FESTIVO

Desde la pestana de Panel de control, haga click en el icono de Festivos y click en el boton de Afiadir.

g'é\ Holiday Properties —

(= Enabled 3 [( Notes |

Notes

~General Information

Display Name: -|

- Holiday Properties
(® Dy )| = H of  (May)
Start Time:| 00:00
Duratian {DD:H H:MM:I. 1.00:00

P T
% Oceurs onYear)| 202 :

(@  OccursYearly )

Ocecurs on 2021-05-25, repeats every year.

&'\

Informacioén general
¢ Habilitado: Al seleccionarlo, activa el uso del festivo.

e Nombre: Identifica el festivo en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un hombre que sea
representativo del festivo.

e Dia: Indique el dia y el mes del festivo.

¢ Dia relativo: Seleccione “Dia relativo” si el festivo ocurre siempre el mismo dia de la semana.
Seleccione el dia en el que se da el festivo. La fecha indicada en el campo correspondiente se usara
para ajustar automaticamente el festivo en funcion del dia en el que ocurra. Por ejemplo, si el
festivo se da el tercer lunes de Mayo, la fecha se ajustara para respetar este criterio.

¢ Fecha de inicio: Indique la hora a la que comienza el festivo (hh:mm).
e Duracion (dd:hh:mm): Indique la duracion del festivo (dd:hh:mm).
e Ocurre en el aiio: Al seleccionarlo, el festivo sélo se dara en el afio indicado.

¢ Repetir anualmente: Al seleccionarlo, el festivo se repite cada afno.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.
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EDITAR UN FESTIVO

Seleccione un festivo de la lista y haga click en el boton Propiedades. Consulte el apartado “Afiadir un festivo”
en la pagina 32 para mas informacion.

BORRAR UN FESTIVO

Para borrar un festivo existente, seleccione el festivo de la lista y haga click en el botén Borrar. Un cuadro de
didlogo solicitara su confirmacion.
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HORARIOS

Los horarios son una parte importante de varias funcionalidades de ATRIUM, como desbloquear puertas o
controlar acceso a areas (consulte el apartado “Ddnde se usan los horarios” mas abajo). Un horario se compone
de varios periodos que determinan los dias y las horas en las que es valido el horario.

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Horarios. Desde esta pagina, puede anadir,
editar o borrar horarios.

Schedules |
e = — —_—
| Acd K Properne j ': Detete ) (Pnnt IJ. { )
A Schedube Mever 1
[} Schedube Always 2 | Saturday 1, Trowm DI00000 o O0:00:00;
Schedube Programmang | 3 | Setorday 1, trom Q000000 1o 00:00:00; Sunday 1, from 0000000 to 00:00:00; Monday 1. from 00200600 fo 0000000, Tuesday 1

Por defecto, vienen denifidos varios horarios. Los horarios Never y Always no se pueden editar o borrar.
e Always: Valido las 24 horas, 365 dias, incluyendo cualquier festivo programado.

e Never: Este horario es invalido en todo momento.

No se describen otros horarios predefinidos. Utilice el botdn Propiedades para ver los pardmetros de
cada horario y adaptarlo a sus necesidades.

Donde se usan los horarios

USADO EN AFECTA A CONSULTAR
Niveles de acceso Acceso a areas “Niveles de acceso” pagina 42
Horario de desbloqueo de “Horario” pagina 49
puertas
Puertas
Horario de desbloqueo por “Opciones de desbloqueo”
pulsador de salida pagina 53
Macros Horario de macros “Macros” pagina 92
Integracion con ascensores Horario de plantas “Acceso publico” pagina 105
Relés Horario de relés “Relés” pagina 55
E-mails Hor-a.rlo F)ara envio de . “E-mails” pagina 102
notificaciones por e-mail
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ANADIR UN HORARIO

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Horarios y luego en el botén AAadir.

B Schedule Propertics -
Gemeral informetion ] m"'ll"' HDMIH-T Hates
Dirpley Name|
E;;: Enabdsd ::, Wesk | Mo 19 August 2018 < 19 ABgUSL 2018, | + - = | -
Stari Doje 2078-08-18 1154 B0 Suincliny' 20 Mondxy !.H Tuesday _22 Wedriesay 23 Thursday 24 Fridiay 25 Saturday
‘i Lengih [ T = Liar
Lotk
00
]
L s
it
31
Double-click calendar grid to add a time period
Togm = Z,
Il" = '|| | Gor o Saart Date )
(5ev ) { Comcat }

Informacion general

e Nombre: Identifica el horario en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo.

o Habilitado: Al seleccionar, activa el horario.

¢ Fecha de inicio: Introduzca una fecha para que el horario dé comienzo (yyyy:mm:dd), o
seleccione una fecha usando el icono del calendario que esta al lado del campo de fecha de inicio.

e Duracion del ciclo (dias): El horario se repetird después del nimero de dias especificado. La
pestana de horarios puede mostrar hasta un maximo de 7 dias. Si el horario esta basado en ciclos
de mas de 7 dias, use las flechas de desplazamiento derecha/izquierda de la parte superior de la
ventana para acceder a los otros dias.
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Pestaina de Horario

La pestafia de Horario le permite establecer los periodos de tiempo por cada dia.
R

]'- Schedule ']" anidlj'l-T. Maotes

Week..||  Month | 19 August 2018 - 19 August 2018 |« = | ¢

| 19 Sunday 120 Monday i_21 Tuesday 22 Werdnesday 23 Thursday 24 Friclay 25 Saturday

000

500

600

15:00
1800

21:00

Double-click calendar grid to add a time period.
~ Zoam
e }" ‘:,] { GotoStart Date ;

Boton Semana: Muestra una vista semanal.

Boton Mes: Muestra una vista mensual.

Botones Ampliar “'+" y “*-"': Aumenta o disminuye la granularidad de la vista del calendario. Esta
granularidad puede ir desde incrementos de 5 minutos a una hora. Los botones de ampliacion sélo
estan disponibles en la vista semanal.

Ir a fecha de inicio: Lleva la vista hasta el dia de inicio del horario.

Para afiadir un periodo:
1.Haga doble click en el dia correspondiente del calendario para anadir un nuevo periodo.

2.Extienda el periodo hasta llegar a las horas de inicio y fin deseadas.

3.Repita los pasos 1 y 2 para agregar periodos adicionales en ese dia o en cualquier otro.

Para borrar un periodo:
e Haga click en el periodo deseado y luego click en X para borrar el periodo.
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Pestaina de Festivos

Permite incluir o excluir un festivo del horario. Un horario que tenga un festivo incluido sera valido, incluso
mientras se dé el festivo. Un horario con un festivo excluido sera invalido mientras dure el festivo.

{3 Primero debe definir los festivos, consulte el apartado “Festivos” para mas informacion.

Schedule | Holidays Notes |

1000

Festivos incluidos y festivos excluidos

Un festivo incluido afiade el periodo del festivo al horario normal, mientras que un festivo excluido quita el
periodo festivo del horario, haciendo que éste no sea valido mientras dure el festivo.

e Asignar: Seleccione el festivo que debe ser incluido/excluido del horario actual y haga click en
Asignar.

+ Desasignar: Seleccione el festivo que quiera quitar de la lista de incluidos/excluidos y haga click en
Desasignar.

@ La eleccion de incluir o excluir un festivo es excluyente (no puede escoger ambas opciones).

e Afadir: Permite definir y afiadir un nuevo festivo. Haga click en el boton AfAadir para agregar un
nuevo festivo. Consulte el apartado de “Festivos” en la pagina 32 para mas informacion.

¢ Propiedades: Permite editar un festivo. Seleccione el festivo de la lista y haga click en el botdén de
Propiedades. Consulte “Afiadir un festivo” en la pagina 32 para mas informacion.
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Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informaciéon adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdon Guardar para guardar los cambios.

EDITAR UN HORARIO

Seleccione un horario de la lista y haga click en el botén Propiedades. Consulte el apartado “Afiadir un
horario” en la pagina 35 para mas informacion.

BORRAR UN HORARIO

Para borrar un horario existente, seleccione el horario de la lista y haga click en el botéon Borrar. Un cuadro de
didlogo solicitara su confirmacion.
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AREAS

Programar areas determina los accesos a las diferentes habitaciones que serén controladas por el sistema
ATRIUM. Una vez definidas, un area puede asociarse a los niveles de accesos que se asignaran a los diferentes
usuarios.

Las areas son un concepto importante en el sistema ATRIUM, ya que, en vez de conceder acceso a puertas,
ATRIUM concede acceso a areas. Por tanto, si un usuario puede acceder a un area, podra hacerlo usando
cualquiera de las puertas de la instalacién que den acceso al drea. Esto evita tener que configurar un acceso
para cada puerta individualmente.

ATRIUM se diferencia de todos los demas sistemas Ejemplo de areas de una instalacion
de control de accesos del mercado. Otras
soluciones determinan los niveles de acceso
puerta a puerta, mientras que ATRIUM
determina los niveles de acceso basandose en
las areas delimitadas por una o varias puertas.
Este enfoque simplifica la programacion del
sistema. Como un area puede estar delimitada 02 - President’s
por varias puertas, en ATRIUM sdlo hay que Office
decir al sistema si un grupo de usuarios

puede acceder a esa habitacidén (area). Hay
instalaciones donde un area puede tener 10 o
mas puntos de acceso, por lo que, al indicar si
un grupo de usuarios puede acceder a esa area,
todas las puertas que den acceso quedaran
configuradas.

Cafeteria

También simplifica la adicidon de nuevas puertas
a la instalacién. Dado que los niveles de acceso
se basan en areas, simplemente debe decir a
qué areas concede acceso esta nueva puerta. Si
estas areas ya existen en el sistema, no tendra
que modificar ningln nivel de acceso ni otros
parametros.

New door between
Production and Shipping
areas

ATRIUM define conceder o denegar el acceso a
una puerta si el usuario esta autorizado a entrar
al area en el horario indicado. Este principio es
similar a cruzar la frontera entre paises; un pais
decide si alguien puede cruzar la frontera, y
ATRIUM decide si un usuario puede acceder a un
area basandose en el nivel de acceso, el horario
de acceso y otras condiciones.

06 - Server Room

Desde la pestafia de Panel de control, haga
click en icono de Areas. Desde esta pagina, puede editar y borrar areas.

. Areas

( Properties ) ( Delete ) (ﬁ Show Status) ( Arm ) ( Disarm ) (Fe'nd ) Show All+

Por defecto, hay definida un drea por puerta.
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ANADIR UN AREA

Desde la pestaina de Hardware, haga click en el icono de Vista general del sistema. Bajo el menu del
controlador principal, seleccione Areas y luego haga click en el botdn Afadir.

& Area Properties —
-General Infarmation r |I'ltﬁﬂﬂlil:ll'lT Ewnh\r N'Dfl:l-\l
[ Diisplay Namae: | ] Al
- Anti-Passhack - ~ (O ::]
&) Enabled -
{:LI s :) Armed Status In.pu'l:li I :.
Schedule: (| 3
i I = Alarm Status Inpu:‘.{ I :
B Anti-Paxshack Dalay (minastes il =
( P ) System Contnol Dulpu:‘.( I 3
- - Output Type: ( Momen! )
8 Rersed Time: ) s :
- Leckdown — —
() Enabled )

Save Cancel }

Informacion general

Nombre: Identifica el area en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo del area.

Antipassback

Puede usar el antipassback para controlar con detalle los movimientos de los usuarios y evitar infiltraciones. Esto
ocurre cuando un usuario no usa su tarjeta en el lector, y franquea una puerta aprovechando que otro usuario ha
validado su acceso. Para usar esta funcionalidad, cada puerta que dé acceso al area debe tener lectores a ambos
lados. Cuando un usuario presente su tarjeta en el “Lector de entrada”, el sistema considerara al usuario como
“Dentro”. La siguiente vez que el usuario presente su tarjeta, debe ser en un “Lector de salida”, pasando en ese

momento a

estar “Fuera”. Dos intentos de entradas o salidas generaran un evento de “Infraccién de antipassback”.
Habilitado: Al seleccionarlo, indica que el antipassback esta activo.
Horario: Seleccione el periodo de tiempo en el que el antipassback estara operativo.

Retardo de antipassback (minutos): Este retardo evita que un usuario pueda acceder dos veces
a un area durante un tiempo determinado. Esto es Util cuando no hay un lector de salida, sino un
pulsador o un torno. Esto evita que un usuario acceda al area y luego entregue su tarjeta a otra
persona para que pueda entrar.

Tipo: Hay dos tipos de antipassback: estricto y suave. El tipo suave genera un evento y concede el
acceso, mientras que el tipo estricto genera un evento y deniega el acceso.

Hora para reset: Indica la hora a la que el antipassback de un area se resetea, y la ubicacion de
todos los usuarios que estén dentro pasa a ser “Desconocida”.

Bloqueo: Al seleccionarla, indica que el bloqueo estara habilitado para el area en cuestion.
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Pestaiia de Integracion

Estos ajustes son para la funcionalidad de integracion con sistemas de intrusion, que permite armar o desarmar
la alarma usando los lectores de tarjetas o teclados asociados al area.

Estos ajustes sélo se aplican si la opcidn de “Integracion con sistema de alarma (Intrusidén)” se ha
activado. Consulte la pagina 116 para ver como activar esta funcionalidad.

e Habilitado: Seleccione para permitir que esta area pueda armar/desarmar el panel de intrusion.

e Entrada de estado de armado: Seleccione la entrada que se usara para monitorizar el “Estado de
armado” del panel.

e Entrada de estado de alarma: Seleccione la entrada que se usara para monitorizar el “Estado de
alarma” del panel.

¢ Salida de control de sistema: Seleccione la salida de relé que se usara para armar o desarmar el
panel de intrusion.

e Tipo de salida: Seleccione el tipo de salida del relé. Generalmente, una salida momentanea es la
usada para el armado mediante interruptor de Illave (Consulte el manual del panel de intrusién para
ver las diferentes opciones de salidas).

e Tiempo de activacion: Introduzca el tiempo (en segundos) que permanecera activada la salida de
relé para armar el sistema. Por lo general, 1 segundo.

Pestaia de Eventos

La pestafia de Eventos muestra en tiempo real los eventos del area. Consulte el apartado de “Eventos” en la
pagina 64 para mas informacion.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar
Use el botdon Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar
Use el botdn Cancelar para ignorar los cambios.

EDITAR UN AREA

Seleccione un area de la lista y haga click en el boton Propiedades. Consulte el apartado “Afiadir un area” en
la pagina 40 para mas informacion.

BORRAR UN AREA

Para borrar un area existente, seleccione el area de la lista y haga click en el botéon Borrar. Un cuadro de
didlogo solicitara su confirmacion.
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NIVELES DE ACCESO

Los niveles de acceso determinan a qué areas puede acceder un usuario durante un horario determinado. Esto
se hace habilitando el nivel de acceso y luego asignando un horario a cada area.

Para definir un nivel de acceso, asegurese de haber definido correctamente las areas y los horarios.
Por defecto, hay dos horarios definidos, Always y Never, y un area por cada puerta.

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Niveles de acceso. Desde esta pagina, podra
afiadir, editar y borrar niveles de acceso.

. Access Levels

[ Add i (Properties) (Delete) [ Report Ii ( Find )

M

Access Level Always Synchronized

w

]
| Access Level Programming Synchronized

Por defecto, estan definidos los siguientes niveles de acceso:

¢ Access Level Always: Tiene el horario Always asignado a todas las areas, lo que significa que
el acceso es valido las 24 horas, 365 dias y durante cualquier festivo programado. Este nivel de
acceso no se puede editar o borrar.

e Access Level Programming: Tiene el horario Programming asociado a todas las areas, que da
acceso las 24 horas, 365 dias y durante cualquier festivo programado. Puede editar este nivel de
acceso.

ANADIR UN NIVEL DE ACCESO

Desde la pestana de Panel de control, haga click en el icono de Niveles de acceso y luego click en el botén
Anadir.
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Informacion general

e Nombre: Identifica el nivel de acceso en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que
sea representativo del nivel de acceso.

o Habilitado: Al seleccionarlo, activa el nivel de acceso.

¢ Mostrar/Ocultar areas: Haga click para mostrar u ocultar las areas.

Pestafa de areas

Asigne un horario a cada area para determinar en qué momento y a qué estancias de la instalaciéon podra
acceder un usuario con ese nivel de acceso. Por ejemplo, los empleados de produccién pueden acceder a su
departamento entre las 9am y las 5pm de lunes a viernes, pero no pueden entrar a los departamentos de
investigacidn o marketing. Puede usar un nivel de acceso por cada grupo de usuarios.

Antes de definir un nivel de acceso, debe definir las areas (pagina 39) y los horarios (pagina 34)

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacion adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el botdn Cancelar para ignorar los cambios.

EDITAR UN NIVEL DE ACCESO

Seleccione un nivel de acceso de la lista y haga click en el boton Propiedades. Consulte el apartado “Afiadir un
nivel de acceso” en la pagina 42 para mas informacion.

BORRAR UN NIVEL DE ACCESO

Para borrar un nivel de acceso existente, seleccione un nivel de acceso de la lista y haga click en el botén
Borrar. Un cuadro de didlogo solicitara su confirmacidn. No puede eliminar el nivel de acceso Always.
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GRUPOS DE NIVELES DE ACCESO

Los grupos de niveles de acceso determinan los niveles de acceso que podra usar un usuario con derechos de
inicio de sesion “Operador” para crear nuevos usuarios y tarjetas. Para ello, debe crear grupos de niveles de
acceso.

/l\ Para definir grupos de niveles de acceso, primero debe haber creado niveles de acceso.
-

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Grupos de niveles de acceso. Desde esta pagina,
puede afiadir, editar y borrar grupos de niveles de acceso.

O @ B [E § 8 AKAEh = =

g
Holidays Schedules Areas Access Levels Access Level Groups || Doors Relays Inputs Qutputs || Cabs Floors Floor Levels || Co

Users Cards

Credentials Access Configuration Control Cabs i

() Access Level Gmupsw

.[ Add b (Properties) ( Deie’te) (F:'.".-J' )

M Access Level Group Default | 1 Synchronized

ANADIR UN GRUPO DE NIVELES DE ACCESO

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Grupos de niveles de acceso y luego click en
el boton Anadir.

]& Access Level Group Properties L]
General Information et Lrwats
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Informacion general

o Nombre: Identifica el grupo de niveles de acceso dentro del sistema ATRIUM. Recomendamos usar
un nombre que sea representativo del grupo de niveles de acceso.

Pestaina de Niveles de acceso

Asigne los niveles de acceso que el operador podra usar para crear nuevos usuarios y tarjetas.

En primer lugar, defina los niveles de acceso (pagina 42).

Asignar: Haga click en el botén Asignar y seleccione los niveles de acceso que asignara al operador.
Para mas informacion, consulte el apartado de “Niveles de acceso” en la pagina 42. Si asigna dos o
mas niveles de acceso a un usuario, se le concedera acceso siempre y cuando al menos uno de ellos
sea valido en el momento de presentar su tarjeta.

e Desasignar: Seleccione un nivel de acceso de la lista y haga click en el botén Desasignar para
quitar el nivel de acceso del grupo.

e Aiadir: Permite definir un nuevo nivel de acceso. Haga click en el botdn Afiadir. Consulte el
apartado “Afadir un nivel de acceso” para mas informacion.

¢ Propiedades: Permite editar un nivel de acceso. Consulte el apartado “Afiadir un nivel de acceso”
en la pagina 42 para mas informacion.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacion adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el botdn Cancelar para ignorar los cambios.

EDITAR UN GRUPO DE NIVELES DE ACCESO

Seleccione un grupo de niveles de acceso de la lista y haga click en el botén Propiedades. Consulte el
apartado “Afiadir un grupo de niveles de acceso” en la pagina 44 para mas informacion.

BORRAR UN GRUPO DE NIVELES DE ACCESO

Para borrar un grupo de niveles de acceso existentes, seleccione un grupo de niveles de acceso de la lista y
haga click en el botén Borrar. Un cuadro de didlogo solicitard su confirmacion.
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PUERTAS

El término puerta hace referencia a cualquier punto de acceso controlado por un lector o un teclado, como
puede ser una puerta, torno, portdn o manetas cableadas y/o inaldmbricas. Para controlar la entrada y la salida
por un punto de acceso, puede usar un lector/teclado a cada lado de la puerta.

Se recomienda el uso de contactos de estado en todas las puertas, ya que aumenta la seguridad de su sistema
de control de accesos. Muchas de las opciones programables de las puertas sélo pueden usarse si se ha
instalado un contacto de estado.

Cada controlador de dos puertas admite hasta dos lectores y hasta cuatro modulos expansores de puerta (cada
uno afiadiendo dos lectores). Por lo tanto, cada controlador ATRIUM puede controlar el estado de hasta 10
puertas.

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Puertas. Podra ver todas las puertas controladas
por todos los controladores y expansores del sistema. Use la leyenda para identificar rapidamente el estado de
cada puerta.

Para acceder a las puertas por controlador o expansor, consulte “Vista general del sistema” en la
pagina 69.
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LEYENDA -
ICONO NOMBRE DESCRIPCION
para
| Cerrada Indica que la puerta esta cerrada.
I. Abierta Indica que la puerta esta abierta.
Estado de Indica que la puerta ha estado abierta mucho tiempo. Este
puerta = estado continlia hasta que se cierre la puerta (volviendo al estado
[ En pre-alarma N ,, ) .
_ Cerrado”) o la alarma por puerta abierta durante mucho tiempo
expire, cambiando entonces el estado a “En alarma / forzada”.
I. En alarma / Forzada Indica que la puerta ha sido forzada o se ha dejado abierta.
& Indica que la puerta estd bloqueada siguiendo sus pardmetros
_’.]i Bloqueada 5 P g g P
programados.
& Indica que la puerta ha sido bloqueada manualmente por un
i Blogueada por operador
operador.
Estado de = Indica que la puerta se ha desbloqueado siguiendo sus parametros
_'t Desbloqueada 9 P 9 9 P
cerradura =| programados.
1 Indica que la puerta ha sido desbloqueada manualmente por un
h Desb. por operador q P q P
operador.
Indica que la puerta se ha desbloqueado después de un evento de
Desb. para acceso .
acceso concedido.
= Acceso deshabilitado El acceso a la puerta se ha deshabilitado por un operador.
El acceso a la puerta esta permitido siguiendo sus parametros
=== | Acceso habilitado P P 9 P
programados.
Estado de _ Indica que el software ATRIUM no puede recuperar el estado de
acceso ﬁ Problema un contacto de estado de un expansor, probablemente porque el
modulo esté desconectado.
Indica que el mddulo no se ha sincronizado, o que el mddulo tiene
f Desconocido una version de firmware antigua que no es compatible con el
software ATRIUM.
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EDITAR UNA PUERTA

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Puertas, luego seleccione una puerta de la lista y

haga click en el botén Propiedades. Estas son las opciones configurables en las Propiedades de puerta.

)\ Door Properties 00.00.58.58: Controller (Front & Back Door)

=

General Information " Confguration | Eeets | Notes |
Dazplay Name: [Frang Door side A
i(_Copy Hame 1 1 ] (8 Enabled )
Schedule — =
Unleck Sehedube [ Schedule Rever - I > }
{_!"l Lot oo Firid AdesteFoot Man b }
Ao
{ -‘-rwuli'w-m-ﬂ-sﬁ A

- Contect Input

Front (00-00-59-59 =] )

Side &
Arga

{_Frant (00-00-59-559) B

REX:

(Femiotowsm -]}

Vista basica y Vista avanzada
Informacion general

e Nombre: Identifica la puerta en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea

representativo.

e Copiar a todo: Copia automaticamente el nombre mostrado en el campo "Nombre” a todos los

componentes de la puerta (Contacto, Pulsador de salida, Lector y Cerradura).

o Habilitado: Al seleccionarlo, activa el uso de esta puerta.

Horario

e Horario de desb.: Selecciona el horario durante el cual la puerta se desbloqueara
automaticamente. Por ejemplo, si desea que la puerta esté abierta de lunes a viernes entre las
9am y las 5pm, debe crear el horario adecuado y luego seleccionarlo de la lista desplegable en esta
opcién. Consulte el apartado de “Horarios” en la pagina 34 para mas informacion.

cdvigroup.com



ES ATRIUM SOFTWARE @ CDVI

Version 6.0 Security to Access

¢ Activar con primer acceso: Seleccione esta casilla para evitar que la puerta se desbloquee
automaticamente hasta que un primer usuario haya presentado su tarjeta en el lector.

Soélo vista avanzada

e x|
5.',5\. Door Properties AA-00-30-8B: A22K [2-Door Controller] ———
 General Information ) Configuration '] E\rentsT Notes\]

Display Name: | Entrance #2 = R E
Side A LT Side B
( CopyNameto Al ) (B Enabled b P CE S
~Schedul ( ) i (Entrance 22 (A8-00-30-t7 [ . )
Unlock Schedule: (Schedule Mever S | ) '_I
1 | Contact Input:
(l:l Unlocks on First Access/First Man In } -.- (Entrance #2 (AA-00-30-8B8-3)% I )

~Opti
(D Relocks On Door Open :l
q ) REX: 3 REX:

il Relacks On Door Cl ;
= [ -].) L ((Entrance #2 (an-00-30-5% [ .. )

(l:l Can Be Left Open )

Reader: Reader:

(EI Double Swipe ] ot AL

(Entrance #2 (81-00-25-E [ . ) ( .

G"ﬂd Lackdown Enabled ) Inside Push Button:

r Update User Location On... ( > | )
e Access Granted ) Deadbolt:
@ e ) h o ( 1)

~Timing ((Entrance #2 (4A-00-30-88-2)~ | .. )

Unlock Time (secands) | 5 H Ciinidrs Camen (L)
Extended Unlock (seconds): | Camera Events: 04 |_° Camera Events:
Open Too Long Pre-Alarm (secands): | 45 :__ Wocamelaiewchit seiecied @ Np.amerzey @
COpen Too Long Alarm (seconds): | 15 H (E] Decrement Counter 1 (C Decrament Counter )
~Access Mode r Unlock Options r Unlock Opti

(" Apartment ,) (,—_'_J User Card | O .. and PIN ) (E: User Card | O ... and PIN }
" [eamen PIN Schedule; (Schedule Never = | ) PIN Schedule: (Schedule Never  + [ .. )

Class Room,/Store Room

i i (E Keypad code ) (E Keypad code )

F‘rwacy (E REX |_" (.;‘_a REX | O  ..even i Door Open )

REX Schedule: | Schedule Never = | 1 REX Schedule: CSchedu!e Always e | )
(o Interlock On This Side ) (o Interlock Cn This Side )
(E Two Man Rule (chaperone) ) (D Two Man Rule (chaperone) }
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Opciones

Bloquear al abrir la puerta: Seleccione esta casilla para que la puerta se bloquee en el momento
en el que sea abierta. Si la casilla esta en blanco, el sistema bloqueara la puerta una vez haya
pasado el tiempo de desbloqueo programado (consulte la opcién Tiempo de desbloqueo).

Bloquear al cerrar la puerta: Seleccione esta casilla para que la puerta se bloquee en el
momento en el que se haya vuelto a cerrar.

Puede dejarse abierta: Seleccione esta casilla para permitir que la puerta se pueda quedar
abierta sin que se genere una alarma de puerta abierta por mucho tiempo.

Doble lectura: Seleccione esta casilla para que la puerta se vuelva a bloquear durante su tiempo
de desbloqueo (incluso durante un horario) o para armar un sistema de intrusion (consulte la
pagina 116 para mas informacién). La opcién “Activar con primer acceso” debe estar activada para
que la opcién de “Doble lectura” funcione.

Bloqueo habilitado: Al seleccionarla, la funcionalidad de bloqueo estara habilitada para esta
puerta.

Actualizar ubicacion de usuario con...

Acceso concedido: Seleccione esta casilla para que un usuario cambie de ubicacién en el
momento en el que se le conceda el acceso.

Puerta abierta: Seleccione esta opcidn para actualizar la ubicacién del usuario en el momento en
el que abra la puerta después de que se le haya concedido el acceso. Para usar esta opcion, debe
instalar un contacto de puerta.

Temporizaciones

Tiempo de desbloqueo (seg.): Introduzca un valor entre 1 y 254 segundos (por defecto:
5 segundos). Representa el tiempo que la puerta permanecera desbloqueada cuando se haya
generado un evento de acceso concedido o de desbloqueo.

Tiempo de acceso extendido (seg.): Cuando un usuario tenga un acceso concedido, la puerta
se desbloqueara durante el tiempo programado en el campo “Tiempo de desbloqueo”. Sin embargo,
si el usuario se ha programado para que se le conceda un tiempo extendido (consulte la pagina
18), el controlador desbloqueara la puerta durante este periodo extendido, ademas del tiempo de
desbloqueo normal. Introduzca un valor entre 1 y 254 segundos (por defecto, 15 segundos). Esta
opcidn es (til para usuarios que precisen de mas tiempo para franquear la puerta.

Pre-alarma de puerta abierta (seg.): Antes de generar un evento de puerta abierta por mucho
tiempo, puede programar el controlador para que genere una pre-alarma que haga de aviso

antes de la alarma. Introduzca un valor entre 1 y 254 segundos (por defecto, 45 segundos), que
representa el tiempo que la puerta puede permanecer abierta después de un evento de acceso
concedido o de desbloqueo, antes de generar un evento de puerta abierta por mucho tiempo.

Alarma por puerta abierta (seg.): Introduzca un valor entre 1 y 254 segundos (por defecto,
15 segundos) que, afadido al valor de la pre-alarma, representa el tiempo que una puerta puede
permanecer abierta después de un acceso concedido o de un evento de desbloqueo antes de
generar un evento de alarma por puerta abierta durante mucho tiempo (consulte el ejemplo en la
pagina siguiente).

cdvigroup.com



ES ATRIUM SOFTWARE

Version 6.0

@covi

Securily to Access

Door is still open
after 45 seconds

After 60 seconds, the

Door is opened door has never closed

—— —— ——|
— o — 0 — of
| | |
a a L IR
0 sec. 45 sec. 60 sec.
Generate Generate Generate
“Door Unlocked for Acces” “Door Pre-Alarm” “Door Alarm”
event event event
Open Too Long Pre-Alarm Time Open Too Long Alarm Time
(45 seconds) (15 seconds)
Pulse Beep Steady Beep
Starts Here Starts Here

Modo de acceso

Los modos de acceso ofrecen maneras adicionales de asegurar su acceso al usar manetas cableadas e
inalambricas. El modo “Aula” no precisa de una maneta de puerta electrdnica.

El Pulsador interior y la manera de puerta permiten salir en cualquiera de estos modos de puerta.

e Normal: Modo de acceso por defecto. La puerta siempre estd bloqueada y puede desbloquearse
durante el tiempo programado (por defecto, 5 segundos) al presentar una credencial valida.

e Aula/Almacén: Al presentar una credencial valida en el lector exterior, hace cambiar el estado de
cerradura entre los estado de bloqueada o desbloqueada.

e Privacidad: Al presionar el Pulsador interior, se deshabilita el acceso mediante credenciales. Al
abrir la puerta, o al pulsar el pulsador interior por segunda vez, se vuelve a habilitar el acceso
mediante credenciales.

¢ Apartamento: El Pulsador interior alterna el estado de la cerradura entre desbloqueado y
blogueado. Al abrir la puerta, la cerradura pasa a estar desbloqueada. Mientras esta desbloqueada,
puede volver a bloquearla cerrando en primer lugar la puerta, y luego, presentando una credencial
en el lector exterior o presionando el Pulsador interior. El acceso mediante credenciales siempre
estd permitido.

cdvigroup.com



CDV' ATRIUM SOFTWARE ES

Version 6.0

Securily to Access

52

Pestaia de Configuracion - Lado Ay Lado B

Permite definir las opciones para los dispositivos que haya a ambos lados de la puerta: Lados A y B.

Area: Seleccione el drea en la lista para cada lado de la puerta. Deje el campo en blanco si el lado de
la puerta en cuestién da al exterior de la instalacion.

Contacto de puerta: Seleccione la entrada para el contacto de estado de puerta en la lista.

Pulsador de salida: Si hay un pulsador de salida asociado a ese lado de la puerta, seleccione la
entrada correspondiente en la lista. De lo contrario, deje el campo en blanco.

Lector: Si hay un lector asociado a ese lado de la puerta, selecciénelo en la lista, de lo contrario, deje
el campo en blanco.

Pulsador interior: Seleccione la entrada usada para el pulsador interior.
Cerrojo: Seleccione la entrada que monitoriza el estado del cerrojo. Al seleccionar una entrada, el
lector exterior se deshabilitara cuando el cerrojo esté bloqueado. Si el cerrojo esta desbloqueado,

el lector exterior estara habilitado.

Las opciones de «Pulsador interior» y «Cerrojo» sélo aparecen cuando el Modo de acceso es
«Aula / Almacéns», «Privacidad» o «Apartamento». Consulte la pagina 51 para ver las descripciones
de los diferentes modos de acceso.

Cerradura: Seleccione la cerradura de la puerta en la lista.
Camara: Seleccione la cdmara de la puerta en la lista.
Eventos de camara: Seleccione los eventos de camara que desea grabar.

Disminuir contador: Al seleccionarlo, la puerta descontara el uso de una tarjeta o cédigo numérico.
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Opciones de desbloqueo

Tarjeta: Al seleccionarla, permite el uso de una tarjeta para acceder a esta puerta. Se utiliza
cuando hay un lector de tarjetas de proximidad instalado en la puerta.

... Y codigo: Al seleccionarla, especifica que el usuario, después de haber presentado su tarjeta,
debe introducir un cdédigo numeérico en el teclado de la puerta para que se le conceda el acceso.
Consulte el apartado de “Cddigos de teclado” en la pagina 19 para mas informacion. Se usa cuando
hay un lector de tarjetas y un teclado instalados en la puerta.

Horario de cédigo: Permite seleccionar el horario en el que se tendra que usar el cédigo para la
doble validacion.

Codigo de teclado: Al seleccionarla, permite usar un cddigo de teclado para acceder a la puerta.
Consulte el apartado de “Cddigos de teclado” en la pagina 19 para mas informacién.

Pulsador de salida: Al seleccionarla, desbloquea la puerta cuando el controlador detecta que
se activa la entrada de pulsador (si la opcién “incluso si puerta abierta” esta desactivada, sélo se
desbloqueara cuando la puerta esté cerrada).

... incluso si puerta abierta: Desbloquea la puerta independientemente de su estado (forzada,
abierta por mucho tiempo, etc.) al recibir una orden desde el pulsador de salida.

Horario de pulsador: Permite seleccionar el horario en el que se puede usar el pulsador.

Control de esclusa en este lado: Al seleccionarla, activa el control de esclusa. Esta funcionalidad
permite configurar las puertas en un area donde se vaya a usar el control de esclusas. Este consiste
en un grupo de puertas, cada una controlada por un lector o teclado en el que, cuando una de ellas
se haya abierto, es imposible abrir las otras hasta que la primera se haya cerrado. Se requiere
instalar un contacto de estado por cada puerta para usar esta funcionalidad.

Regla de dos personas: Al seleccionarla, para que se desbloquee la puerta, dos usuarios
diferentes deben presentar sus credenciales de manera secuencial en un periodo de 10 segundos.

Pestaina de Eventos

La pestafia de Eventos muestra, en tiempo real, los eventos asociados a esta puerta. Consulte el apartado de
Eventos en la pagina 64 para mas informacion.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacion adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton Cancelar

Use el botdn Cancelar para ignorar los cambios.
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que se haya programado. Para cancelar estas modificaciones y devolver la puerta a su estado

Los siguientes botones cambian el estado de una puerta. Estos cambios invalidan el estado normal
@ programado, haga click en el botén Resetear.

BOTON DE CONTROL DE PUERTA

Este boton permite controlar manualmente el acceso a una puerta.

- Doors
Resetear
. . ( Properties ) ( Grant Access HL} ( Disable Access | )
Cancela las modificaciones hechas por el operador L —— e
y devuelve la puerta a su estado programado. Active | Display| ( Rt }Rﬁéﬂ# Status chk_t&;m
A 00-00-0 DF (i |_|
( Lock } E =
mf |00-00-0 OF () ol
Bloquear . 3 =
—Too-00-d| C itk )= ) i)
Bloquea manualmente la puerta, en caso de BA ] =
que estuviera desbloqueada por un horario o & |00-00-0 ( Grant Access }3? . |_ﬂ'
manualmente por un operador. (C —— } 4 |
d Jfant EXience eSS

8 | 1/8
Desbloquear

Desbloquea manualmente la puerta, ignorando su estado programado. La puerta permanecera desbloqueada
hasta que se haga click en el boton Resetear para habilitar los ajustes programados.

Conceder acceso
Desbloquea manualmente la puerta durante el tiempo indicado en el campo Tiempo de desbloqueo.

Conceder acceso extendido

Desbloquea manualmente la puerta durante los periodos de tiempo indicados en los campos Tiempo de
desbloqueo y Tiempo de acceso extendido.

BOTON DE ACCESO EN PUERTA

Permite activar o desactivar manualmente el acceso a través de una puerta.

Deshabilitar acceso . Doors
Inhabilita el acceso a una puerta al desactivar ( Properties ) ( G P H ) ( Bicable Braaes Nj
sus lectores y pulsadores de salida.  ———— —r— o —
Active | Display Name IDTPM) ( Disable Access ) Lock Status |
. g |00-00-04-OF: Door 011 |00 ' |_J

Habilitar acceso Enable Access .—]I

A 00-00-04-0F: Dopr 02 (2 |100-( ik
Devuelve manualmente una puerta a sus ; 3 =
pardmetros programados. W 00-00-04-0F: Door 03 (3 |00-00-05-37 [ L_.Ii

7, 00-00-04-0F: Door 04 (4 | 00-00-05-37 ’ I_ﬂ,
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RELES

Generalmente, los relés se usan para activar dispositivos como alarmas, sistemas de iluminacion o aires
acondicionados. Los relés se controlan a través de macros. Por ejemplo, un relé puede activarse mediante una
macro cuando se dé un evento en un horario determinado (consulte el apartado “Macros” en la pagina 92). Los
controladores incluyen dos salidas de relé.

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Relés. Desde esta pagina, puede editar relés,
controlarlos manualmente y ver sus estados en tiempo real.

Relays
( Properties ) (Actiuate ) ( Reset ) (D how Status ) ( ) [ Show All= i

73]

[Enabled | Display Name | ID | Madule Serial # | Status | Reversed Logic | Mode Used
& | Relay 01 1 | A2-20-1F-77 (&) O O
& |Relay 02 2 | A2-20-1F-77 O 0
& | Relay 01 1 | A2-20-1F-DE O O
B | Relay 02 2 | A2-20-1F-DE O O
6|1/6

Los relés sélo se utilizan con las macros. Consulte la pagina 92 para mas informacién.

Leyenda
ICONO ‘ NOMBRE ‘ DESCRIPCION

| Desactivado Indica que el relé no se encuentra activado.

I‘ Activado Indica que el relé esta activado.
[ L, ) Indica que el relé se ha activado por un periodo de tiempo determinado, y se

| ' Activacion temporizada . , )
2 desactivara cuando ese tiempo haya acabado.
e . Indica que el mddulo no se ha sincronizado, o que tiene una version de firmware
I Desconocido ) )
¥ antigua que no es compatible con el software ATRIUM.

EDITAR UN RELE

Seleccione un relé de la lista y haga click en el botén Propiedades.

,“E\ Relay Properties

~General Information

Display Name: |Relay 01

@ Enabled

(D Reversed Loaic

Informacion general

e Nombre: Identifica el relé en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo del uso que se le dara al relé.

e Habilitado: Al seleccionarla, habilitara el uso de ese relé.

e Logica inversa: Invierte la ldgica del relé de Normalmente Abierta (N.A.) a Normalmente Cerrada
(N.C.) o viceversa. Consulte el manual del controlador para mas informacion sobre los Ajustes de
jumper vy las ldgicas.
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Un relé puede ser configurado de acuerdo a dos posibles modos de funcionamiento:
Modo seguimiento

El relé se activara y permanecera activo cuando cambie el estado de una entrada o se active una salida o un
horario. Cuando la entrada vuelva a su estado normal, la salida se desactive o el horario se acabe, el relé se
desactivara automaticamente.

Follow Mode

Type: (‘A
@ Event: ( i 3
Entity: (é_"g

- Seleccione un tipo, un evento y una entidad de la lista.

Modo de accion

En el modo de accién, puede programar una determinada accidén para que active o desactive un relé.

Acton Kode
Relay Activation
= —
Type: L Q
Event: ':: 2 1
Entity: L = | ".}
|| il . | 0000000
® '
Latch Mode
Relay Daractivation
— -
Type: A -}
|'.- ‘u
Event =3
Enitrty: ('_ . ]__}

- Activar relé: Seleccione el tipo, evento y entidad en la lista que activara el relé.
- Temporizada: Al seleccionarla, puede programar el relé para que se active un tiempo (hh:mm:ss).

- Desactivar relé: Seleccione el tipo, evento y entidad en la lista que desactivara el relé.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacion adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar
Use el botdn Guardar para guardar los cambios.
Boton de Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.

RESETEAR

Cancela el control del operador sobre el relé, devolviéndolo a su estado programado.

ACTIVAR

Activa manualmente el relé, ignorando su estado actual o programado.
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ENTRADAS

Generalmente, las entradas se usan para monitorizar el estado de contactos de puertas y pulsadores de salida
instalados en las puertas a controlar. Las entradas pueden usarse para activar salidas, sirenas o relés usando
macros.

Cada controlador ATRIUM cuenta con 6 entradas. 4 estan dedicadas (2 por puerta) a los contactos de estado de
puerta y pulsadores de salida. Ademas, hay otras 2 entradas multipropdésito.

Puede afadir entradas y salidas usando el médulo AIOM. Cada placa AIOM afiade 10 entradas y 10 salidas.
Cada controlador ATRIUM puede monitorizar hasta un maximo de 100 entradas y salidas.

Se listan todas las entradas del sistema de control de accesos ATRIUM, incluyendo las de los
controladores y de los expansores. Para ver las entradas por cada moédulo, consulte el apartado “Vista
general del sistema” en la pagina 69.

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Entradas. Desde esta pagina, podra editar y
ver en tiempo real el listado de todas las entradas en el sistema.

- Inputs
(Propertées ) (El Showr Status) (- 1 ) [ Show All - i

Enabled | Hardware | Display Name | 1D | Module Serial # | Status | Connection Normaly Open | Input Resg e | Input Restore Time |
i 1 Door 01 Contact| T | 12-34-56-78 Lo | Smgle [ 100
RA REX1 Door 01 Rex 2 | 12-34-36-78 I ) | Single O 100 100
BA 2 Door 02 Contact| 3 | 12-34-56-78 ) | Single ] 100 100
i} REX2 Door 02 Rex 4 | 12-34-56-78 L. ) | Single O 100 100
B Z1 Input 01 5 | 12-34-56-78 \e) | Single | 100 100
& 22 Input 02 6 | 12-34-56-78 (] | Single 2] 100 100
M c1 Door 01 Contact| 1 | FF-00-00-03 I ) | Single O 100 100
[} REX1 Door 01 Rex 2 | FF-00-00-05 I ] | Single ] 100 100
B c2 Door 02 Contact| 3 | FF-00-00-05 I ) | Single O 100 100
R REX2 Door 02 Rex 4 | FF-00-00-05 I ) | Single [l 100 100
BA Z1 Input 01 5 | FF-00-00-05 (& Single | 100 100
B 2 Input 02 6 | FF-00-00-03 . Single O 100 100

32 | 1432

= Legend

| : | Mormal Q Trouble

"6' Active 2 Unknown
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EDITAR UNA ENTRADA

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Entradas, seleccione una entrada de la lista y
luego haga click en el boton Propiedades.

= . |
g& Input Properties 12-34-56-78: A22 [2-Door Controller] o —
~General Information wa Notes “I
Connection Method: ':: _5-‘:f'=EI|E 'jd - Options
(] GND Display Name: ij?_c:-c_:r_g‘: Contact.
| (I;'_J Enabled
([:l Maormally Open :l
it Respinse Tine imsl | 100, 1=
Door 01 Contact s BRI ) |7|"
\I\L Input Restore Time {ms): | 100 :I
Ii Save Cancel

Pestaiia de Entradas
(Al usar un método de doblado de entradas, aparecera una segunda pestaiia de entradas)

Opciones

e Nombre: Identifica la entrada en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo de la entrada.

o Habilitado: Al seleccionarla, activa la entrada.

+ Normalmente abierto: Seleccione esta funcién si estd usando un dispositivo “*Normalmente
abierto” en la entrada. Por defecto, las entradas tienen una légica “Normalmente cerrada”.

e Tiempo de respuesta (ms): Define el retardo con el que el controlador respondera a la activaciéon
de una entrada, evitando fallos momentaneos que puedan causar falsas alarmas. Si la entrada sigue
activa después del retardo programado, el controlador respondera de acuerdo a su programacion. El
valor por defecto es de 100 ms. Introduzca un valor entre 0 y 3.600.000 ms (1 hora).

e Tiempo de restablecimiento (ms): Define el retardo con el que el controlador respondera al
restablecimiento de una entrada, evitando fallos momentaneos. Si la entrada sigue restablecida
después del retardo programado, el controlador considerara la entrada como restablecida. El valor
por defecto es de 100 ms. Introduzca un valor entre 0 y 3.600.000 ms (1 hora).

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar
Use el botdon Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar
Use el botdn Cancelar para ignorar los cambios.
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EJEMPLOS DE METODOS DE CONEXION DE ENTRADAS

Simple (1 Dispositivo por entrada)

Al usar este método, so6lo puede conectar un dispositivo por cada entrada. Puede usar dispositivos
Normalmente abiertos y cerrados. Se muestran circuitos Normalmente cerrados.

Estas son las diferentes opciones para una configuracion simple:

Simple

C1

GND

Input 1

N

Supervision de CORTOCIRCUITO: No
Supervisién de CORTE DE CABLE: No
(Por defecto)

Simple con supervision de
corte de cable

C1

GND

Input 1

N

T T

1K

Supervisién de CORTOCIRCUITO: No
Supervisién de CORTE DE CABLE: Si

Simple con supervision de
cortocircuito (EOL)

C1 GND

Input 1

I

EOL
an p

1K

N

Supervisién de CORTOCIRCUITO: Si
Supervisién de CORTE DE CABLE: No

Simple con supervision de
cortocircuito y corte de cable

C1 GND
| EOL
SiImp
1K
Input 1
N
I
1D
1K

Supervisién de CORTOCIRCUITO: Si
Supervisién de CORTE DE CABLE: Si
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Double (2 Dispositivos por entrada)

Al usar este método, puede conectar dos dispositivos por cada entrada. Puede usar dispositivos
Normalmente abiertos y cerrados. Se muestran circuitos Normalmente cerrados.

Estas son las diferentes opciones para una configuracién de entradas dobles:

Doble con supervision de cable cortado

C1 GND
_dnput1 Input7
N N
; \1\1\ L \1\1\ |
5 ST 5 ST b
! 1K E ! 2.2K E

Supervision de CORTOCIRCUITO: No
Supervision de CORTE DE CABLE: Si

Doble con supervision de cable cortado y cortocircuito

C1 GND

”EOLV

|—iiIE|
Ctput1 ™ nput7
N N
; \1\1\ L \1\1\ |
—— QI ——11 1=
! 1K E ! 2.2K E

Supervision de CORTOCIRCUITO: Si
Supervision de CORTE DE CABLE: Si
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CASILLA DE "MOSTRAR ESTADO”

Al seleccionarla, muestra en tiempo real el estado de las entradas durante un periodo de 5 minutos.

@ =)

Indica que el mddulo no esta sincronizado o que tiene una version de

( Properties ) (D Show Status ) ( 1 ) (w
Enabled | Hardware | Display Name | ID | Module Serial # | Status | Cannection Method Mormally Open | Input Response Time | Input Restare Time
A 57 Door 01 Contact | 1 | 12-34-56-T8 Single [ 100 100
| REX1 Door 01 Rex 2 | 12-34-56-78 Single ] 100 100
[} 2 Coor 02 Contact | 3 | 12-34-56-78 Single [55] 100 100
| REX2 Door 02 Rex 4 | 12-34-56-78 Single ] 100 100
| A T Input 01 5 | 12-34-56-78 Single EA 100 100
l Z2 Input 02 6 | 12-24-56-78 Single [ 100 100
) 1 Door 01 Contact | 1 | FF-00-00-05 Single || 100 100
: B4 REX1 Door 01 Rex 2 | FF-00-00-05 Single || 100 100
[ ] c2 Door 02 Contact | 3 | FF-00-00-05 Single 2] 100 100
| BA REX2 Door 02 Rex 4 | FF-00-00-05 Single =) 100 100
BA Z1 Input 01 5 | FF-00-00-05 | | Single A 100 100
A 2 Input 02 6 | FF-00-00-05 '.' Single ] 100 100
327 |4/ £32
= Legend
| _- | Mormal é& Trouble
'6' Active ¢ Unknown
Leyenda
ICONO ‘ NOMBRE ‘ DESCRIPCION
[ Normal Indica que la entrada esta en su estado normal.
‘ Activo Indica que la entrada esta activada.
ﬂ Problema Indica la entrada estd en CORTOCIRCUITO o en CORTE DE CABLE.
i

Desconocido

firmware antigua que no es compatible con el software ATRIUM.
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SALIDAS

Por defecto, las salidas se usan para controlar los LED integrados y buzzer de los lectores de tarjetas y teclados.
Por ejemplo, un indicador rojo/verde en el lector indica al usuario si su acceso ha sido concedido o denegado, o
el buzzer informara si una puerta se ha quedado abierta o ha sido forzada.

Ademas de las 6 salidas para LED rojo/verde y buzzer (por cada puerta), cada médulo ATRIUM cuenta con 2
salidas extra multi-proposito.

Todas las salidas del sistema ATRIUM, incluyendo controladores y expansores, estan listados en este
apartado. Para ver las salidas por cada modulo, consulte el apartado de “Vista general del sistema”.

Desde la pestana de Panel de control, haga click en el icono Salidas. Desde esta pagina, puede editar las
salidas y controlarlas manualmente.

~ Outputs

Properties

Activate

Show All+

O-1F-77

ATy

[} Reader 01 Green Light | 2 | A2-20-1F-77 O
™ Reader 01 Buzzer 3 | A2-20-1F-77 O
B4 Reader 02 Red Light |4 | A2-20-1F-77 O
) Reader 02 Green Light | 5 | A2-20-1F-77 O
M Reader 02 Buzzer 6 | A2-20-1F-77 O
Ba Output 01 7 | A2-20-1F-T7 O
] Qutput 02 8 | A2-20-1F-77 O
B Reader 01 Red Light |1 [ A2-20-1F-DE O
M Reader 01 Green Light | 2 | A2-20-1F-DE O
) Reader 01 Buzzer 3 | A2-20-1F-DE O
[ Reader 02 Red Light | 4 [ A2-20-1F-DE O
B Reader 02 Green Light | 5 | A2-20-1F-DE O
[~ Reader 017 Puzzar A | A2 90 1EDE |
24 | 1/24
PROPIEDADES

Abre la ventana de “Propiedades” de la salida seleccionada.

ACTIVAR

Activa manualmente la salida, invalidando el retardo de activacion.

RESETEAR

Cancela la invalidacion de control de salida, devolviéndola a su estado programado.
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EDITAR UNA SALIDA

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Salidas, seleccione una salida de la lista y haga
click en el boton Propiedades.

5.:3\. Output Properties A2-20-05-E8: A22 [2-Door Controller]
~General Information ' Notes
Display Mame: |Qutput 01| - Mates
@ Enabled D
CD Reversed Loaic :l
 Follow Mode

Type: ( ')
@ Event: C ']
Entity:( % | ]

)

)

[D

)

ent: C )

sl D

Informacion general

o Nombre: Identifica la salida en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo de la salida.

o Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso de esa salida.

e Logica inversa: Al seleccionarla, invierte la logica de la salida.

Modo seguimiento: En este modo, la salida se activara/desactivara siguiendo unos parametros.

= Seleccione un tipo (entrada, horario o relé), un evento y una entidad de la lista.

Modo de accién: Puede programar una accidon para activar o desactivar la salida.

- Activar salida: Seleccione el tipo, evento y entidad de la lista que activara la salida.
(Temporizada: La salida estara activada el tiempo indicado. No se requiere evento de desactivacion).

- Desactivar salida: Seleccione el tiepo, evento y entidad de la lista que desactivara la salida.

Pestaia de Notas

Use las notas para introducir cualquier informaciéon adicional que se requiera. Recomendamos llevar un registro
de los cambios que se vayan realizando.
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EVENTOS

La ventana de Eventos informa en tiempo real del estado de todos los dispositivos y de todos los eventos que
ocurran en el sistema. Puede programar un evento para ejecute una accién a través de las macros (consulte el
apartado “Macros” en la pagina 92).

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono de Eventos o arrastre la pestana de Eventos
desde la parte inferior de la pantalla. Desde esta pagina, puede ver todos los detalles de los eventos.

)

(_View Detis ) ( et Fepor ) (88 _Bess |[8) (@ Seoy [[O) (8 Noers [[W) (5 Fouhes [0 (& Lodkiomn [[O) (@ Othess [0

[ 2018-07-25 D201

Usericgin - ATRIUM softmee

thaey Logen.

User, USTR INATALLEA

2015-07-25 053037 A.'-RruMI{'SmeEund in User Login
| 20180734 164134 ﬁrlwn ATRIERA gg'n"“nw Lisgy M Lser USES BMETALLER
 2018-07-24 164120 | ATRIUM PE Sorves L'_g'-mnd In Ligey Login
1 20180724 122850 !M'ﬂn « ATRILPA ofrwaer Ly Login Ly LES INSTALLER
LA0A007. 24 132850 | ATRIUM PC Server Logged in Liser | ogin
L £018-07-24 131524 | Uier hogin - ATRILAA wofowaee Usen Login Laar LSER INSTALLER
20180724 131504 | ATRAIM PC Server Logged in Uget Login
| 2018-07-24 11:1221 | Lher ioge - ATRILPA EME!‘- Lien lw g LUSER INSTALLER
[ 2I1E-07-24 111316 | ATRIIM PC Server Logged In User Login I =
L 2018-07-24 110853 Lhar fogm = ATRIOA pofswaers Uiper Logrin Laar LEES BNETALLER
L 20180724 10853 A'!R‘.IuMJ"{‘Sa:—nw'ln-ggm in Uhpst |
i : | Beconnected: AT [F-Dooe Corbroter]
P 2018-07-24 110833 | Modsle Detected Sub-Madiles

2018-07-24 110837 | ATRIM PC Server Logged In Uper Lsgin

ATE-00-24 110837 | AR PE Server Logged in Uped Logn

Z2018-07=24 110837 | Mondle Delottnd Swilr dloghiien
120180724 11,0835 A‘R:H.IMPCS.:M{W In Ui La'm

2218-07-24 1036 | ATRIUM PC Seneer Lsgged In Ulaei lﬁm

2018-07-24 110804 | Cold Stan Mesguile: 833 [2-Daes Contralled

IOTRN.IA TS0 | Wy Diemen, o] o 4 8 deitined ryofi it sistibane dl PRENAGN A vsrasery 4 705 NS0 | Rrrmaesoe 432 12.Dnar Cantmnkesl]

Por defecto, se muestran todos los eventos/estados en tiempo real. Utilice los siguientes botones para
seleccionar y quitar los eventos que se desea mostrar.

e Boton Acceso; consulte la pagina 66 para mas informacion.
e Boton Seguridad; consulte la pagina 66 para mas informacion.

e Boton Alarmas; consulte la pagina 66 para mas informacion.

Botén Problemas; consulte la pagina 66 para mas informacion.

Boton Bloqueo; consulte la pagina 66 para mas informacion.

Boton Otros; consulte la pagina 66 para mas informacion.

cdvigroup.com



ES ATRIUM SOFTWARE CDV'

Version 6.0

Securily to Access

VER INFORMACION DETALLADA DE LOS EVENTOS

Haga doble click sobre un evento de la lista para ver sus detalles.

i

5& Event Details

- Object  Event ~ Instigator
Type: User Login User login - ATRIUM software Type: User

Display Name: Display Name:

Sequence Number: ©96

A2-20-1F-77: A22 [2-

Door Controller] Module:

Module:

ID: |1 101

Objeto
Indica la procedencia del evento.

Tipo: Indica el tipo de dispositivo o componente.

Nombre: Indica el nombre del dispositivo o componente.

Médulo: Indica a qué mddulo pertenece el dispositivo u objeto.

ID: Indica a qué objeto se aplica el evento.

Evento
Indica la descripcién del evento.

El NUmero de secuencia indica un niumero secuencial dado a cada evento.

Elemento iniciador
Indica el elemento que ha dado inicio al evento.
¢ Tipo: Indica el tipo de iniciador.
e Nombre: Indica el nombre del elemento iniciador.
e Moddulo: Indica a qué mdédulo pertenece el elemento iniciador.

e ID: Indica a qué objeto se aplica el evento.
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ACCESO

Muestra eventos relacionados con acceso.

SEGURIDAD

Muestra eventos relacionados con la seguridad.

ALARMAS

Muestra eventos relacionados con alarmas.

PROBLEMAS

Muestra eventos relacionados con problemas.

BLOQUEO

Muestra eventos relacionados con el bloqueo general de seguridad.

OTROS

Muestra cualquier otro tipo de evento.
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INFORMES

Permite generar, imprimir y exportar informes durante un periodo de tiempo determinado por usuario, puerta
y/o area. Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Informes. Desde esta pagina puede
generar, ver, imprimir y guardar informes.

Para un acceso rapido, puede

L Reports
EerHy
D K
O & &
= (1 i e St
by | Aot | G| | Ujes
Ewens Paramrbor: -
S Tene | o070 0000 |
e mi | JUTEO- Sy
e =
-~ b
[ -
by - lJ
o -
P, # vty e ieget | B =
T Cordiric )

generar informes desde varios

menus (Usuarios, tarjetas,

horarios...) haciendo click en el

botén Imprimir.

GENERAR UN INFORME

Parametros de evento

a

O h

Uzers  Cands || Holidays  Schedules

Dazhbaard Hardware

Aebeanced f,r_ml|gwu|‘_n;u:

ACcess L omtiguration

Accounts

m lf i b‘

Acoers Lavels . Access Level Groups || Doors Raleys Inputs Cuiputs

Coniti

Schedule Always

Echedule Programming

1
2 | Saturday 1, from 00:00:00 to O0:00:00;
3 | Savarday 1, from B000:00 to L0000 Sunday 1, from 000000 1o 00:00:00; Ms

Seleccione los criterios que se usaran para generar el informe.

¢ Fechas de inicio y final: Seleccione el periodo del informe introduciendo las fechas de inicio y fin
usando un formato “yyyy:mm:dd hh:mm” o selecciénelas en el calendario.

Tipo: Seleccione uno o varios tipos de la lista.

Evento: Seleccione uno o varios eventos de la lista.

Entidad: Seleccione una o varias entidades de la lista.

¢ Usuario: Seleccione uno o varios usuarios de la lista.

el informe. Por defecto, son 1.000 eventos.

Generar

Namero maximo de eventos en informe: Indique el nUmero maximo de eventos permitidos en

Genera el informe basandose en los parametros seleccionados y muestra su contenido en la seccién de

“Resultados”.
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VER, IMPRIMIR Y GUARDAR UN INFORME

Resultados

Muestra el informe generado y permite navegar por él, imprimirlo o guardar los resultados.

Navegacién Imprimir ~ Guardar
Regenerar

i Report Viewer == [m] »

AT T T P, "

JAT =IUM Events Report @ cowvi
:_-..,_: T T 1 Er—— T T -
QM- G956 [Door Locked Door: AZ-20-1F-7T. Dear B1 Door Ad-20-1F-1T. Daee 01
20180821 096641  |Door Unlocked Door AZ-20-1F-T7. Dol 11 Lizer. LISER ADMINISTRATOR
20150811 B3 3126 |Door Locked Dioor, A2-20-1F-TT: Dot 01 Dot A2=20-1F-TT. Doad 01
20980821 P9:31:21  |Dwoor Uinkgcked Dgor: AZ-20-1F-T7. Daor 01 Lisar, LISER ADMINISTRATOR
20080821 093578 |Door Locked Do, AF-J0TF=FT: Dot B [eonr AJ-20=1F -1 Doowr 01
2N8-08-21 PRE2% 23 |Door Unlocked Door: AZ-20-TF-TT: Dt 01 Lasr, USER ADMINISTRATOR
J018-05-21 00 2% 16 |Doar Locksd Door AZ-J0-1F-TT Dear 01 Dinar A2-20-1F-1'F Daar 01
23-05-21 092911 |Door Unlocked Door: AZ-20-1F-1T: Dot 01 | Fser: LISER ADMBNISTRATOR
20150821 09 2907  |Door Locked Dipor: AZ.20-TF-TT. Do 01 Dipor AZ-20-1F-77. Door (1
20180821 &¥9-2¢02  |Door Unlocked Dioor: AZ-20.1F. 7T Doeor 31 Liser LISER ADMENISTRATOR
20150821 032812 1Door Locked Digor: AZ-20-1F-T7. Daor 01 Dioor; AZ-20-1F-T7- Daas 11

Barra superior de control
El boton Regenerar refresca el informe con nuevos datos si estan disponibles.

Los botones de Navegacion permiten, respectivamente, ir a la primera pagina, a la pagina anterior, introducir
un numero de pagina, ir a la pagina siguiente o ir a la Ultima pagina.

El botdn Imprimir permite imprimir el informe.

El botén Guardar permite guardar el informe en el disco. Se admiten los formatos Acrobat (PDF), CSV, Excel
97-2003, Texto enriquecido (RTF), Tiff, Archivo web (mhtml) y documento XPS.

Barra inferior de control

Permite hacer zoom en el informe. Utilice las fechas, la barra de desplazamiento, introduzca un valor de
porcentaje o seleccione un zoom predefinido de la lista.
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VISTA GENERAL DEL SISTEMA

La vista general del sistema muestra, y permite gestionar, todos los médulos ATRIUM del sistema. Desde la
Vista general del sistema puede ver y controlar entradas, salidas, lectores, puertas, areas, cerraduras, relés,
sirenas y tamper de seguridad. También muestra registros del sistema para cada mdédulo ATRIUM.

Desde la pestafia de Hardware, haga click en el icono Vista general del sistema.
& fro L T

| Cmbboend Abarcnd Cocfiganbar Aétagra
- i . i . @ E

st | Wgicins gt

(i
|
B Frogertas J ' Duiwie [ v )1 Ul e [ drters Beains. )| Reisier Duagpmcui, || Fred J| Locste | — )| Dyssswunicz |- ) [ Revces J [ fectory Bvimity }
{ Gowrst A0} [ Cotrane 2§ { Bebri e ) [ ﬂ _ _-'““"'
e - AN e v ] Medule
crrpstze Fozpr i Cede L A Iy s
- . | Brplay aman W23 12 iz Comtri)
D [ Bt Tnemier] (A0 MANATER: Cintins :.!-'—;..--:-_ﬁ'-m—-r. Pl
AN, 2ol Corermier] 434400880 {friee i TR A T
i I ot e ) WAL dctirens 0 ECCETANED
Fusatt P ichaus TRL AL 180
= Firmmmars vt LEAIOMEY
St O, Vo 00,0448
Lawied
-
serm
| Becr Locn
Vitlirgw Lia,

Bajo cada controlador y expansor tiene disponible la siguiente informacién. También tiene disponible un
resumen, estado y posibilidad de control para cada dispositivo o ajuste.

Dispositivo \ Consultar

Eventos “Eventos” en la pagina 63
Entradas “Entradas” en la pagina 57
Salidas “Salidas” en la pagina 62
Lectores “Lectores” en la pagina 90
Puertas “Puertas” en la pagina 46
Areas “Areas” en la pagina 39
Cerraduras “Cerraduras” en la pagina 84

Voltaje de cerradura

Relés “Relés” en la pagina 55

Sirenas (Sé6lo AC22) “Sirenas” en la pagina 86

Tamper de seguridad “Tamper de seguridad” en la pagina 89
Macros “Macros” en la pagina 92

Contador para macro “Contador para macro” en la pagina 91
Temporizador para macro “Temporizador para macro” en la pagina 93

Macro de grupo de comandos

Camaras “Cémaras” en la pagina 104
E-mails “E-mails” en la pagina 102
Aplicacion DESFire (AID)

Licencia

Registros del sistema Reservado para soporte técnico
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EDITAR UN CONTROLADOR O UN EXPANSOR

Desde la pestafia de Hardware, haga click en el icono de Vista general del sistema, seleccione un
controlador o expansor y haga click en el botéon Propiedades.

X"
5&-'\\ Module Properties T
Generalintosmiation e Metwork Setting_rq Maode of Operation) Card EnmilmentT Time Zone Y E-mail Settingsw
Display Mame: |A22K [2-Door Controller] pti ol e on
Product Code: 4 | o Uses DHCP ) Password:
Serial Number: | AA-0 a .
’ : MAC Address: | 00:1E:CC-02:A2:F0 Confirm Password:
Firmware Version: 2.
IP Address: 192,16
e ~HTTPS
ateey;| e 108 (& Uses HTTPS )
Subnet Mask: 32.253
. ———— E Redirect HTTP to HTTPS )
DNS IP Address: 192 1.7
Software Port:| 10000 Iﬁ (D Redirect SDK HTTP to SDK HTTPS 1
Web Port:| 80 [ Web Port:|_ 443 [
(+ Advanced Options \I

Informacion general
Permite cambiar el nombre del mddulo, el resto de informacion es de sélo lectura.

e Nombre: Identifica el controlador/expansor en el software ATRIUM. Recomendamos usar un
nombre que sea representativo del modulo controlador/expansor.

e Codigo de producto: Indica el cddigo de producto del mddulo: A22, AC22, AX22, etc.
e Numero de serie: Indica el nimero de serie del controlador/expansor.

e Version de firmware: Indica la version actual de firmware del maédulo.
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PARAMETROS DE RED (SOLO CONTROLADOR)

Permite definir los ajustes de comunicacion en red del controlador ATRIUM.

ﬁ.'é\. Module Properties

r General Information ————— - Metwork Seﬂings-w Maode of Operalionﬁ Card Enm{lment\r Time ZoneT E-mail Settingsw
Display Mame: |AZ2K [2-Doar Controller] | i ~Module Connection Key:
Product Code: | AZ2KD

Uses DHCP -) Password:
- Confirm Password:

Serial Mumber:

Firmware Version: | 2.00.0457

IP Address: THTIPS

R = (@ Uses HTTPS
Subnet Mask: 0

— O
DMS IP Address: 192 7 C

Rediract HTTP to HTTPS

Software Pert.| 10000 ] (o Redirect SDK HTTP to SDK HTTPS

Web ?ort:|_80 ::I Web Port;| 443 B:

(1- Advanced Options

=)

e Utiliza DHCP: Al seleccionarla (por defecto), el controlador obtiene automaticamente una direccidn
IP del servidor de red DHCP.

Los siguientes parametros sélo estan disponibles cuando el DHCP NO esta seleccionado.
¢ Direccion MAC: Indica la MAC del controlador. Este campo es de sdlo lectura.
¢ Direccion IP: Introduzca la direccién IP del controlador.
e Gateway: Introduzca la direccion de la Puerta de enlace.
¢ Mascara de subred: Introduzca la direccién de la mascara de subred.
¢ Direccion IP de DNS: Introduzca la direccién del DNS.
¢ Puerto de software: Indique el puerto de red para el software (Por defecto = 10.000).
e Puerto web: Indique el puerto de red para webserver (Por defecto = 80).
e Contraseiia: Introduzca la clave para comunicarse con el mddulo. Por defecto, “admin”.
¢ Confirmar contraseiia: Introduzca de nuevo la clave a modo de confirmacién.

e Usa HTTPS: Los controladores A22K tienen el HTTPS habilitado por defecto. Para tener una
conexién HTTPS valida, todos los dispositivos (navegador de sobremesa, tablet, smartphone, etc.)
usados para conectarse al sistema ATRIUM deben instalar el certificado raiz incluido en el USB
con el software ATRIUM, o descargarlo de nuestro sitio web. También puede instalar su propio
certificado raiz. Asegurese de instalar el certificado en el Controlador A22K “Master” y en
todos los dispositivos que vaya a usar. El certificado puede instalarlo a través del webserver del
Controlador A22K “Master”.

¢ Redireccionar HTTP a HTTPS: Esta opcidn redirecciona automaticamente todas las conexiones
HTTP a una conexidén segura HTTPS. Esto SOLO funciona si la conexidn HTTPS estd operativa.
Consulte el apartado “Usa HTTPS” mas arriba para mas informacion.

Redireccionar SDK HTTP a SDK HTTPS: Seleccione esta opcion si usa una aplicacion de terceros
que utilice el SDK ATRIUM y admita conexiones HTTPS. Redirigira automaticamente todas las
conexiones HTTP a HTTPS. Esto SOLO funciona si la conexién HTTPS esta operativa. Consulte el
apartado “Usa HTTPS"” mas arriba para tener mas informacion.

e Puerto web: Cambie esta opcidn si el puerto HTTPS por defecto (443) esta bloqueado. Contacte
con su administrador de red y/o su proveedor de Internet para configurar el puerto HTTPS correcto.
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MODO DE FUNCIONAMIENTO (SOLO CONTROLADOR A22K)

El A22K incluye todos los firmware en un solo paquete. Puede cambiar el modo de funcionamiento del A22K
desde el mismo hardware (version de firmware 2.00.451 o superior). Tenga en cuenta que cuando cambie el
modo de funcionamiento del A22K, forzara un reset a valores de inicio del modulo.

. [ X |
gfé\ Module Properties I
 General Information infls | © Mode of Operation Y Card Enroliment Tifhe Zone Y E-mail Settingsw
Display Mame: |A22K [2-Door Controller]
Product Code: A22KM Mode of Operation: (Standard (A22K) -)
Serial Number: /0 0 |l
i L - Elevator Controller (A22K-EC)
irmware Wersion: 2.0
Aperio Integration (AP2K)
f* Advanced Options Schlage Integration (ADH2K) \I

Los modos de funcionamiento admitidos (versidn de firmware 2.00.451 o superior) son:

e A22K Controlador de 2 puertas / 4 lectores (por defecto)
e A22K-EC Controlador de ascensores

e ADH2K Integracién con Schlage, gestion de 2 manetas

e AP2K Integracién con Aperio, gestion de 2 manetas

REGISTRO DE TARJETAS (SOLO CONTROLADORES)

Define el periodo en el que una tarjeta debe ser presentada en un lector para comenzar a afadir/borrar tarjetas
al usar el modo de alta de tarjetas del controlador (consulte el manual del controlador para mas informacién).
Este retardo sirve también para salir del modo de alta de tarjetas cuando no se presenta ninguna tarjeta.

. [ x]
gfé\ Module Properties -
r General Information Network Settings Y Mode of Operation Y . Card Enrollment\( Time Zone Y E-mail Settings]

Display Mame: |A22K [2-Doar Controller] Onti
ptions
Product Code: Detection Delay (seconds): =

Serial Number:

Default USB Reader Format:

Firmware Version: | 2,00.0457

+ Advanced Options

Save Cancel

¢ Retardo en deteccion (segundos): Cambie el retardo si fuera necesario. El valor por defecto es
de 300 segundos (5 minutos).

* Formato por defecto de lector USB: Cambie el formato si fuera necesario. El formato por defecto
es de 26 bit.
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ZONA HORARIA (SOLO CONTROLADOR)

La configuracion de zona horaria se usa para indicar al controlador cuando cambia a horario de verano y de
invierno. La hora se establece automaticamente cuando se conecta un PC, ya que el mdédulo toma la fecha y
hora del ordenador.

g.ﬁe\. Module Properties

-

r General Information Metwork Settings Y Mode of Operalionﬁ Card Enm{lment\l Time Zone 1 E-mail Settingsw

General Information

Display Mame: |A22K [2-Door Controller]

Product Code: A

Serial Mumber:

 Daylight 5aving Time

Firmware Version: 2.0

Starts on the first: (Sunday

Following: | 2021-03-08 02:00

Ends on the first: I:Sunday

Following:| 2021-11-01 02:00
Offset:| 01:00 |

(-l- Advanced Options

=)

Informacion general

e Zona horaria: Seleccione el huso horario de referencia.

Horario de verano
Los siguientes campos determinan las fechas de inicio y fin del horario de verano.
Comienza en el primer: Seleccione <Fecha fija> o el dia de la semana en el que comienza.
e <Fecha fija> se usa cuando el horario de verano comienza siempre el mismo dia del ano.
e Domingo a Sabado se usa cuando comienza el mismo dia de la semana cada afio.
Posterior a: Introduzca la fecha y hora usando el formato “yyyy:mm:dd hh:mm"” o use el icono del calendario.

e Esta fecha se usara para determinar cuando sera la siguiente fecha basandose en el dia escogido.
Por ejemplo, si el horario de verano comienza el Ultimo domingo de Marzo a las 2 de la mafiana,
introduzca 2021/03/24 02:00.

Termina en el primer: Seleccione <Fecha fija> o el dia de la semana en el que comienza.
e <Fecha fija> se usa cuando el horario de verano termina siempre el mismo dia del afio.
e Domingo a sabado se usa cuando comienza el mismo dia de la semana cada afio.
Posterior a: Introduzca la fecha y hora usando el formato “yyyy:mm:dd hh:mm” o use el icono del calendario.

e Esta fecha se usara para determinar cuando sera la siguiente fecha basandose en el dia escogido.
Por ejemplo, si el horario de verano termina el ultimo domingo de Octubre a las 2 de la mafiana,
introduzca 2021/10/24 02:00.

Ajuste: Seleccione el ajuste de horas del horario de verano (hh:mm).
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AJUSTES DE E-MAIL (SOLO CONTROLADOR)

La configuracion de ajustes de e-mail se usa para indicar al controlador desde qué direccién de correo
electrénico debera mandar las notificaciones ante eventos del sistema.

Consulte la pagina 102 para ver cdmo configurar las notificaciones por e-mail.

ﬁé.r\. Module Properties

-

rGeneral Information Metwork Settings | Mode of Operation | Card Enroliment | Time Zone |/ E-mail Settings

Display Mame: |A22K [2-Door Controller]

Server Information

Product Code: | AZZKE

Use this email address:

Serial Number: SMTP Server:

O Default SMTP Port )

SMTP Part: | 25

Firmware Version: 2

—User Login
User:

Password:

r Encrypted Connection

Encryption Method: :}

Test E-mail Settings: (_ Start )

Reset all E-mail Settings: Reset

(+ Advanced Options

| Save }

Informacion general
¢ Usar esta direccion de e-mail: Introduzca la direcciéon de e-mail del remitente.
e Sservidor SMTP: Introduzca el servidor SMTP del remitente.
¢ Usar puerto SMTP por defecto: El puerto SMTP por defecto para muchos servidores es el 25.

e Puerto SMTP: Deje en blanco la casilla anterior para introducir manualmente el puerto SMTP.

Nombre de usuario
e Usuario: Introduzca el nombre de usuario.

e Contrasena: Introduzca la contrasefia de usuario.

Conexion encriptada
e Método de encriptacion: SSL/TLS o STARTTLS.

Compruebe si el remitente de e-mail usa SSL/TLS o STARTTLS.
El certificado SSL de GMAIL ya esta cargado (el puerto SSL por defecto es 465 y el TLS es 587).

Probar

¢ Probar ajustes de e-mai: Haga click en “Iniciar” para validar si la informacién del servidor de
correo electrénico se ha guardado correctamente.

¢ Resetear todos los ajustes de e-mail: Haga click en “Reiniciar” para borrar toda la informacion
del servidor de correo electroénico.
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OPCIONES AVANZADAS
Supervision

Muestra los valores de voltaje y alimentacion del sistema.

| — Advanced Options
r 4 MonitoringY Primary Power Y Batleer Integ rationY License W
( Refrash )
Smart Supply Output Battery
Voltage (V): 12.030 Charging:
Voltage {V): | 0.0C0
Current (A): | 0.023 Current (A): 0.000

Primary Power
[ Voltage (V): | 24.67¢

{ Cancel ]

e Botodn Actualizar: Refresca los valores de voltaje y corriente.
e Salida de alimentacidn inteligente
- Voltaje (V): Indica el voltaje suministrado a los dispositivos.

- Corriente (A): Indica la corriente usada por los dispositivos conectados.

e Bateria

- Cargando: Cuando la casilla esta resaltada, indica que la bateria esta cargando.

- Voltaje (V): Indica el voltaje de carga de la bateria.

- Corriente (A): Indica la corriente de carga suministrada a la bateria.

e Alimentacion principal

- Voltaje (V): Indica el voltaje suministrado al mddulo.

Alimentacion principal

inamgantion | Lewmin

e g g

Fard Chelay b | =

Reszone Deley {m)

|'_ Lave |} [ Ca":ﬂ_}

e Retardo en deteccion de fallo (m): Valor entre 0 y 65.534 minutos que representa la cantidad de

tiempo antes de generar un evento de fallo en alimentacién principal.

e Retardo de restablecimiento (m): Valor entre 0 y 65.534 minutos que representa la cantidad de

tiempo antes de generar un evento de alimentacién principal restablecida.

cdvigroup.com

75



@CD\" ATRIUM SOFTWARE

Security to Access Version 6.0

ES

76

Bateria

- Advanced Options
( Mo niloringT Primary Power Y ¢ Battery Y Integ ratTonY License W

Current: ( 250 mA v-\l

{Options

| Save 1 Cancel

e Opciones

- Corriente: Seleccione la corriente maxima que se usara para cargar la bateria:
250 mA (por defecto), 320mA, 500mA o 1A.

Integracion

— Advanced Options
( MonitoringY Primary PowerY Batteer Integ r-ttionY Licensew

Options
Intrusion {Alarm} Integration o

CNIL {Delete events after 90 days) [

Unlock if Armed [l

Don't Show Arming Status [

Global Access Level B

Master Controller B2

([ Save ) ( Cancel
/

e Opciones

- Integracion con sistema de alarma (Intrusion): Activa la integracidon con intrusion.

- GDPR (Eliminar eventos después de 90 dias): Al seleccionarla, el médulo sélo guardara

registros de los ultimos 90 dias.

- Desbloquear si esta armado: Al seleccionarla, las puertas de un area armada pueden ser

desbloqueadas si el usuario tiene permisos (puede armar / desarmar).

- No mostrar estado de armado: Al seleccionarla, el LED de estado de los lectores volveran a

su estado normal, no mostrando el estado de armado del area.

- Nivel de accesos global: El A22K usa un sistema de accesos global que mejora la velocidad
de sincronizacidn del sistema ATRIUM. Esta opcidn se desactivard automaticamente si el
controlador A22K esta conectado a un sistema con un A22 como controlador principal.

- Controlador principal (Master): Al seleccionarla, habilita el controlador para ser el “Master

de la instalacién. Un controlador Master gestiona los datos (puertas, usuarios, horarios, etc.)

entre los controladores secundarios y mddulos expansores.
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Licencia

("~ Advanced Options b
( MonitoringY Primary PowerY ﬁaﬂeer IntegrﬂtionY.’ hcense\]
~Licenses

j CP’opeﬁ!es) (Delet:‘) { Load License fram Card ).f Export i [ Import i .

AFPLAN I orl anagef
B | Atrium KRYPTO Mobile-PASS | 10| AMCZS5 - KRYPTO Mobile-PASS (25) | 237

B | Atrium Fioor Plan Manager

- Anadir: Haga click en el botén "AAadir” y luego copie/pegue el cédigo de licencia en el campo.
- Propiedades: Muestra los detalles de cédigo de la licencia.
- Borrar: Borrara el archivo de licencia seleccionado.

- Cargar licencia desde tarjeta: Haga click el botdn “Cargar licencia desde tarjeta” para anadir
una licencia desde una tarjeta. Seleccione el lector KRYPTO en el que escaneara su tarjeta de
licencia. Preséntela y manténgala cerca al lector hasta que pite y parpadee en verde.

- Exportar: Uso futuro.

- Importar: Uso futuro.

BORRAR UN MODULO

Para borrar un médulo, seleccidnelo de la lista y haga click en el botdon Borrar. Al borrar un controlador,
automaticamente se elimina el controlador y los expansores asociados. Sin embargo, entidades distribuidas
(usuarios, tarjetas, horarios, etc.) no se eliminan. Un cuadro de didlogo solicitara su confirmacion.

& fitraens « LTI Diwrnia o =
|| Dashboand | Harchwars | Advarced Confgpestion.  Atvoonty

C HinEe @ B

| Eyvierm Ohverview Inputs Cuiputs Locks Reloys  Bely Tampe Swiich  Peadien
I e
( Proparas ].!1 Dislaes E]{ Hepince 3 { Upload Firmuare | [ Syeteen Gtanue ) { Beadar Disgecasie ) [ print J 0 Loente J2) ( sinenvonize |3 Ratoor ) [ factory matmats [
|Gt ) (otagne s ) (st usn ) ( b mﬂ_;:* ;
# {anmrrien Pt Online A2 00420 e
ALDE 2 Dos: Cenater (00020 MASTER Online Ererts roea
A22 [7-Dieni Comtrabo) (A2-20-05-E01  Online Inputs Siniial Nismiber 87 -20-05-68
Dotpta MAL Address: 00 ECCO2 0808
Dagctarn 1P dcdetresne 150 0R51.68
Dooer Firmweare Versiams 4400040
hraps FOE Veribon: 4400540
Dinar Lacks
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SUSTITUIR

Sustituye un mddulo defectuoso que esté offline y que haya sido sustituido fisicamente. Esto sdlo esta
disponible para médulos fuera de linea.

Frviem Cherview | inputs Turiputs Lcks el Bels

2 ity

fitream = COW Dwrna - O X

Arioen

Tamgper Switsh Paaden

3 b‘.-m‘m

[ £ J.ni{'_mm}{_mm_]f_

b

d Lonnection Froperties. Online

ﬁﬂﬂ-ﬂnﬂ'fmd
A28
Everts
Inputs
Outpigta
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Para sustituir un controlador:

1. Asegurese de que el NUEVO controlador estd conectado.

2. Seleccione el controlador defectuoso de la lista, OFFLINE

y haga click en el botdon Sustituir.

3. Se abrira la ventana “Sustitucién de mdédulo”, haga click
en “Detectar automaticamente” para localizar la nueva

placa.

4. Seleccione el controlador de la lista y haga click en OK.

5. La ventana de “Sustitucion de médulo” aparecera de
nuevo. Introduzca la “Clave de conexion de modulo”
(por defecto, "admin”) y haga click en OK.

6. El nuevo controlador se sincronizara automaticamente.

[ X ]
d‘é "\, Module Replacement P
[ Auto - Detect ]
- Opti
Display Name |

Serial Number:

URL Address:

Software Port: | 1000C |Z|,

Maodule Connection Key:

Cancel )}

L, Bedeer Camtraier

Rebuts 3 Trzeni ]

M50 AT |Flhe Cbundlar |

Para sustituir un moédulo expansor:

Tmtent
[

i

FEJ NEL Y W | NEOOGS W 1IN AT

1. Asegurese de que el NUEVO expansor esta conectado.

El controlador lo detectard automaticamente.

2. Seleccione el expansor defectuoso OFFLINE de la
lista y haga click en el botdn Sustituir.

3. La ventana de “Sustitucion de moédulo” se abrira.

@l Module Replacement

Medule: (‘

J &

(o)

4. Seleccione el nuevo expansor de la lista y haga click en OK.

5. El nuevo expansor se sincronizara automaticamente.

La configuracién del médulo antiguo se transferira al nuevo, incluyendo las entidades no distribuidas (entradas,
salidas, areas, tdmper de seguridad, etc.).
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ACTUALIZAR FIRMWARE

Actualiza el controlador o expansor seleccionado con una nueva version de firmware.

T

) (i) oo ) (-

)

# Connecnon Frogertes Omiine

e Seleccione un maddulo de la lista y haga click en el botdon Actualizar firmware.

ﬂlmﬁrrrr-lpl
Ar-3004-m0

Madule

((Preperves ) (Brise ) ((riee ) [ Uriows s J |['=-mnm1(_,__mmm]-imw 12) Gimshronee 1) (eboms J {_Facmoryeinmn [}

Doy Mamee 422 (2 Do Controier)

Frockct Code: &22

Sarial Murnber £2-20.03- 58

MAC: Agdvese (0TECCONGSE
I Aeiresn TEL TREN B

Firmwive Verson £40003401

LK Vergmm 400340

Dhewctory Path:

T e

t A2 Sufivars et P

| Gammo e -

i TS O

AW |2 (heee Conkrolles]
|
K1

100035

il

1050338

Bt vmqu e

KEZ [RIRAIM RSAES Faacer]

12550088

ot requred

¢ Busque la ruta donde esté guardado el nuevo archivo de firmware en su ordenador.

e Haga click en Actualizar todo para actualizar todos los mddulos automaticamente.

e Para actualizar un médulo individualmente, seleccione la version de firmware a instalar y haga click

en Actualizar.

- Al actualizar los médulos manualmente, se recomienda actualizar primero los expansores,
luego los controladores secundarios y finalmente el controlador Master.

ESTADO DEL SISTEMA

Da una visidén general del estado de todos los mddulos. Muestra informaciéon como: si el mddulo esta online o
no, la alimentacidn principal, estado de la bateria, Salidas de alimentacidn a dispositivos y alarmas de tamper.

{'hnn«-}{r-m-e}E'rf------}(wmrmnﬂ(ﬂjthwm}(w J Cizone [} (imebronize [ ([ febost J { Facoory B [ )
:mu“cmu}{_m-umjl:-

# Connecnon Fropertes Omiine
A -Door Controfer] (A4-00-02-10. MASTIR Cnfine
Ar bttt L oS A ity

p= Y

i

Doy Mamee 422 (2 Do Controier)

Frockuct Code &22

Serial Niamiber A2 H-05-18

ci=e

Q B

| Sviem Crerview Inpuin Quiputs Locks Peleys  Oels  Tamper dwiich Peaden

| KR [ Do Comticller]

Ir

1| K2 [ATRILIM RE4BS Baneter]

B2:00-0002
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DIAGNOSTICO DEL LECTOR

Da una vision general con la informacion de todos los lectores, como: nimero de serie, si el lector esta en linea
0 no, a qué moddulo esta conectado, a qué puerto, en qué lado de la peurta, si esta asociado a una cabina y si
esta “Asignado” o no.

(ropmres ) (B (o) (Ui o}, (e s J|( et Do ) (ot i J ) (prane | ) (oot ) oy S )

tﬁuwui{cduu:ﬂ}{_m-um_}( N2 e o Module |
mm-uwmmru-m.urm MASTLR Cniine Eoatt mmﬁnmtmm

al Atrnsm « V] D - O =

LI i E'h__J,"E dutvacnd Confugastion  Ackeeety

o GJ;IT’].’@'

Saten Deerview  Inpuns. Ouipuis Locks Relwd  Bels  Tamper Sarh

Lkt B1.00.05 98 AZZH [F Door Controlies]) AN 00020 | K1 Resder Puet 1 | Porte Produetiors Peete Produstion Assiggnee
| Hesder 02 AR 021U AZEK |- Door Controlier]-AA-00-02-10

| K2 [ATRIM 445 Bemier]| 6200 0008 | Puste du Président: Poste 42

IMPRIMIR

Genera un informe de hardware de todos los mddulos instalados. Incluye informacidon como: nimero de serie
del modulo, direccion MAC, direccidn IP, etc. También da informacidn sobre el sistema operativo del ordenador
donde esta instalado el software ATRIUM.

oo D e e D (6D e [ e e p

(Copara s ) (Comgun it ) (st 5ans ) (- e el e —— B |

# [Connection Froperter Omiine lZ-Iﬂ-ﬁ-I H | T -y |
mm-nwmmrum-urm mﬂllm Bt

I:wh AT=UUM Hardware Report covi

P N — ¥

|

i
(e
il i
e #

T :f[
il
|
I

g

i
I
.!. L]
Tom

j

i

!
11;1
B

if
i i

TR

i
-
:
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LOCALIZAR
Permite localizar un moédulo cuando su nimero de serie ha sido quitado o no es legible.

& Asnum - S04 Dema

| il | | Dashboard | Hactware hady d Canls ]
|

| i —_—

| ©C B {28 Q B
| st Dhvesrmem gt Owdputs Ll Aglapn Behi Tampe Dwigh Seeden
Il = Hurisas

[ !mbnrinl'1|

(Prepersas ) ostete ) eome 3 ([ Upioad Frmnare (ot Satn ) ( Roader Dirgrentc ) { Pt J (Cioeate JEN (U symdeorice J ) (hetct J (Fictory octots ]2}

= = > Madule ! :
Eigand all Collapse Al Refeesh S L Lexcat
[ =it D € ) [T odutd | —=)
s - mrrre—r—— A0 | Sesp Losaimition ) e q
RSN

3 I E
422 P-Door Controber] (A2-20-05-18],  Celine s Sarial Numbes AA.00-00.50
WAL Alrbrest Gk EECCOIATR)
o 1P Addresy: 192 56K 1 83
uJ Wh Frovtienivim Umewainis 1 1000240

Para localizar un médulo:
1.Seleccione el mdédulo a localizar.
2.Haga click en el boton Localizar.

3.Abra la caja metdlica de cada médulo. El LED STAT del mdédulo correspondiente debe estar
parpadeando rapidamente. Consulte el manual del médulo para mas informacion.

4.Haga click en Parar localizacion para salir del modo de localizacion.
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SINCRONIZAR
Sincroniza el controlador o expansor seleccionado.
o fitream « COV1 Dwrna a k3

a Dbt Harshwae tureanimd Canfepratom AfconEti

e B EEe Q}r

i Sviem (eeraiew  Inputs Owiputs Locks Relays  Bels  Tamper Ssiich fesden
| Hastanre
" Eytam Dverviss |
{_ Progeres J ([ Delete } [ fecoce [ Uicad Fmmware '} [ System Status ) { eacer ugacanc ii { fieboot ) [ actory Detains ] )
| xmarst an  {( coaoen st ) { sotresh s i e Mo “ { Smchionee )
4 Canntction Prapartiod. Onlins BR00-07 " o &, _Camplete Reload
s —— e
A22 [3-Door Consmler] (A2-20-05-5%], Online : By OGRS

e Sincronizar: Fuerza al sistema a sincronizar la base de datos de los controladores ATRIUM con la
base de datos del software ATRIUM.

¢ Resincronizacion completa: Fuerza a la base de datos de los controladores ATRIUM a sobrescribir
la base de datos del software ATRIUM.

REINICIAR
Apaga y reinicia el controlador o expansor seleccionado.

| i | Dwbboans | taewae | Agvanced Configestmn - Asroomn

| C BT IEe Q@ B

| Syssmen Overvies | Inpuis Chafpuin Lok Releyn  Bely Tampsr Darich Resden
| _hmiimars -
o St Oveeview |

.@f‘ Negisce ) [_Fl.w rllfﬂhllI] Cﬁnwmim){hmﬁm] l: Locate I.I CE'_\.mhrunsr ].;I{'hmﬂl[rmmuu ];

i{;.#mujﬁtmﬂl{wmjf mp:-::mn-q Module

|| = Cannecton Frogerties Online A3-20-05-58 Bty Mama AXE [-Doot Contro®s
sy py o A00.13 ¢ Lnfine 5
A2 2 Door Corwitim] [AZ-20-05-0E] finline gty Serial Wurmiber A2 20-0% 8
Conputs WAL Addreu 00 TECC AN

e Seleccione el controlador o expansor que quiera reiniciar.
e Haga click en Reiniciar.

¢ Haga click en Si para confirmar.

RESTAURAR VALORES POR DEFECTO

Hay dos maneras de hacer un reset a valores por defecto. Un reset completo, o uno que mantenga los ajustes
de red, de tal manera que sea sencillo volverse a conectar al modulo.

o fitream « COW1 Dwrna a b
e | Ombboad | Fachous | ddancsd Confgpestion. frcooety

e HeEEe Q}r

|| St Cheeriew inputs Outputs locks Reiaye Bels  Tamper Satich flesder
| e
' Eyttam Dvervisw |
{_Properues. } [ Celete J (" iecince ) ([ Uiglnad rmware }, {7 System Status ) Rescer uageorae J 1 prot ) { Locace. J_) ([ syncivonce [ ) ( Retoot J [ facon teteuns 1)
Wicdle ':F Fectony Defsuts _]
RS [2-Deme Comirter] | Madule _ _
= ; s Bisplay Name: AZZK §2-Boor Contrelier] {_Facrory fetaults wiahout htmrk Seitngs
s R T O . ,m'*‘trﬂr”z?__ o
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CERRADURAS

Generalmente, las cerraduras se usan para controlar dispositivos de cierre como abrepuertas eléctricos o ventosas
electromagnéticas. Cada controlador tiene dos salidas de cerradura, y admite hasta 4 mddulos expansores (cada
uno de ellos anadiendo dos cerraduras). Por tanto, cada controlador puede supervisar el estado de 10 cerraduras.

Locks

( Properties ) (D Showe Status) ( ] ) { Showall = i
Enabled | Display Name | ID | Madule Serial # | Status | Reversed Logic

&4 Entrance #1 T | AA-00-02-FO |_-'] O

b Production 2 | AA-00-02-FO |__'] O

b4 My Office T | AA-00-30-88 E‘ O

hA Entrance #2 2 | AA-00-30-8B |'"_:ﬂ b

EDITAR UNA CERRADURA

Desde la pestafia Hardware, haga click en el icono Cerraduras, seleccione

boton Propiedades.

una de la lista y haga click en el

;& Door Lock Properties

~ General Information
Display Name: | Door Lock 01]

Notes

~Notes

@ Enabled

(D Reversed Logic

~ Voltage Lock Properties

Entity: (Vlock 01 (A2-20-1F-77)

~Relay Properties

Entity: ( Relay 01 (A2-20-1F-77)

('l» Advanced Options

Informacion general

* Nombre: Identifica la cerradura en el sistema. Recomendamos usar un nombre que sea

representativo.

Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso de esta cerradura.

Logica inversa: Al seleccionarla, invierte la ldgica de Normalmente Cerrada (NC) a Normalmente

Abierta (NA) o viceversa. Consulte los ajustes de jumper en el manual de instalacién del médulo.

Pestaina de Notas

Propiedades de voltaje de cerradura: Esta establecido por defecto.

Propiedades de relé: Por defecto, la salida de relé esta asociada a la salida de voltaje.

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

84 | cdvigroup.com



ES ATRIUM SOFTWARE CDV'

Version 6.0

Securily to Access

Opciones avanzadas

(- Advanced Options ]

Refresh j

Voltage (V]
Current (A) 0

Supervision
e Boton actualizar: Refresca los valores de voltaje y corriente.
- Voltaje (V): Indica el voltaje suministrado a la cerradura.

- Corriente (A): Indica el consumo de corriente usado por la cerradura.

CASILLA DE MOSTRAR ESTADO

Al habilitarla, se muestra el estado las cerraduras durante un periodo de 5 minutos.

Locks
( Properties ) (D Show Status) ( ) ( Show &l v]

| Enabled | Dispiay Name | 1D | Madule Serial # | Status | Reversed Logic
| B |Entrance#1 |1 | AA-00-02-FO |"'“E O
i} Praduction 2 | AA-00-02-FO |_-Ij (]
[ & | My Office i | Aa-00-30-88 |_* O
[ B4 | Entrance#2 |2 | AA-00-30-88 |__Jj O
4 | 1/4
i Py
|_ Unlocked AR Trouble
T, )
|_i Locked ¢ Unknown
Leyenda
ICONO ‘ NOMBRE ‘ DESCRIPCION

P_ Desbloqueada | Indica que la cerradura estd desbloqueada.

"]§ Bloqueada Indica que la cerradura esta bloqueada.

[£

ﬁ Problema Indica que el suministro de la cerradura esta cortocircuitado o sobrecargado.

P ) Indica que el mdédulo no se ha sincronizado o que tiene una versién de firmware
i Desconocido . .
antigua que no es compatible con el software ATRIUM.

Boton de Guardar

Use el boton Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.
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SIRENAS

El controlador ATRIUM AC22 (primera generacién de controladores) cuenta con una salida de sirena que se
puede usar para conectar una o varias sirenas en paralelo. Consulte el manual de instalacion del controlador

para mas i

nformacion.

Desde la pestafia de Hardware, haga click en el icono Sirenas.

Leyenda

ICONO ‘

NOMBRE

Desactivado

‘ DESCRIPCION

Indica que la sirena no esta activada.

Activado

Indica que la sirena esta activada.

-
=Y

Problema

Indica que no hay sirena (ausente), en cortocircuito o sobrecargada.

a

Desconocido

Indica que el mddulo no estéd sincronizado o que tiene una version de
firmware antigua que no es compatible con el software ATRIUM.
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EDITAR UNA SIRENA

Desde la pestafia Hardware, haga click en el icono Sirenas, seleccione la sirena en la lista y haga click en el
boton Propiedades.

gb_‘ Bell Properties =N
~ General Information m
Display Mame: Bell 01 Notes
G_I Active ) -
Cutoff Delay [minutes): —4!;{
(v Advanced Options 1
( Save ) [ Cancel !

Informacion general

e Nombre: Identifica la sirena en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo.

o Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso de la sirena.

e Retraso en corte (minutos): Introduzca un valor entre 0 y 1.000 minutos (por defecto, 4
minutos) que representa el tiempo que el controlador mantendra activa la sirena.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Opciones avanzadas - Supervision

Muestra los valores de voltaje y corriente de la sirena.

i

Monitoring

( Refresh ]

Voltage (V): | 12590

Current (4):

p—
Save ) Cancel

e Boton Actualizar: Refresca los valores de voltaje y corriente.
e Voltaje (V): Indica el voltaje suministrado a la sirena.

e Corriente (A): Indica el consumo de corriente de la sirena.
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Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar
Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.

RESETEAR

Cancela cualquier modificacidon de control de la sirena, devolviéndola a su estado programado.

ACTIVAR

Activa manualmente la sirena, ignorando cualquier retardo de actuacién.
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TAMPER DE SEGURIDAD

Los tdmper se usan para detectar si el armario de un mddulo se ha abierto o se ha separado de la pared. Cada
modulo debe tener 2 tamper por armario: uno de pared y otro de puerta. Sin embargo, incluso si estan ambos
conectados, el software ATRIUM sélo monitoriza una instancia, ya que ambos tdmper estan conectados en serie.

Desde la pestafia Hardware, haga click en el icono Tamper de seguridad.

Tamper Switch \I

|:_' Properties :} C )

Enabled | Display Name | ID | Module Serial # | Display Mame Alarm
B Tamper 1 | AA-00-02-FO A22K [2-Door Controller]
bA Tamper 1 | AA-00-30-3B A2ZK [2-Door Controller]

EDITAR UN TAMPER DE SEGURIDAD

Desde la pestafia Hardware, haga click en el icono Tamper de seguridad, seleccione el interruptor de tdémper
de la lista y haga click en el botén Propiedades.

_.4_‘& Tamper Switch Properties AA-00-30-8B: A22K [2-Door Controller] rm—

- General Information I’ . Notes |

Display Name: ?i'a.n?ger | - Notes
(@ Enabled )
ICD Alarm Enabled )_

¢ Save Cancel ]

Informacion general

e Nombre: Identifica el tdmper de seguridad en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre
que sea representativo.

o Habilitado: Al seleccionarla, opera normalmente, pero no genera alarma ni se restablece
automaticamente.

e Alarma habilitada: Al seleccionarla, opera normalmente y generara una alarma que debe
restablecerse manualmente. Los lectores CDVI KRYPTO borraran sus claves de encriptacion.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.
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LECTORES

Los dispositivos como los lectores de tarjetas de proximidad o teclados numéricos se usan para solicitar acceder
a un area a través de una puerta. Cada controlador admite 2 lectores, y también hasta 4 moédulos expansores
(cada uno de ellos con 2 lectores adicionales). Por tanto, cada controlador puede supervisar el estado de hasta

10 lectores.

Desde la pestafia Hardware, haga click en el icono Lectores.

Gd~C-02-10

Reacer 01 Bed Light

Repcer 01 Buzzer

I (R, Green & Bloe]

=] Rescar 01 1

[ Rtncer (11 P Light | Rracier U1 Gowwe Ligos | Fmdcims O Buzier | CUY) (e Gomen B Hice)

7] Resser 01 1 | Aa00-30-85 Beaser 01 Bed Light | Resser 07 Gapes Ligha | Reader 01 Suzzer | 00V (Bad, Coaen B Blue]
B B ST R T T Rtaiar 07 R Laght | Pabacubr 07 G Lignt | Paacier 00 Bucsasr | N1 (e Gowes B Rkoe]

] Peaduntan 1 | E800.02.77 AXIK [Deor Controle:|-A4.00.02.F0 Kl Resder Pore 2 Hrader Red Ligh Reaser Gopen Lighl Rz Bupaner 0 (Red Gomi B Blae]
T & Finkancesz |1 | 81000507 | A22K [3-Door Conirafe] AAC0-30-08 | IBT Bmader Port 2 Roicder Aot Liht | Mewcker G Ligitd__| Reacher Buzaer. | GOV {Red), Ginpen B Blie)
@ | Eovament |1 [ 823000050 | AZIK2-Door Comvabel AAOD-0EF0_| K2 Pender Pur 1 Rewds hed Ught | Rewder Goomn g _| Revde Bugaer | C0V) e Gren BBl

W |MyOtse |t | 03000017 | ALK i2-Duor Coniofe]-AA-c0-30-08 | KJ Besder Part | Mesder ied Light | Reser Goeen Lignt | eades Buazer | COY1 fhed, Goten i Blee)
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EDITAR UN LECTOR

Desde la pestafia Hardware, haga click en el icono Lectores, seleccione un lector de la lista y haga click en el
boton Propiedades.

_.j& Reader Properties B2-00-02-F6: K2 [ATRIUM R5485 Reader] r—

- General Information ] Notes

Display Mame: ;_l.:_'i'ﬁi-rance =

| [-Notes
(= Enabled )
LED colar madle: (CDVI (Red, Green & Blue} -
Red LED Output: ( Reader Red Light (B2-00-02-F6-1) D!
Green LED Output: ( Reader Green Light (B2-00-02-F62)  ~ )
Buzzer Output: (REEICIE{ Buzzer (B2-00-02-F6-3) "')
Disable Keypad Code (26-bit): (I Enabled )

Cancel

Informacion general

e Nombre: Identifica el lector en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo del lector.

o Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso de este lector.

e Modo de colores LED: Identifica si el lector tiene 2 o 3 LED de colores. Las opciones son: Genérico
(rojo y verde), CDVI (rojo, verde y azul) y Digital-F (Feedback).

e Salida de LED rojo: Si hay un LED rojo asociado al lector, seleccione la salida correspondiente. De
lo contrario, deje este campo en blanco.

o Salida de LED verde: Si hay un LED verde asociado al lector, seleccione la salida correspondiente.
De lo contrario, deje este campo en blanco.

e Salida de buzzer: Si hay un buzzer asociado al lector, seleccione la salida correspondiente. De lo
contrario, deje este campo en blanco.

+ Deshabilitar el caodigo de teclado (26 bits): Al habilitarlo, invalidara las familias de los cédigos
de teclado (0 y 255).

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacion adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar
Use el botén Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar
Use el botdn Cancelar para ignorar los cambios.
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MACROS

Las macros se usan para actuar sobre un dispositivo ante un evento determinado. La macro indica al dispositivo
que realice una accién como activar un relé, bloquear una puerta, etc. El software ATRIUM permite crear
macros seleccionando el evento causante y la accion resultante. Puede crear hasta 100 macros por controlador.

Todas las macros del sistema ATRIUM se guardan en la memoria de los controladores.

Desde la pestafia Configuracion avanzada, haga click en el icono Macros. Seleccione la pestafia Macros y
haga click en el boton AAadir.

fitream = COW Dwrna | X

al

e —
el ™8 3 ¥
EMak Camras BEShre Headery ekl Setng

| Frogremmang | hUFARE. G STire Configomtion | (Hobal Settmge Configomtion

(1 Macms | Countes | Tines | Command Group |
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ANADIR UNA MACRO

é& Macro Properties —

r General Information

Display Name: | i - Notes

e I ~Notes
@ Enabled D
Schedule:K - | )

r Trigger Event

Type: (Outputs v}
Event: ( Output Deactivated +)
Event Detail: ( )

EnTEty:F * | ?
User:( | . )

r Outcome

Type: (Outputs V)

Command: (Deactl’uate Output v}

EnTity:E x: | J

Save ) | Cancel )

Informacion general

e Nombre: Identifica la macro en el sistema. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo.

o Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso de esta macro.

e Horario: Seleccione el horario que definira cuando sera usada la macro.

Evento causante (consulte la pagina 94 para mas informacion sobre eventos causantes)
e Tipo: Seleccione el tipo de dispositivo/accion con el que la macro sera activada.
e Evento: Seleccione el evento que activara la macro.

¢ Detalles de evento: Seleccione el detalle del evento que activara la macro. Dejarlo en blanco
significa cualquier detalle.

e Entidad: Seleccione la entidad que activara la macro. Dejarlo en blanco significa cualquier entidad.

e Usuario: Indique qué “usuario” activara la macro. Esta opcion sélo esta disponible cuando se
selecciona el “Tipo Area” y uno de sus eventos (Acceso concedido, Acceso denegado, El usuario ha
accedido al area y El usuario ha salido del area).

Comando resultante (consulte la pagina 95 para mas informacion)
¢ Tipo: Seleccione el tipo de dispositivo que se activard como resultado de la ejecucion de la macro.
e Comando: Seleccopme qué comando hara el tipo de dispositivo seleccionado.

e Entidad: Seleccione la entidad que se activara como resultado de la ejecucion de la macro.
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EVENTO CAUSANTE

Tipo ‘ Evento

Acceso concedido, Acceso denegado, Alarma en area restablecida, Area armada, Area

Areas desarmada, El usuario ha accedido al area, El usuario ha salido del area, Intrusion en area,
Peticion de armado enviada, Peticion de desarmado enviada
Baterias Afadido, Bateria ausente, Ausente restablecida, Baja, Baja restablecida, Editado, Eliminado

Registro de tarjetas

Alta iniciada por tarjeta de programacion, Alta activada por botdn de controlador, Alta
activada por entrada, Alta finalizada, Alta finalizada por tarjeta de programacion, Alta
finalizada por tiempo limite, Afiadido, Editado, Eliminado

Acceso concedido en bloqueo, Alarma de puerta abierta mucho tiempo, Alarma de puerta
abierta mucho tiempo restablecida, Alarma de tamper, Alarma de tamper restablecida,
Afadido, Bloqueo detenido, Bloqueo iniciado, Cddigo faltante, Doble lectura, Editado, El
usuario ha accedido al area por una puerta, El usuario ha salido al exterior por una puerta,
Eliminado, Pre-alarma, Pre-alarma restablecida, Problema en alimentacion, Problema en

Puert , ; .
uertas alimentacion restablecido, Problema en cerradura, Problema en cerradura restablecido,

Problema en contacto, Problema en contacto restablecido, Puerta abierta, Puerta bloqueada,
Puerta bloqueada - Primer acceso cancelado, Puerta bloqueada tras acceso, Puerta cerrada,
Puerta desbloqueada por primer acceso, Desbloqueada por operador, Desbloqueada por
acceso, Puerta deshabilitada, Puerta forzada, Puerta forzada restablecida, Puerta habilitada

Firmware Actualizacion completada, Actualizacién iniciada, Actualizacién por webserver iniciada,
Actualizacion de preajuste iniciada, Afiadido, Editado, Eliminado, Validacién completada

Festivos Afadido, Editado, Eliminado, Festivo iniciado, Festivo finalizado

Entradas Afadido, Editado, Eliminado, Entrada abierta, Entrada cerrada

Bloqueo Afadido, Editado, Eliminado, Bloqueo iniciado, Bloqueo detenido
Afadido, Cerradura activada, Cerradura desactivada, Editado, Eliminado, Problema en

Cerraduras

alimentacion de cerradura, Problema en alimentacion de cerradura restablecido

Inicio de sesion de
usuario

Afadido, Editado, Ha iniciado sesion a través de webserver, Eliminado, SDK ATRIUM ha
iniciado sesion, Servidor ATRIUM ha iniciado sesion, Ha iniciado sesion a través de software
ATRIUM, Usuario bloqueado tras varios intentos incorrectos de inicio de sesién

Contadores para
macro

Afadido, Disminuido, Editado, Eliminado, Establecido a valor, Incrementado, Maximo
alcanzado, Mayor que cero, Menor que el maximo, Recargado, Reseteado, Vacio

Temporizadores
para macro

Agotado, Afiadido, Detenido, Editado, Eliminado, Iniciado, Recargado, Reseteado

Mddulos Anadido, Editado, Eliminado, Expansor sustituido, Modulo sustituido

Salidas Afadido, Editado, Eliminado, Salida activada, Salida desactivada

Alimentacion Afadido, Editado, Eliminado, Fallo en alimentacién, Fallo en alimentacion restablecido,
principal Problema en alimentacion, Problema en alimentacion restablecido

Lectores Afadido, Editado, Eliminado, Tarjeta leida

Relés Afadido, Editado, Eliminado, Relé activado, Activado en modo pulso, Relé desactivado
Horarios ARadido, Editado, Eliminado, Horario iniciado, Horario finalizado

Salidas de alim.
inteligentes

Afiadido, Editado, Eliminado, Problema en salida, Problema en salida restablecido

Cont. Secundarios

Moddulo faltante, Modulo reconectado

Tamper de seg.

Afadido, Editado, Eliminado, Problema en tamper, Problema en tamper restablecido

Usuario

Afadido, Editado, Contador disminuido, Contador en cero, Eliminado, Contador programado
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COMANDO RESULTANTE

Tipo ‘ Comando

Areas Armar, Desarmar
Bloguear puerta, Conceder acceso, Desb. de emergencia, Desb. temporizado, Deshabilitar
Puertas .
acceso, Habilitar acceso, Puerta desbloqueada, Resetear puerta
Entradas Bypass, Restablecer
Bloqueo Iniciar, Detener
Salidas Activacion temporizada, Activar salida, Desactivar salida
Relés Activacion temporizada, Activar relé, Desactivar relé

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.

EDITAR UNA MACRO

Seleccione una macro de la lista y haga click en el botén Propiedades. Consulte “Afiadir una macro” para mas
informacién.

BORRAR UNA MACRO

Seleccione la macro de la lista y haga click en el botén Borrar. Un cuadro de didlogo solicitara su confirmacion.
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MACROS AVANZADAS

ATRIUM ofrece macros avanzadas, con las que puede programar funciones para que se ejecuten con cualquier
evento en tiempo real. El evento debe generarse en localmente en el mddulo, y si el evento se da en otro
controlador, debe programar la macro en dicho médulo. Cada controlador puede gestionar hasta 100 macros. El

comando resultante puede ejecutarse en el mismo controlador o en cualquier otro.

CONTADORES

Los contadores le permiten llevar a cabo control de aforo. Ejemplos de aplicacion para un contador de macro

puede ser gestiones de plazas de parking o control de aforo dentro de una estancia o instalacion.

Desde la pestana Configuracion avanzada, haga click en el icono Macros. Seleccione la pestafia Contadores

y haga click en el botén Aradir.
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ANADIR UN CONTADOR PARA MACRO

g&\ Macro Counter Properties

~ General Information

Display Name:[ |

(@ Enabled 2

Module: ;
 Options
(D Auto Reload on Boot Up }
(D Auto Reload on Zero value )
(D Auto Reset on Count Maximum value )
I\|:| Allow Qverflow on Count Maximum value )
Counter Maximum Value: | 0] =]

~ Notes

Save Cancel
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Informacion general

Opciones

Nombre: Identifica el contador para macro en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un nombre
que sea representativo.

Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso de ese contador para macro.

Médulo: Seleccione en qué maddulo desea guardar el contador.

Recargar automaticamente al iniciar: Al seleccionarla, el contador se reseteara al valor maximo
después de un reinicio del médulo (debido a un servicio 0 a un fallo de alimentacién).

Recargar automaticamente al llegar a cero: Al seleccionarla, el contador volvera a su valor
maximo una vez haya llegado a cero.

Resetear automaticamente al llevar al valor maximo: Al seleccionarla, el contador se
reseteara a cero cuando haya alcanzado el valor maximo.

Permitir desbordamiento al alcanzar el maximo: Al seleccionarla, permite que el contador
exceda el valor maximo establecido.

Valor maximo de contador: Establece el valor maximo del contador.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el botdn Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.

EDITAR UN CONTADOR PARA MACRO

Seleccione un contador para macro de la lista y haga click en el botén Propiedades. Consulte el apartado
“Afadir un contador para macro” para mas informacion.

BORRAR UN CONTADOR PARA MACRO

Seleccione el contador para macro de la lista y haga click en el botéon Borrar. Un cuadro de didlogo solicitara su
confirmacion.
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TEMPORIZADOR PARA MACRO

Los temporizadores para macro afiaden la flexibilidad de poder hacer acciones temporizadas con una macro.

Desde la pestafa Configuracion avanzada, haga click en el icono Macros. Seleccione la pestana
Temporizadores y haga click en el boton Afadir.
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ANADIR UN TEMPORIZADOR PARA MACRO

!@\ Macro Timer Properties

rGeneral Information ﬁ
Display Name:” I ; tl::tes
~ Nio
@ Enabled Al
Module: ( o I}
r Options
(D Auto Reload on Boot Up )
@© Periodic )
Days| 0 [F]
Timed (HHMM:SS): B

Save Cancel
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Informacion general

e Nombre: Identifica el temporizador para macro en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un
nombre que sea representativo.

« Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso de ese temporizador para macro.

e Modulo: Seleccione en qué modulo desea guardar el temporizador para macro.

Opciones

e Recargar automaticamente al iniciar: Al seleccionarla, el temporizador se reseteara después de
un reinicio del sistema.

e Periodico: Al seleccionarla, el temporizador se repetira.
o Dias: Establezca la cantidad de dias que la accidn sera realizada.

e Temporizada (HH:MM:SS): Indique la cantidad de tiempo (horas: minutos: segundos) que la
accion sera realizada. Este tiempo se afiadira a los dias, si fuera aplicable.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el boton Guardar para guardar los cambios.

Boton de Cancelar
Use el botdn Cancelar para ignorar los cambios.

EDITAR UN TEMPORIZADOR PARA MACRO

Seleccione un temporizador para macro de la lista y haga click en el boton Propiedades. Consulte el apartado
“Afadir un temporizador para macro” para mas informacion.

BORRAR UN TEMPORIZADOR PARA MACRO

Seleccione un temporizador para macro de la lista y haga click en el botén Borrar. Un cuadro de didlogo
solicitara su confirmacion.
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GRUPOS DE COMANDOS

Los grupos de comandos permiten la creacién de grupos de varias entidades como puertas, entradas, relés,
salidas y areas. Estos objetos agrupados se gestionan con los Comandos de macro (ver pagina 92).

Desde la Pestafia Configuracion avanzada, haga click en el icono Macros. Seleccione la pestafia Grupos de
comandos y haga click en el botén Afiadir.
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ANADIR UN GRUPO DE COMANDOS

Macro Command Group Properties LS
r General Information
; - Notes
Display Name:” |
~Notes
(@ Enabled )

Module: ( s |)

- Command Group

Type: (Outputs v}

Entity: | Select Item - D

100

Save | Cancel

Informacion general

e Nombre: Identifica el grupo de comandos en el software ATRIUM. Recomendamos usar un nombre
que sea representativo.

¢ Habilitado: Al seleccionarla, activa el uso del grupo de comandos.

e Mddulo: Seleccione en qué mddulo desea guardar el grupo de comandos.
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Grupo de comandos
e Tipo: Seleccione el tipo/accién del grupo de comandos.

e Entidad: Seleccione las entidades de las que constara el grupo de comandos.

Pestaina de Notas

Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera. Recomendamos llevar
un registro de los cambios que se vayan realizando.

Boton de Guardar

Use el boton Guardar para guardar los cambios.

Boton Cancelar

Use el boton Cancelar para ignorar los cambios.

EDITAR UN GRUPO DE COMANDOS

Seleccione un grupo de comandos de la lista y haga click en el botén Propiedades. Consulte el apartado
“Anadir un grupo de comandos” para mas informacion.

BORRAR UN GRUPO DE COMANDOS

Seleccione un grupo de comandos de la lista y haga click en el botén Borrar. Un cuadro de didlogo solicitara su
confirmacion.
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NOTIFICACIONES POR E-MAIL

Las notificaciones por e-mail se usan para avisar al destinatario sobre el estado del sistema. Puede escoger el
horario, el tipo de entidad y el evento que desea comunicar mediante notificacién por e-mail. Debe configurar

los ajustes de e-mail (consulte la pagina 74) para que esta funcionalidad se ejecute correctamente.

@ Debe afadir la notificacion por e-mail en el mddulo en el que estd conectada la entidad seleccionada.

Desde la pestafa Configuracion avanzada, haga click en el icono E-mails.
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ANADIR UNA NOTIFICACION POR E-MAIL

Haga click en el botdon AAadir. Se abrira la siguiente ventana.

!@1 Email Properties
r General Information St lnfdenatan
Display Name:l J To
@ Enabled ) Ce
Schedu}e:K ~[.7 Bec .
Subject |
~ Trigger Event Message |
Type: (: Outputs v]
Event: C Output Deactivated v}
Event Detail: f: :]
Entity: K - I )
Usen ( I )

Save Cancel
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Informacion general
e Nombre: Identifica la notificacién por e-mail.
e Habilitado: Al seleccionarla, activa la notificacion por e-mail.

e Horario: Seleccione el horario en el que se podra enviar la notificaciéon por e-mail.

Evento causante

Tipo: Seleccione el tipo de dispositivo/accion que activara la funcionalidad de e-mail.

Evento: Seleccione en qué evento se activara la notificacion por e-mail.

Detalles de evento: Seleccione el detalle especifico que activara la notificacién por e-mail.

Entidad: Seleccione la entidad que causara la activacion de la notificacién por e-mail.

e Usuario: Especifique qué usuario activara la notificacion. El listado de usuarios sdélo estara
disponible cuando se escoja el tipo “Areas” y alguno de sus eventos (Acceso concedido al area,
Acceso al drea denegado, El usuario ha accedido al drea y El usuario ha salido del area).

Informacion de e-mail

e Para: Introduzca la direccion del destinatario.

CC: Introduzca la direccion de un destinatario en copia.

CCO: Introduzca la direccion de un destinatario en copia oculta (los demas no veran esta direccion).

Asunto: Indique el asunto del e-mail.

Mensaje: Escriba cualquier mensaje relativo al envio de este e-mail.

EDITAR UNA NOTIFICACION POR E-MAIL

Seleccione una notificacién por e-mail de la lista y haga click en el boton Propiedades.

BORRAR UNA NOTIFICACION POR E-MAIL

Seleccione una notificacidon por e-mail de la lista y haga click en el botén Borrar. Un cuadro de didlogo
solicitara su confirmacién.

PROBAR UNA NOTIFICACION POR E-MAIL

Seleccione la notificacion por e-mail de la lista y haga click en el boton Probar. Se enviara un e-mail a las
direcciones especificadas en la notificacion.
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CAMARAS

Visualice lo que ocurre en su instalaciéon a través del webserver de ATRIUM. Puede asociar hasta 10 camaras IP
por controlador y asociarlas a las puertas. La configuracién puede hacerse a través del software o servidor web.

Céamaras IP admitidas:
e AXIS P3304

e Vivotek FD8162

Formatos admitidos:
e MJPEG

Desde la pestafia Configuracion avanzada, haga click en el icono Camaras. Luego, haga click en el botén

Anadir.
d Puede asignar hasta 10 camaras por controlador.
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ANADIR UNA CAMARA

&:}_\ Camera Properties ——
- General Information — [ Live Feed | Motes |
Diisplay Wamsa;
@ Enabled )
- Configuration
Find Camera ]

(R

Vivotek Camera )

Camura Configuration Uil; ]__:;
Host URL:
Hiost Port; | 8 =
Host User Name:

Host Password;
Live Fued URL: D)
Video User Name:
Video Pasgword:
TP LRL:
FT® Port: | rall =
FTP Usar Nam-:

FTP Password!

Stan Recording Command: | fogi-binfadminseiviogiTvil=1 _ J— —
End Recording Command: | fogi-binfadmin/setviogitvid=0 L» l [ . ! \ j} 1 __‘

-
g Advanced Configuration _}

Save F ':'I-I!.nnr.rl '

Informacion general

¢ Nombre: Indique el nombre de la cdmara. Este nombre aparecera en la lista de camaras del
sistema.

e Habilitado: Al seleccionarla, activa la cdmara.

Configuracion

Antes de configurar la cdmara, consulte su manual, paginna web o administrador de red para
obtener la direccion IP de la cdmara y su puerto. El modelo Vivotek FD8162 esta preconfigurado en
el software ATRIUM. Otros modelos de VIVOTEK también pueden funcionar.

¢ Localizar camara: Haga click en el botén Localizar camara para localizar las camaras en la red
local. Una vez seleccionada, rellene los campos segln se necesite.

Cuando rellene los campos “Nombre de usuario de video” y “Contrasefia de video”, automatizara el
proceso de inicio de sesién cuando se vea la cdmara desde el webserver de ATRIUM. Si se omite esta
informacién, la cdmara solicitard nombre de usuario y contrasefa cada vez que quiera visualizarla.
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e Camara VIVOTEK:

Al escoger “Vivotek”, se abrira la ventana de “Configuracion de cdmara Vivotek”, pidiéndole
rellenar los ajustes generales y establecer los parametros deseados:

27, Vivotek Camera Configuration Lh—|
Howt LR
Hast User Name:
Host Password:
Herst Port 20 =
FTRURL
FTP Part: | A r
FTP User Nam:

FTP? Pasawoact

ik

Start Recording Command: | fogi-bin/sdmin,Setvi.cgifvid=1

End Becording Commant: fcgi-binfadmimsetn.cegiivl=0
Date & Time

Firmware Verzion

R,
. ‘Quéry Inforration } Houl Mame

Model Name

Serial Number

Manual triggor 1 save video clip from wdoo stredm 1 on

o
|l_ Set Video Chp Even! Pavameters ) &0 eard

{ stan Video Clip Recording )| ':_ Siop Video Clip Recordmg J lf_ Show Video Clips -}

)

Configuracion avanzada

(E} Advanced Configuration )

Advanced Configuration
Type: ( '1

Resolution Ratio: ( ']

Size Ratio:  Width: Height:

Sound: (£ Enabled

e Tipo: Seleccione uno de los tipos de streaming.

Resolucidén: Seleccione la resolucion.

Tamano: Introduzca manualmente el ancho y la altura de la pantalla.

Sonido: Si la cdmara tiene micréfono, seleccione la casilla de sonido.

Los campos “Tipo”, “Resolucion” y “Tamafio” pueden usarse si se desea ajustar el perfil del streaming.
Como norma general, no es necesario. Es mas sencillo seleccionar un perfil de streaming diferente
para obtener mejores resultados.

Pestafa de Transmision en vivo: Puede visualizar en vivo la cdmara en esta pestafia.

Pestaia de Notas: Use las notas para introducir cualquier informacién adicional que se requiera.
Recomendamos llevar un registro de los cambios que se vayan realizando.
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ASOCIAR LA CAMARA A UNA PUERTA

Desde la pestafia de Panel de Control, haga click en el icono de Puertas, seleccione una puerta de la lista y
haga click en el botén Propiedades.
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En la vista Avanzada, asocie la cdmara a la puerta seleccionandola en el campo de Camara.

Puede asignar 2 camaras por puerta. Simplemente, asigne una cdmra a cada lado (A y B) de la
puerta. Puede asignar hasta 10 camaras por controlador.
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Accens Made  Unlack Dptions | Unlack Opticns
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LECTORES DESFIRE

APLICACION ID DESFIRE (AID)

El sistema ATRIUM KRYPTO genera automaticamente una Aplicacion DESFire (AID) Unica, asi como las claves
asociadas. Este AID especifico para cada sitio se identifica como “AID ATRIUM KRYPTO” en el sistema. Este
AID Unico para cada sitio se carga automaticamente en los lectores KRYPTO a través del controlador KRYPTO
A22K. No se precisa de ninguna app de programacion o de intervencién externa por parte del servicio
técnico. Opcionalmente, el operador del sistema ATRIUM KRYPTO puede crear un AID “personalizado”, si lo
prefiriera. Simplemente, haga click en el botdn “Afiadir” para crear un AID personalizado. Tanto si decide que
el sistema cree automaticamente un AID como si crea uno personalizado, recomendamos crear una tarjeta de
configuracion que contenga el AID de su sistema en caso de desastre. La tarjeta de configuracion se precisa
para inicializar su lector con su AID personalizado después de la implementacion original del sistema, después
de un fallo de alimentacidn, alarma de tamper de lector o al sustituir hardware de controlador del sistema
(ATRIUM KRYPTO o AID personalizado). Guarde esta tarjeta de configuracion en un lugar seguro.

Desde la pestafia de Configuracion avanzada, haga click en el icono Lectores DESFire. Haga doble click en
el AID por defecto para modificarlo, o haga click en el botédn AfAadir para crear uno nuevo.

| Atrium - COVI
i | Dashboard Hardware | Advanced Configuration | Accounts

i ™ il s

Macros E-Mails Cameras DESFire Readers Global Settings

i

|
| Programming || MIFARE DESFire Configuration ||G|oba| Settings Conﬁgurahon!

DESFire Application 1D | DESFire Readers |

e

B AID ATRIUM KRYPTO AA-00-02-FO

( Add ) ( Properties ) ( Delete :l ( Load AID from Configuration Card }

- Anadir: Cree manualmente una Aplicaciéon ID DESFire personalizada (AID).
- Propiedades: Muestra la informacidn relevante de las claves del AID seleccionado.
- Borrar: Elimina el AID seleccionado del sistema.

- Cargar AID desde tarjeta de configuracion: Seleccione el lector KRYPTO mas adecuado y
presente la tarjeta de configuracion con su AID personalizado.

Pcadudes - Readers
[ i |

i Syt Hone

d - A2V [1-Daar Contraler] (AA-00-0F-F Entranss 21 [K2-BH00IFE Rapdds Part 1] Cnlne

d Beadery 3 R Wy Ciffice FCN- 8800017 Raader Porg 1] Onkne
B PATRAIM BSAR Y Bpader] (L7 -00-C3-F8) Inirance 3 [E1RE-BI00TIET Reader Port J]  Cndne
[T [ATRIIM RILE5 Reader] [B1-00-02-75 Prodaction [L1-81000277 Rasder Fort 2] Oniine
a4 SubMadule
d AL 2D onsboeller] (A4 00. 20-£8)
Exparden 0 B35
& Rradery @ [R5-485
KART [ATEIAA R54A5 Readed| (R1-00-35-FT)
KN [ATEILIL AEARS Keypaed Paachadd [H1-20-00-17
[ "
L
Satacted Hemi Erdrance 5] [OIRT-R10075TT Rasder Peat 7] Onlica

I'_i.]. { Cancel )
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A . X
."ﬁ\\ DESFire Application ID Properties AA-00-02-F0: A22K [2-Door Controller] -
Application Key Set (AKS) WK Master Application ID - Tag Lock\f Notes\l
-General Information
Display Mame: | AID ATRIUM KRYPTO
(m Enabled )
 Application Key Set (AKS)
Mewest Application Key Set (Application Key Set - A ') Application |D 0002F0
(:L_J FID Encrypted )
~Application Key Set - A ~Application Key Set - B
(..'_.J Active Key ) (D Active Key )
. o] T - L=
AKS Version - AKS Version 2 =
Diversified Keys Diversified Keys
(& Enabled )

AKS System ID | AA0002F000TE

Application Key Master

T —————
Password:

Confirm Password: | Frrm o o
Application Key Write

Passward: | etk
Confirm Password: | Frmr i o
Application Key Read

, [ttt bt
Password:

Tl winrrs | FERE R R R R R R AR R R A A
Confirm Password:

Informacion general
e Nombre: Identifica la Aplicacién ID (AID) en el sistema.

¢ Habilitado: Al seleccionarla, activa la Aplicacién ID (AID).

Claves de aplicacion (Application Ket Set - AKS)
e Claves de aplicacion (AKS) mas recientes: Cada Aplicacion DESFire tiene dos sets de claves (A
y B). Esto se hace para facilitar una transicion sin problemas entre el set de claves existente a uno
nuevo. Por defecto, la "Clave de aplicacion (AKS) - A” esta activa.

¢ Aplicacién ID (AID): Identifica la aplicacion (AID) instalada y usada por el sistema. Debe ser un
codigo hexadecimal de 6 digitos entre 0-F (3 bytes).

¢ FID encriptado: Al activarlo, se afnade una capa extra de seguridad en la comunicacién entre el
lector y el tag para acciones de lectura/escritura. Se calcula un CRC (Cyclic Redundancy Check) de
32 bits sobre el flujo y adjuntado a los datos transmitidos. Luego, este flujo es encriptado con un
criptograma AES128.
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Claves de aplicacion (AKS) -Ao B

Clave activa: Al seleccionarla, activa el set de claves de aplicacién.

Version de AKS: Lleva un registro de los cambios de version de claves. Las claves de aplicacion A
y B deben ser diferentes, ya que de lo contrario, no es posible la transicion entre las claves A y B.
Debe ser un nimero decimal entre 1 y 255.

Claves diversificadas: Las claves diversificadas aumentan ain mas la seguridad. Al activar esta
opcidn, se asegura que cada tag DESFire EV2 de la instalacion tendra un set de claves Unico. Para
ello, se usa el numero del tag (CSN) y otros factores de encriptacion. Si se desactiva, se asignara
un Unico set de claves a todos los tags DESFire EV2 usados en la instalacion.

Sistema AKS ID: Se usa junto con las claves diversificadas. Este es el valor semilla que se usa en
el proceso de diversificacion de claves. Debe ser un nimero hexadecimal de 12 digitos conteniendo
letras de la A a la F y nUmeros entre 0 y 9 (6 bytes).

Clave de aplicacion Master: Esta clave gestiona la creacion y borrado de archivos. Necesita
autenticarse con esta clave para poder crear y borrar archivos dentro de la aplicacion de la
credencial DESFire. Debe ser un nimero hexadecimal de 32 digitos que contenga letras de la A a la
F y nimeros del 0 al 9 (16 bytes).

Clave de aplicacion de Escritura: Gestiona la escritura de archivos. Necesita autenticarse con
esta clave para poder escribir en archivos de la aplicacién de la credencial DESFire. Debe ser un
numero hexadecimal de 32 digitos que tenga letras de la A a la F y niumeros del 0 al 9 (16 bytes).

Clave de aplicacion de Lectura: Gestiona la lectura de archivos. Necesita autenticarse con
esta clave para leer los archivos de la aplicacion de la credencial DESFire. Debe ser un nimero
hexadecimal de 32 digitos que tenga letras de la A a la F y nimeros del 0 al 9 (16 bytes).

c . . . . |
_.j'& DESFire Application ID Properties AA-00-02-F0: A22K [2-Door Controller]
| Application Key Set (AKS) Y Master Application 1D - Tag Lod;T. Notesw
~ Master Application ID - Tag Lock
Newest Application Key Set ( Application Key Set - A '3
~ Application Key Set - A Application Key Set - B
I Alekey o ) (© Active Key )
AKS ‘.-‘ersiorll 1 ii-i AKS Version 3_.
Application Key Master Application Key Master
pass"vord: FERRERRER AR AR R R R AR AR AR A AR A '_._.: Tal] “ * Rk
Confirm Passward: | sy ;

Master Application ID - Tag bloqueado
» Master Application ID - Tag bloqueado: Esta es la clave maestra del PICC (Chip Circuito de

Proximidad Integrado). Por defect, las credenciales DESFire EV2 de CDVI usan las claves master del
chip NXP Mifare DESFire, que son todo 0 (32 digitos). Esto permite instalar la aplicacion de sitio de
CDVI (AID) en las tarjetas DESFire EV2 de CDVI. Las credenciales DESFire EV2 de CDVI permiten la
instalacion y borrado de otras aplicaciones en la credencial. Puede evitar que otros proveedores de
aplicaciones usen las credenciales CDVI cambiando la clave master por defecto. En ese momento,
el tag quedara bloqueado para otros proveedores de aplicaciones. Solo el propietario del “Tag
bloqueado” podra anadir o borrar aplicaciones en la credencial DESFire. Debe ser un nimero
hexadecimal de 32 digitos con letras de la A a la F y nUmeros del 0 al 9 (16 bytes).
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La pestafia de Lectores DESFire permite cambiar el modo de funcionamiento de un lector KRYPTO. También
puede convertir cualquiera de los lectores en un programador. El programador de tarjetas DESFire es una
herramienta de gestion de tarjetas que se usa para: dar de alta una tarjeta, dar de alta una tarjeta con un
numero personalizado, leer un nimero de tarjeta, formatear una tarjeta, crear una tarjeta de configuracion o
crear una tarjeta de instalacion OSDP.

A Atrium - COVI
B | Dashboard Hardware | Advanced Configuration | Accounts
k[ ™ e @
Macros E-Mails Cameras DESFire Readers Global Settings
| Programming . MIFARE DESFire Confi mﬂﬁlobal Settings Configuration ,
DESFi:eApprcation]DTrmﬂ
( Properties ) (Change Reader Mode ) ( ) ( Show All v)
( selectall ) (( Unselect All )
Enabled | Display Name | ID | Module Seril £ Parent Teor Resder Mode Tomper Alarm |

Production B1-00-02-77 A22K [2-Door Controller]-AA-00-02-F0 | K1 Reader Port 2 Force Auto Program AID

Entrance #1 B2-00-02-F6 A2ZK [2-Door Controller]-AA-00-02-F0 | K2 Reader Port 1 Force Auto Program AID

1
Entrance #2 1 | B1-00-25-E7 A2ZK [2-Door Controller]-AA-00-30-88 | K1BT Reader Port 2 | Force Auto Program AID
1
1

My Office BE3-00-00-17 A2ZK [2-Door Controller]-AA-00-30-88 | K3 Reader Port 1 Force Auto Program AID

Propiedades: Abre el menU de propiedades del lector DESFire seleccionado. Este se usara para las
siguientes operaciones:

e Crear una nueva tarjeta (recomendado): Se generara un nimero de tarjeta y se registrara en
la credencial con la aplicacién DESFire seleccionada en el programador. La tarjeta puede ser leida
por lectores KRYPTO que tengan la misma aplicacion DESFire, y tendra que ser afiadida, como
siempre, en el sistema ATRIUM por un administrador.

¢ Crear una tarjeta con un nimero personalizado: Podra afadir un nimero de tarjeta
personalizado y registrarlo en la tarjeta con la aplicacion DESFire seleccionada en el programador.
La tarjeta puede ser leida por lectores KRYPTO que tengan la misma aplicacién DESFire, y tendra
que ser afiadida, como siempre, en el sistema ATRIUM por un administrador.

¢ Leer nimero de tarjeta: Lee y muestra el nUmero de tarjeta registrado en la credencial.

+ Formatear tarjeta: Borra todas las aplicaciones DESFire instaladas en la tarjeta DESFire, a
expecion de la aplicacién “Master” de CDVI.

e Crear tarjeta de configuraciéon DESFire: Guarda los set de claves de encriptacién y ajustes
de la aplicacién en una tarjeta. De esta manera, en caso de causas de fuerza mayor (incendios,
vandalismo del sistema, etc), podra reinstalar la misma aplicacién DESFire en un nuevo sistema
ATRIUM, vy asi los usuarios podran conservar las mismas tarjetas.

¢ Crear tarjeta de configuracion OSDP: Crea una tarjeta de instalacién OSDP. Puede usar esta
misma tarjeta en todas las instalaciones OSDP.
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g& DESFire Card Programmer B2-00-02-Fé: K2 [ATRIUM R5485 Reader]

DESFire EV2 Card Programmer
DESFire Applicatian ID (Active) KAID ATRIUM KRYPTO "jl

Program Command_{_reate o blaw-CardL x|
e aer

e FARTEREeaT v

Create a New Card (recommended) Execute )

Create a New Card with a Custom Number|

Read Card Mumber

Format Card
Create DESFire Configuration Card
Create OSDP Setup Card

Seleccione qué “Aplicacion ID DESFire (AID)” ejecutara el programador. Escoja un “Comando”
del menu desplegable y haga click en “Ejecutar”.

El lector KRYPTO seleccionado comenzara a parpadear en rojo y verde. Un LED verde fijo de 2

segundos indica una operacién exitosa, mientras que un LED rojo fijo de 2 segundos indica un error.
El lector vuelve a standby transcurridos 30 segundos.
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Cambiar modo de lector: Cambia entre los modos de funcionamiento del lector KRYPTO.

Puede cambiar el modo de funcionamiento de los lectores KRYPTO uno a uno, o varios a la misma
vez. Use el botdn “Seleccionar todo” y “Deseleccionar todo”.

a;.éx“x DESFire Card Programmer

Reader Configuration

Reader Maode |:' -

Force Auto Program AID
Reader Only
Update Application Key Sets

Forzar Auto-Programacién AID (Modo por defecto): Este es el modo por defecto para todos los
lectores KRYPTO, y permite instalar la aplicacién activa DESFire de un sitio en cualquier credencial
DESFire EV2 de CDVI. La aplicacion DESFire se transferira automaticamente a la credencial EV2 de
CDVI cuando la presente en un lector KRYPTO. Después, podrad anadir la credencial en el sistema
ATRIUM. También permite la actualizacion de los sets de claves (A o B) de la Aplicaciéon DESFire activa
en el sistema ATRIUM.

El controlador “*Master” de cada instalacion ATRIUM genera una aplicacion DESFire y un set de claves
Unicos por instalacion.

Actualizar claves de aplicacién: Este modo se usa para actualizar los sets de claves de
encriptacién (A o B) de la aplicacién DESFire activa en el sistema ATRIUM. Mientras se esté en este
modo, no se podran instalar otras aplicaciones DESFire en la credencial. Las claves de la aplicacién
DESFire se actualizaran automaticamente cuando presente la credencial en el lector (de A a B, o
viceversa).

Sélo lector: Este modo permite leer tarjetas que tengan la aplicacion DESFire instalada y que

esté activa en el sistema ATRIUM. En este modo no puede instalar otras aplicaciones ni crear sets
de claves en las credenciales. Puede instalar la aplicacion DESFire en nuevas tarjetas usando el
“Programador de tarjetas DESFire EV2" del sistema ATRIUM. Consulte el apartado “Programador de
tarjetas DESFire” para ver como programar manualmente una tarjeta DESFire.
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AJUSTES GLOBALES

Se aplicaran configuraciones globales en toda la instalacion. Estas son algunas aplicaciones:

Configuracion GDPR (Ley General de Proteccion de Datos)

En muchos paises, las empresas deben asegurarse de que cumplen con la Ley General de Proteccion de Datos
(GDPR). Los controladores y procesadores de datos personales deben poner en marcha las medidas oportunas
técnicas y organizativas para implementar los principios de la proteccién de datos.

Haga click en “"Guardar” después de cualquier cambio.

o | Atrium - COVI

g& | [ashboard Hardware | Advanced Configuration | Accounts

L] e B =

facros E-Mails Cameras DESFire Readers Global Settings

|
| Programming || MIFARE DESFire Configuration ||Glnbal Settings Configuration

[ Global Settings |

Site Mame: COVI Test

l['. GDPR || UserCode |
‘ GDPR Confiquration ‘
(O GOPR Enabled !

Grace Period Days ag E'

e Nombre: Introduzca el nombre de la instalacion, que se mostrara en la aplicaciéon ATRIUM BT.
o GDPR habilitado: Al seleccionarlo, activa la funcionalidad del GDPR.

¢ Periodo de gracia en dias: Mantendra la informacién durante el periodo indicado (por defecto, 90
dias). Después de este plazo, no se mostraran ni guardaran eventos personales.

cdvigroup.com



ES

ATRIUM SOFTWARE @ CDVI

Version 6.0

Securily to Access

Codigo de usuario

Por defecto, la longitud de un cédigo numérico es de 5 digitos (entre 00001 y 99999). Puede cambiar esta
opcion SOLO si tiene Derechos de usuario de “Instalador”. Puede cambiar la longitud de cédigo entre 5y 8 o un

numero variable (entre 1 y 8 digitos). En el modo de digitos variables, debe apretar las teclas “#” o “"B” en el
teclado CDVI después de haber introducido su cédigo.

Haga click en “"Guardar” después de cada cambio.

Al

| Dashboard

]

'l

| Programming

A

Macros E-Mails Cameras

DESFire Readers

| | MIFARE DESFire Configuration

Atrium - COVI

Hardware | Advanced Configuration | Accounts

-

Global Settings

Global Settings Conﬁquraﬁon|

[ Global Settings |

Display Name: CDV| Test

cnIL Y
{ User Code Configuration

=

User Code\|

User Cods Length .:_" 5 Digis

Variable Digits
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INTEGRACION CON SISTEMA DE ALARMA (INTRUSION)

Puede armar/desarmar un sistema de intrusiéon con una tarjeta. El sistema de alarma debe admitir armado
mediante interruptor de llave.

Estas son las opciones y ventajas al implementar esta funcionalidad:

e Seleccione qué tarjetas tendran esta capacidad.
o Algunas tarjetas podran armar y desarmar.
o Algunas tarjetas sélo podran armar.
o Algunas tarjetas sélo podran desarmar.
e Presente la tarjeta 2 veces en un lector para armar.
e Presente la tarjeta 1 vez en un lector para desarmar.
e Visualice el estado de armado en tiempo real a través del software ATRIUM o del servidor web.
e Arme o desarme el sistema de alarma desde su smartphone, tablet o dispositivo web.
e Arme o desarme el sistema de alarma desde el software ATRIUM.
¢ Monitorice el estado de alarma del sistema de intrusién una vez esté armado.

e Permita que ATRIUM envie una notificacion por e-mail ante un evento de alarma.

HABILITAR LA INTEGRACION CON INTRUSION

Desde la pestafia de Hardware, haga click en el icono Vista general del sistema.
Seleccione el controlador principal de la lista y haga click en el botén Propiedades.

£ Aanum « O Dwere m] *

A Dlsbaand btuaneed Canfaparatam Aptount

p 1 o I . @ H
Sem Oversiew  fnputs Outpats Locks Relayr  Dells  Temper Sevich Reades
Had franrs
53 'iidﬂ:ﬂ'lﬂd-r-lrﬂl's
il Propermes Celete § | == — Upiced fememece ) | Symtem Stomn Rasder Diagnosnc Pt p A Locme | -] Synchroeze |} Beboot Factony Defaurn |
\ AN . . 4

H{ waparst an 3 Cobagme 2a § {7 sotimsn st ) ) ]

AJZE [2-Onor Comtralier] Madule
4 {annesieas Pragactist Online ARDOITFD .
Désplay Hame AT [2-Docx Controlles]
g ”iflt“:“’“'i i e T 1= et e Rachitd Prothect Code: A22KM
i L__fean for Readers )
AZ2 [3-Door Cantrafier] (A-20-05-88]  Ouline Fovati 5"':{' “""’“""”'“"f‘:f”" 5
MAL Addness (OB DA
! ]
:;__ﬂ P Address 19116816
¥
K Fermvmais Mgriion: 110340
et

s PO Wantan §I00GMN
BT
Diosar Locks
Viotage Lock
Retmen
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En la ventana de Propiedades del mdédulo, expanda la pestafia de Opciones avanzadas.
Seleccione la pestafia Integracion y seleccione la casilla Integraciéon con sistema de alarma (Intrusion).
Haga click en el botdon Guardar.

; <" N
ge-r\. Module Properties Fe—
rGenesal Information Network Setﬁngs-ﬁ Mode of Operation \I Card EnmilmentY Time Zone \r E-mail Settingsw

Display Name: |/A22K [2-Door Controller] ~Options ~Motkale Cannection Ky
Producktode haskh) (E: Uses DHCP ) Password:
Serial Number: T )
’ : L MAC Addrase: | 00:1ECC:02:AZ:F0 Confiren Password:
Firmware Version: 2.
IP Add : 192.168.1.67
e ~HTTPS
y: | 102.168.1.254
ety 951 (@ Uses HTTRS )
Subnet Masl: 233.233.235.0
H : (o Redlirect HTTP to HTTPS
DNS IP Address: i
Software Port:| 10000 [ (o Redirect SDK HTTP to SDK HTTPS i
web Port| 80 [ Web Port|_ 443 [

~ Advanced Options |

( Moniloring\r Primary PowerY Battery | ©  Integration I Licensew

Options

| Intrusion (Alarm) Integration 7} |
CNIL {Delete events after 90 days) L
Unlock if Armed [
Don't Show Arming Status [

Global Access Level B

Master Controller B4

||' Save }

Cancel |
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Puede armar el sistema de alarma presentando dos veces una tarjeta en
“Doble lectura” para cada puerta donde quiera aplicar esta funcionalidad.

un lector. Debe habilitar la opcién de

En la ventana de Propiedades de puerta (vista basica por defecto), haga click en el botén Avanzado.

Habilite la casilla Doble lectura y luego haga click en el botén Guardar.
donde quiera activar el armado mediante “Doble lectura”.

Repita estos pasos para cada puerta

REX Schedule: (_Schedule Never

- I

Interiock Cn This Side

©

0

)
2
)
)
2
)
)

Two Man Rule (chaperone)

!’é‘\ Door Properties AA-00-02-F0: A22K [2-Door Controller] —
rGeneral Information Conﬁguraﬁo-nﬁ EventsY Notesw
Display Mame: |Porte Production x e, Z
Side A e Side B
(copy Nameto il ) (& Enabled ) o v A
~Schedul ( - |] (F’orte Production (AA-00-Iv | )
Unlock Schedule: CScheduIe Never - u 1 ST
(D Unlocks on First Access/First Man In ) g B (Porte Production (AA-(» | )
Opti
(D Relocks On Door Open )
REX: el REX:
(E' Relocks On Door Close ) ( b | 1 ‘ (:Por‘te Production (AA-00-1+ | )
(D Can Be Left Open )
— " Reader: Reader:
| (D Double Swipe )I CPorte Production (B1-00-(r | ) ( i | )
(EI Lockdown Enabled )
 Update User Location On...
(. Access Granted )
( : Door Open ) m Lock:
TG | (Porbe Production (A= | )
Unlock Time (seconds): | 5 H i 0 = I ] Fies C = I ]
Extended Unlock (seconds): | 15 IE‘: Camera Events: 0‘ -0 Camera Events:
Open Too Long Pre-Alarm (seconds): | 45 |I|‘ i b @ HoGameLd @
Open Too Long Alarm (seconds): | 13 IZI 1 ([.__] Decrement Counter ) ([:l Decrement Counter )
Access Mode  Unlock Opti ~Unlock Options
[Cmormag )| | @ ad JO .and PIN @ e |0 ..and PIN )
PIN Schedule: (Schedule MNever > I PIN Schedule:l,_ Schedule Never =7 I )
(El Keypad code (EI Keypad code )
(D REX | . even If Door Open QE.I REX | O ... even If Door Open )

REX Schedule: (_Schedule Always

~-1.2
)
)

Interlock On This Side

Two Man Rule {chaperone)

Save ) | Cancel J
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ESTABLECER UN AREA

Cualquier lector asociado a un area puede usarse para armar/desarmar el sistema de alarma.

Desde la pestafia de Panel de control, haga click en el icono Areas.
Seleccione un area de la lista y haga click en el botén Propiedades.

F1 fitream = COW Dwrna | X

i A

&t FlH 8 B8 EEO (DT T O* a 0Ol &

[ Coert Camts| tichcars Schedie] dreas Jhccem Leveis Actes L Ceoups || Doy Aelws inpuis Outpurs || Cabs Mooty Foor Lveds || St inciriows Configuraton || Bseres Repocts || - English

(|- Eradwtinis | Aco Conlouralinn il Eontral | ] ! Lot L Herdanng || Languged

B Ares Door 01

|| #2-20-05-E8 Aren Docc 02

|| Parte Production 1

A 00-00-TF0 ] O

| Porte 12 |

En la ventana de Propiedades del area, seleccione la pestafia Integracion.

L Areo Properties J—
ik [ itegntion | Dvents | Hates
Display Mamres A2 2015 77 Acee Dose 1 ?
- Anti-Pashack {;_— i _.:
{{:l Eratiec J, = suth:I: I 1
Sehedise: _shoduin Avns .I._J ,u.mj:““,n#(_ I
{-EE Arit-tksacn [y (momales) } 8 - =
= —} Systerns Cominol Crutpuad [
Wi, : . .Im_(_._. — :I
o Te-ses Tires: J ) .
" 5 ksl
1
(=] Eraties 3 |
(5w ) (Cancel )
Integracion

e Habilitado: Seleccione la casilla para permitir que el area arme/desarme el sistema de alarma.

e Entrada de estado de armado: Seleccione una entrada de ATRIUM que controlara el estado de
“armado” o “desarmado” del sistema de alarma. ATRIUM enviara una peticion de armado al sistema
de alarma solo si la entrada de armado esta en condicidon “desarmada”. El sistema de alarma debe
estar configurado para activar una salida programable cuando esté armado. Conecte un relé externo
de contacto seco a esta salida programable y también a la entrada de ATRIUM. Consulte la pagina
122 para ver un diagrama de conexionado.
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Integracion (continuacién)

e Entrada de estado de alarma: Seleccione una entrada de ATRIUM que controlara el estado de
alarma del sistema de intrusién. Debe configurar el sistema de alarma para que active una salida
programable ante una situacién de alarma. Conecte un relé externo de contacto seco a esta salida
programable y a la entrada de alarma de ATRIUM. Consulte la pagina 122 para ver un diagrama de
conexionado.

e Salida de control del sistema: Puede usar los relés de contacto seco (RLY1/RLY2 del controlador)
o cualquiera de las salidas de lectores o auxiliares.

e Siusa una salida de lector, debe desactivarla (dejar el campo en blanco) de sus ajustes
por defecto en el menu de Propiedades del lector. Consulte la pagina 90 para mas
informacién.

5.3\. Reader Properties AA-00-02-F0: A22K [2-Door Controller] —
~General Information r Notes ]
Display Name: |Reader 01 Notes
(&= Enabled )
LED color modle: (CDVI (Red, Green & Blue) )

Red LED Cutput: (Reader 01 Red Light (A4A-00-02-F0-1) ')

Green LED Cutputs (Reader 01 Green Light (4A-00-02-F0-2) v )

Buzzer Output:

Dizable Keypad Code (26-bit): | .|:| Enabled )

| Save ) ( Cancel J

e Debe conectar un relé externo de 12 V en la salida seleccionada. Este relé debe conectarse
también a la entrada de armado por interruptor de llave del panel de intrusion.

e Tipo de salida: Mantenida o momentanea
e Mantenida:
o La salida se activara cuando pase 2 veces la tarjeta y permanecera activa.

o La salida se desactivara cuando pase la tarjeta.

¢ Momentanea:

o La salida se activara durante el tiempo que haya indicado en el campo Tiempo de
activacion, y se desactivara cuando acabe el tiempo.

e Tiempo de activacion: Cantidad de tiempo, en segundos, que permanecera activada la salida.
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HABILITAR UN USUARIO PARA ARMAR/DESARMAR

Desde la pestafia Panel de control, haga click en el icono Usuarios.
Seleccione un usuario de la lista y haga click en el botén Propiedades.

F fitream « COV1 Dwrna a k3

P e

S AE = | * & 0O &

(] Civemt | Caerts | ooty Semmrhries Arman Aeme Uevets Arrees Leve! Gonups || Dz Inpuis Outnufs || Cots Fisers' Feor Levels | St Lsekesws Cosfypuratnn || By Repests || - Englnh
K 7 G

comnd | Lain 11 Laskalonn | Manganng. | Languages:

AOMINISTRATOR Brcess Level Averyn | 2004-07-01 00:00 Symchennized
B | BeSTALLER Arcras Ll Stwrys | 20740804 (KHX) i Ly e
Fi PROGROMMING | LISER F030=07-24 0000 o | Syntanniong

En la ventana de Propiedades de usuario, seleccione Vista Avanzada.

User Properties ﬂ
reEngd Informmtion [ Credentials | Accesslevels | Floorlevels | Work | Home | Events | Notes |
:;I:::: !!:Z::IiNISTRATOR | [ Guas|_PINT System Login |
& = ) P e |
© Allow Extended Time i
(8 Master Attribute - Card Enrollment Mode )
© Overrides Anti-Passback )
(@ Overrides Interlock )
@ Can Am )
(El' Can Disarm )
Activation Date:| 2001-01-07 00:00 ]
Expiration Date:| None m
Language: (English )
r Counter
(@ Enabled )
Value:’m;::g
Expiration Date:| Mone |Iu||

Seleccione Puede armar para permitir que el usuario pueda armar el sistema de alarma.

Seleccione Puede desarmar para permitir que el usuario pueda desarmar el sistema de alarma. Guarde los
cambios.
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DIAGRAMA DE CONEXIONADO

LOCK1  LOCK2
. .

12v ov 12V ov

Lock 1 | Lock 2
STATUS * |SETTING | SETTING

SYSTEM STATUS

ETHERNET

@ cbvi

INPUT
POWER
SUPPLY

+24V DC

ATRIUM

A22
2-Door Web-Based IP Module

INPUTS/
OUTPUTS

READERS

DOOR 2

INPUTS

DOOR 1 DOOR 2

BATTERY | *f2vope
(12v DC) Z

Locks ®

Green LED 1

Red LED 1

Green LED 2
Red LED 2

Door Contact 1
Door Contact 2

Lock output 1

N.C. Relay 1
Lock output 2
N.O. Relay 2

Intrusion
Panel
PGM1 set to:
Follow Arm Status

PGM2 set to:
Follow Alarm Status

Z1 set to:
Key Switch Arming

External
Relay 1
[o-
é @ External @
% o] Relay 2
External relays are used
& to isolate the ground
between the two panels
0]
7D

cdvigroup.com

By default the on-board relays
follow the lock output.

Cancel that option before
using relays for alarm integration.

How to cancel the relay
follow mode option from
the door lock output:

From the ATRIUM software select
the “Hardware” tab,

click on the “Locks” icon,

select a door lock and

click the “Properties” button.
Remove the relay (empty selection)
in “Relay Properties”

drop down menu then click “Save”
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INTEGRACION CON ASCENSORES

Al integrar el control de ascensores en ATRIUM podra gestionar hasta 256 plantas por cuenta. Para ello,
debe convertir su controlador principal (pag. 106) en un controlador de ascensores o afadir un controlador
secundario (pag. 9) y convertirlo en un controlador de ascensor (pag. 106).

Cada controlador de ascensor afiade dos cabinas y puede gestionar hasta 128 plantas (64 plantas por cabina).
Puede afiadir hasta 49 controladores de ascensores mas si fuera necesario, pero el nimero total de plantas no

puede sobrepasar las 256.

Cada controlador de ascensor puede tener conectados en serie hasta ocho mddulos CAA480A por el bus local.
Un controlador con 8 modulos CAA480A controla 128 plantas.

@ La integracién de ascensores precisa de una version de software y firmware ATRIUM 4 o superior.

VISTA GENERAL DE CONEXIONADO

La conexion en serie de un controlador de ascensor a un modulo CAA480A, y al siguiente CAA480A (si lo

hubiera) se muestra mas abajo:

CA-A480-A
Elevator \

Controller
B-1 @ O |A+
A+| O @ | B-
GND| O ® |enD
12v| @ @ |TAamMPER
@ |TAMPER
— A+
T —
—»
A22-EC GND

To Next CA-A480-A
Elevator Controller

Los diagramas de las paginas siguientes muestran la conexion de un controlador de ascensor a un modulo
CAA480A vy a los lectores de cabina, asi como las plantas que gestionan. También muestran los ajustes de
jumpers que se pueden usar en los mdédulos CAA480A.

También se muestran los ajustes de minidip para el direccionamiento de plantas y el conexionado con un
maddulo de informes de destino. Para mas informacion, consulte el manual del médulo CAA480A.

cdvigroup.com
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READER CAB 1

(Relays on CA-A480-A)
Relay 1 = Floor 1
Relay 2 = Floor 2
Relay 3 = Floor 3
Relay 4 = Floor 4
Relay 5 = Floor 5
Relay 6 = Floor 6
Relay 7 = Floor 7
Relay 8 = Floor 8

<>

RS-485

To
LAN/WAN

8-Floor Building

©)

CA-A480-A
Relay Module (16)

M :
B

e

o

A22 EC
Elevator Controller

SYSTEM STATUS

ATRIUM

A22
Web Based IP Module

(2-Door | 2-Reader)

INPUTS

V'
Reader Port Cab 1 Reader Port Cab 2

READER CAB 2
(Relays on CA-A480-A)
Relay 9 = Floor 1
Relay 10 = Floor 2
Relay 11 = Floor 3
Relay 12 = Floor 4
Relay 13 = Floor 5
Relay 14 = Floor 6
Relay 15 = Floor 7
Relay 16 = Floor 8

A
v
JUMPER SETTINGS
EOL= OFF
BIAS A+ = High
BIAS B-= High

The above jumper
settings can be used
on all CA-A480-As.
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Direccionamiento de plantas

CAA480A's Floor ADRESS 1
Address DIP Switches ﬁgﬁgggi
(1to4) ADRESS 8 CAA480A Elevator Controller

RLY COMMS

RLY OFF/ON
DRM ENABLED
PWR OFF/ON

CAB READER 1 CAB READER 2
A22-EC Up to 4 Elevator Controllers (CA-A480-A) per cab.
Floors Floors Floors Floors
1to 16 17 to 32 33 to 48 49 to 64
RS-485
<_ CAA480A |[[m | CAA480A || [ | CAA480A CAA480A
A1=0FF A1=0ON A1=0FF A1=0ON
A2=0FF A2=0FF A2=0ON A2=0ON =ForCab 1
A4=0FF A4=0FF A4=0FF A4=0FF
A8=0FF A8=0FF A8=0FF A8=0FF
Floors Floors Floors Floors
1to 16 17 to 32 33 to 48 49 to 64
CAA480A ||| | cAA4so0A |[[ | cAA4soA CAA480A
Al = "ADDRESS 1" DIP SWITCH A1=0FF A1=ON A1=0FF A1=0ON _
A2 = "ADDRESS 2" DIP SWITCH A2=0FF A2=0FF A2=ON A2-ON || = ForCab 2
A4 = "ADDRESS 4" DIP SWITCH A4=ON A4=ON A4=ON A4=ON
A8 = "ADDRESS 8" DIP SWITCH A8=0FF A8=0FF A8=0FF A8=0FF
Nylon Screws
(x4) =7 Médulo de informes de

14-CpiE|Flat destino (DRM)
DRM avle
(CAA482P)

CAA480A
Elevator Controller

ADRESS 1
ADRESS 2

[RLY OFF/ON
~[IM |DRM ENABLED
'WR OFF/ON

Before connecting the DRM to the CAA480A, DIP
switches 7 (DRM ENABLED) and 8 (PWR OFF/ON)
= from the CAA480A must be in the "ON" position.

cdvigroup.com [125



@covi

Securily to Access

ATRIUM SOFTWARE

Version 6.0

ES

CONVERTIR UN CONTROLADOR EN UN CONTROLADOR DE ASCENSOR

En el caso de controladores A22K con firmware 2 o superior, puede cambiar el modo de funcionamiento a

través de la ventana de propiedades del mdédulo. En el caso de controladores A22, vaya a nuestra pagina web

y descargue los archivos de firmware A22-EC. Los pasos de mas abajo muestran cdmo convertir un controlador
secundario A22. Para convertir un controlador principal, selecciénelo y contintie con los pasos.

En el software ATRIUM, seleccione el
controlador A22 de la lista y haga click
en el botén Actualizar firmware.

Emaits
System Logs
Expanders

4 Syb-Controliers

Localice y abra el archivo .cuf del firmware A22-EC que ha descargado.

El archivo .cuf del A22-EC debe instalarse antes que el archivo .pck

& Qpen

- v o » Thes PC

Qrganize Mew Folder

# Cuick access
fil Onelrive

I This pC
I Desktop
|= Decuments

& Downloads

&y Busic

| Pictures

B Videos

‘ie Local Disk ()

s Local Dick (D)

« Deskctop »

A22-EC Firmwars

Mame

[ ] AZIEC. wd 00,0049 cof
[7] AZZEC 4000049, pck

Date modifued Type

1627 1183 AM
2 AB/I0T 110 AR

LUF Ri=
PEK File

£ DND RW Drive (E] 14 07_206

File name: | AZ2EC w4, 00,0049,cuif

Upload iﬁlu.{'.cuf:‘.p :k]

Cancel

Cuando el firmware haya terminado de
cargarse, haga click en Instalar.

cdvigroup.com
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El A22 quedara fuera de linea y se
reiniciara. Cuando se sincronice, seleccione
Modulo en la ventana de Error de
coincidencia en la base de datos.

Mismatch

Mismetch dafabese with module 82-20-07-54,
wware dabsbas= do=sn't match module &2-20-01-54's harcwars databass=.
Which hardvare datshas= do you want to use?
The other cme wil ke overwritten

Abra e instale el archivo .pck del firmware A22-EC siguiendo los mismos pasos que antes.

& Open

Uk o This PC v Desktop » 422-EC Firmwars

Qrganize Mew fioider

tlarme
# Cuick access
7] AZIEC 000040 c oo

#k, Onelrive [ AZZEC wd.00.0049 pck

8 This PC
I Deskitop
[ Decuments
& Downloads
B Mlusic
| Picturss
B Videos
'ie Local Disk ()
e LOcal Dick (D)
A DND RW Drive (B 14_07_3076

W

Date modified
271143 AM

3BT 11104 AM

=
Search A22-EC Fiimware

w | D
m @

i
it
i

5:.-|1{~ SEe
Gdh KB

GRS

CLF File
P File

File name: | AZ2EC_w00.0040.pck

Uplnm i:||E-li".(..uF:".p-l:.t.{] w

Open Cancel

El controlador se listard como A22-EC.

Emails

Swstem Logs
Expanders
d Sub-Confrofiers

A2 2-EC [3-Feader Elevator Ctr] (A2-20-01-534), Online

cdvigroup.com
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PLANTAS

Las Plantas pueden localizarse en un mismo edificio o repartidas entre varios. El nimero total de Plantas en la
cuenta se listaran desde 1 hasta un maximo de 256. Si cualquier Planta esta localizada en otro edificio, puede
renombrar la Planta para localizarla mas facilmente (por ejemplo: Edificio B - Planta 1). Una vez haya anadido
las plantas, puede localizarlas escribiendo su nhombre en el campo Encontrar.

" Access Level Emup;]

l{ﬁ.d::l } |: _':pE".-EEj I:-Ifn:!:n:-:l I: = )

TR

Desde la pestafia Panel de control, haga click en Plantas, y luego Afnadir para abrir la ventana de
Propiedades de planta y agregar una nueva planta.

& l Hardware Adwanced Configuration. Accounts

) da R = HH i 53 | @ =
D h E 4 B8 K= VT
Usiers - Cards” | Holidays Schedules Areac Mccesc Levels Accerslevel Groups || Doces Relave [nputs Outpuls || Sabg | Floors | Foor Levels || E
Credentals fcess Configurabon Lontmol || Elevaroms: B

“, Floors |

l:_ﬁ.d:l | Properties ) (Ea:-:rn:_jl Ii B j

Propiedades de planta: Puede modificar la Informacién general, horario de Acceso publico y las
Notas. Haga click en Guardar para preservar los cambios.

.ﬂ‘i‘ Floor Propertics = =

- General Infarmation

Display Name [Mamn Flaor

(H Enable ]

r Public Access

Schedule ( Schedule BH-1TH

|

Schedule Never | (gt ] iisned
Schedule Always
Schedule Prograrmming
Schedule 8H-17TH

Nombre: Indica el nombre de la planta.
Habilitado: Habilita o deshabilita la planta.

Acceso publico: Seleccione un horario que indique cuando los Usuarios tendran acceso libre a
la planta, sin necesidad de tener un Nivel de planta asignado. Para mas informacién sobre los
horarios, consulte el apartado correspondiente.

Notas: Aflada cualquier anotaciéon que quiera dejar registrada.
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CABINAS

Desde la pestafia Panel de control, haga click en Cabinas, seleccione una cabina y haga click en
Propiedades para abrir la ventana de Propiedades de cabina. Cada controlador afiade 2 cabinas.

Propiedades de cabina: Puede modificar la Informacién general, Opciones, Notas y Botones desde
aqui. Guarde cualquier cambio.

5&_ Cab Properties .
e —— 7 T
Dhsplay Name: 82-70-01-54; Elevator 01 ! - Bt
& Sutnils D 1 € etete ) (g ) Cr
- Dptions it
(B Destnation Feparting Module )
& aw O .. and PIN )
I(E-'J Keypad code ::I
Button &ctivation Time (Seconds) kl ':If
Aren: ':: ').

I;\Saue L Cancel i

Nombre: Dé un nombre a la cabina del ascensor.
Habilitado: Habilita o deshabilita la cabina.

Moédulo de informes de destino: Habilita o deshabilita el uso del médulo de informes opcional
CAA482P.

Sin este mddulo, cuando un usuario presente su tarjeta, se habilitara el acceso a las plantas a las
gue esté autorizado. El controlador registrara el evento de “Acceso concedido”, pero no sabra a qué
planta ha accedido el usuario.

Con el CAA482P, el controlador registra la planta seleccionada por el usuario. El informe de destino
sOlo admite una seleccion de planta por cada vez que se presente la tarjeta.
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Tarjeta, PIN y Cédigo: Si las casillas Tarjeta o Cédigo estan seleccionadas, el Usuario puede
acceder con cualquier opcién. Si se selecciona ...y PIN, el Usuario necesitara presentar una tarjeta

e introducir un cdédigo.
Lector: Seleccione un lector de cabina diferente, si fuera necesario.

Tiempo de activacion: Modifique el tiempo de activacién de botones de 1 hasta 254 segundos.

Area: Establezca el Area asociada al lector de cabina.
Notas: Aflada cualquier anotaciéon que quiera dejar registrada.

BOTONES

Haga click en la pestafia Botones y 3 Butions ] Maotes |

luego en Afadir para abrir el menu de

Propiedades de boton.

AL
1 r \

Indique un nombre y luego seleccione la planta, relé y (opcional) la entrada de mddulo de informe de destino

para este botdn de planta. Afiada una Nota si procede. Haga click en OK para guardar los cambios.

2 i e
&+ Buftan Properties
- General Information i Notes "|
Display Mame: Cab 1 - Bution 2 - Mot
f:__'l Enpkde ‘\J
~Settings
Flooe ; Second Floar 1-:1
Retay: [ Relay EDTFOZ (A2-20-01-54]  »
DAM input [ Input EOVRDZ (A3-20-1-54]  ~ )
IT oK ) f_‘ Cancel \,I.

@ Los nombre de los relés y las entradas del mdédulo de informe corresponderan si se han conectado en

orden (por ejemplo: Relay EO1:F01 se correspondera con DRM Input E01:F01.)
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NIVELES DE PLANTA

Los niveles de planta funcionan como los niveles de acceso (pag. 40), con la excepcion de que se aplican a una
planta en vez de a un area. Desde la pestafa de Panel de control, haga click en Niveles de planta.

Ay | Bashboard | Harchware Advanced Configuration Accounts
€L [F| 8 8 A | D
: ‘é [ o S I|m = =
|| Cabs Floors | Fleor Lewels| | Events

Users Cards | Hedidays Schedules Areas Access Levels Mccsss Level Sroups || Doors - Relays Inputs Dutcu'r_l.‘

| Eredentinis Arcess Conhgurabon Comntrol Elevatars. | o

" poor teveis'|
[i Froperies ) [ Ceicte J(Fine 3

i |Floor lewel Kone
B |Feoor Level Bl
b |Floor Level Programming

sl

L

Por defecto, hay tres niveles de planta:

* Floor Level None: Tiene asignado el horario Never, por lo que no hay acceso a ninguna de las
plantas asignadas. Puede modificar este nivel de planta.

e Floor Level All: Tiene asignado el horario Always, por lo que hay acceso 24 horas al dia, 365 dias
al afio y todo festivo incluido a las plantas asignadas. Puede modificar este nivel de planta.

¢ Access Level Programming: Tiene asignado el horario Programming, por lo que hay acceso 24
horas al dia, 365 dias al afio y todo festivo incluido a las plantas asignadas. Puede modificar este
nivel de planta.

Haga click en Afadir para entrar en el menu de Propiedades de niveles de planta.

27 Floor Level Properties -

- General Infarmation r‘ FIMT Nnﬂ-:‘]

Dusplay Nil'l'll.':l ] - Floors
{E Enabled :l { Assign i (_I_-r.-._-_r.-;- _:] {_M.j _] (-F-‘--:-m-r‘.-f.d_J
- Schedule Enabled | Display Name | 1D |

Echadule 2 - ':)
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Nombre: Indique el nombre del nivel de planta.
Habilitado: Habilita o deshabilita el nivel de planta.

Horario: Seleccione un horario para indicar cuando los usuarios podran acceder a las plantas.

Plantas: Asigne o Afada plantas para especificar a qué plantas podra acceder. Haga click en OK

después de cada seleccidn.

5&. Floor Level Properties

-~ General Information : r"" HDDI!Y HUI:ES--\]

Display Names [Staff Floor Level

Floors
(B Enabie :j Unassign lf Properties )

-~ Schedule =
Schedule [ Schedule 8H-17H T

=i
Filoor Sclection -_—
Floon | . ;
Ground Floor [—

Second Foor

Third Floor

Notas: Aflada cualquier anotaciéon que quiera dejar registrada.

Haga click en Guardar para preservar los cambios.

También puede Asignar o Afadir Niveles de planta desde las propiedades de un usuario.

User Properties
Genern! Information Credentials | Access Levels | FloorLevels |  Work |  Home | events | MNotes |
First Masmee: Floar
Last Maime:
& Eriabted ]
':U Superviso l
e
(=] Aiow Extended Time ] & Floor Level:
l:_|:| Master Atbolbute - Card Enroliment Mode ) -~ Floor Levels
© Overridis Anti-Passhack ) (ring )
@ Querides nteriock ) el iolisso S
@ €an Am ) o L
(] G Dicacin gt Floar Level Programming
l:'l_-_l Wse Counter (for ary Cand, Login ar PIN) ] Selected ltem: Floor Level All
Activation Date:| 20 &-07-24 00100 =
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BLOQUEO

Los parametros del bloqueo general de emergencia se establecen para asegurar un edificio y protegerlo de una
amenaza activa, bloqueando instantaneamente todas las puertas. Todo nuevo acceso es evitado (o limitado)
hasta que el bloqueo haya finalizado. Configurando las opciones de bloqueo, podra usar una tarjeta, una
entrada (como un pulsador) o iniciar sesién en el software ATRIUM para iniciar y detener el bloqueo.

CDVI recomienda revisar periddicamente la funcionalidad de bloqueo. Las pruebas deberian llevarse a
cabo cuando:

e Se afiade, actualiza o sustituye hardware (controladores, expansores,
madulos complementarios, etc).

e Se hagan modificaciones, mantenimiento, actualizaciones o cualquier
otro cambio a la red LAN que se use para comunicarse con los
controladores ATRIUM.

PROPIEDADES DE BLOQUEO

La ventana de Propiedades de bloqueo contiene todos los campos usados para configurar el bloqueo. Haga
click en la pestafia de Panel de control, y luego en el icono Configuracién en la pestana Bloqueo.

F-3 dgriam - COV - [} X
A | esboad || et advanced Confauration Accounts

ol "f' o Ezal Nt = -

n!..i'é b m ; n l."_ 5" o D’i - ﬁl @ L] ._:f
Usery Cards || Molidays Schedules Arem Aceews Levels  deoess Level Groups || Doors Beien inputs - Outpoty || Tabs Flaors Foor Learls || Lockdown | Confiqmatian | Bvenis Repart English
Sordentinle hooess Coshiguiation Gooirsl 11 Cabx e Montorng || langusges
———

o Lockdawn |
2 Lockdawn Properties
[k o lechkdowninguty] Users |  Carde| Doors | Areas| Cabs|  EMalls|  Events|  Motes |

(&= fruakie 1]

": Rsaign

Card and FIN Options
[{ [ - il

(B3 Login pestword ceguied )
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|/ 4 Luckdnwnj

£\ Lockdown Properties

~ Lockdown

(El Enable )

~Starting Options
Card and PIN Options
|V[ Double Swipe - i

(E Login password required )

~Stopping Options
Card and PIN Options
{E Double Swipe - i

CEI Login password requirad )

( Save :l Ii Cancel )

cdvigroup.com

Bloqueo: Por defecto, esta activado. Para deshabilitarlo,
desactive la casilla.

Opciones de inicio: Seleccione como iniciar el bloqueo.

e Opciones de tarjeta y PIN: Seleccione si un
pase de tarjeta, dos pases o regla de dos personas
puede iniciar el bloqueo.

¢ Se requiere contraseia de inicio de sesion:
Si esta casilla esta activada, se requiere la
contrasefia de inicio de usuario para comenzar
el bloqueo después de haber oprimido el botdn
de Bloqueo. Si no esta activada, el bloqueo
comenzara haciendo click en el botén de Bloqueo y
luego oprimiendo “Si” en la ventana popup.

= | 6 O

Floor Levels || Configuration|| Events Reports

5

Lockdown || Monitoring |

Opciones de detencion: Seleccione codmo detener el
bloqueo.

e Opciones de tarjeta y PIN: Seleccione si un
pase de tarjeta, dos pases o regla de dos personas
puede detener el bloqueo.

e Se requiere contraseiia de inicio de sesion:
Si esta casilla esta activada, se requiere la
contrasefia de inicio de usuario para para el
bloqueo. Si no esta activada, el bloqueo terminara
haciendo click en el botén de Detener bloqueo y
luego oprimiendo “Si” en la ventana popup.

= | 8 O .

Floor Levels || Configuration || Events Reports

15 | Lockdown || Monitoring |

Haga click en Guardar para mantener los cambios.
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ENTRADAS DE BLOQUEO

Las Entradas de bloqueo se usan para asignar entradas especificas en el panel ATRIUM para iniciar y detener

el bloqueo. Haga click en la pestafia Asignar para abrir la ventana de Entrada de bloqueo o Propiedades
para modificar las entradas asignadas.

: B KNEh Q=

: Areas Access levels Access LE\-'EEGrDups! Doors Relays |nputs Cutputs

b

Lockdown  Cond

UL

Cabs Foors Floor Levels

Access Configuration Control Cabs Lockdow

o Lockdown ’“‘P“'SY UsersT CardsY DﬂursY AreasY Cath E-Maile EventsY Mo
l: Properties ) ( Delete )

-

La ventana de Entrada de bloqueo muestra las entradas disponibles para iniciar o detener el bloqueo. El
ejemplo de mas abajo muestra una entrada siendo usada para iniciar el bloqueo.

=
,%‘ Lockdown Input = ¢
- General Information P e
. — — y - Notes
Display Name: | Lockdown Pushbutton ON
: _ )i -~ Notes
- Trigger Event [l
Type: C Inputs -_)

Event: [ Input Opened ,}
Entity: (_Input 01 {00-00-10-2B) D

Type: ( Lockdown v )

Command: | Start -

~ Outcome
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Informacion general

e Nombre: Puede modificar el nombre de esta entrada de bloqueo.

Evento causante
¢ Tipo: Esta opcidn estéd bloqueada solo en el apartado “Entradas”.
e Evento: Seleccione la condiciéon que activara el comando.

o Entidad: Seleccione la entrada que quiera usar.

Comando resultante
e Tipo: Esta opcidn esta bloqueada en el apartado “Bloqueo”.

e Comando: Seleccione qué ocurre después de que ocurra el evento.

USUARIOS

La pestafia Usuarios se usa para gestionar qué usuarios pueden iniciar y detener un bloqueo, tener acceso
concedido durante un bloqueo y confirmar qué areas estédn aseguradas iniciando sesién en el sistema o
mediante un cédigo numérico.

f Lockdown InputsY. UsersY CardsY DnorsY AreasY Cabs\r’ E-MaiIsY EventsY Nntesw
(Assign ) ( Unassign ) ( Properties ) ( Print Location Report ] ( Print H ) | Find )

Last Name | First Name [ Location | Date & Time | User Code Lackdown | Login Lockdown | Counter

INSTALLER | USER Unknown | Unknown kﬂ l l m

1
= Legend
M Start Lackdown i Grant Access (Maintain Lockdown)

ll Stop Lockdown m Area Secured (Maintain Lockdown)

Asignar: Seleccione un usuario y dele derechos sobre el bloqueo.

Desasignar: Seleccione un usuario y retire sus privilegios sobre el bloqueo.

Propiedades: Edite las propiedades de un usuario existente.

Encontrar: Introduzca varias letras o un nombre completo para filtrar y localizar un usuario.
Imprimir informe de ubicacion: Genera e imprime un informe de ubicacion de usuarios.
Imprimir: Permite generar e imprimir un informe resumido o detallado de usuarios.

Leyenda: Muestra los diferentes derechos de bloqueo al iniciar sesion en ATRIUM. Para mas
informacién sobre estos derechos, consulte las propiedades usuario en la siguiente pagina.

cdvigroup.com
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ASIGNAR UN USUARIO

Haga click en Asignar para abrir el menu de Usuarios. Seleccione un usuario de la lista o use el campo
Encontrar para buscar uno, luego haga click en OK.

Ca rdsY

Lackdown In puis\lr; UmY

DaursY AreasY Ca th E—Maile Ew:nisY

Nﬂtﬁ\]

ADMIMNISTRATOR

Unknown | Unknown

'E_ Unassign il.' Properties i Find ]

INSTALLER

USER Unknown | Unknown

ﬁ User:

~Users

| Cov

USER PROGRAMMING

Selected ltem: CDVI

La ventana de Propiedades de usuario aparecerad después de haber seleccionado su usuario. La pestana de
Inicio de sesidn del sistema muestra informacién importante para iniciar sesién en el sistema y para usar el

bloqueo.
ﬂ User Propertics i
General Infermatlion © Credentials | Accesslevets | Floorlevels | Work | Home | Events | Momes |
First Marmé: USER = o = ‘|
Last Mame: PROGRAMMING = = Lﬂi
o Azdign i
@ Enabied ) & _ mssalesn )
{U e e T } Wser Mame:
Password:
(] Master Attribute - Card Enallment Made | Conbifm Patwrd:
(:u Ohvemades Anli-Passback 1 Password Hink:
@ Cverrides Interfock _]. Rights: |, Administ;ator =
(:EI Ca AT ] Access Level Group: 128
(o Can Dz ‘} (E Allow software acoess :J
& P ) = Allow Wb arcess ]
Counter Vabe ! ;' @ Allow SDE aocess }
Activation Date:| 2001.01-041 D000 I (=] Start Lockdown )
Expwratan Date:| Mo |- I:_D Stop Lockdown }
; U English -
Language: (Engls J (=] Grant Aceess (Maintain Lodkdown) i
o Area Secured (Maimtzn Lockdown) 3

cdvigroup.com
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Introduzca un Nombre de usuario, una Contrasena, y de nuevo la contrasefia para Confirmar
contraseiia.

Seleccione uno o mas derechos de bloqueo para el usuario. Haga click en Guardar si todos los
cambios ya estan listos, o use la pestafa Codigo para continuar con la configuracion.

Iniciar bloqueo: Permite que el usuario dé comienzo al bloqueo.

Detener bloqueo: Permite que el usuario detenga el bloqueo.

Conceder acceso (Mantener bloqueo): Este usuario puede conceder acceso a través de una
puerta durante un bloqueo. Después de que acabe el tiempo de desbloqueo de la puerta, ésta
volvera a bloquearse y permanecera asi durante el bloqueo.

Area asegurada (Mantener bloqueo): Este usuario puede designar un drea como asegurada
durante un bloqueo.

ASIGNAR UN CODIGO PARA BLOQUEO

Haga click en la pestaifia Cédigo y resalte la casilla Asignar un codigo. Introduzca un cédigo de 5 digitos y
seleccione qué hacer este cddigo en el menu desplegable Bloqueo. Las opciones son las mismas que en el caso
de los Derechos de inicio de sesion en bloqueo, pero sélo puede escoger una opcién por cada céddigo numérico.

Credenﬁa]swf Access Levele Floor Levels T Wurk}f HumeY Events ]f Nutesj
Cards | . PINY System Lugin\l
b Assign a Code -_)

drdrdrdedn

Code:

dracdodes

Confirm Code:

Lockdown (__ v__)

Start Lockdown
Stop Lockdown
Grant Access (Maintain Lockdown)
Area Secured (Maintain Lockdown)

l:: Save ) l/ Cancel )

Haga click en Guardar si todos los cambios estan hechos, o use la pestaiia Niveles de planta para
continuar con la configuracion.

cdvigroup.com
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ASIGNAR NIVELES DE PLANTA PARA EL BLOQUEO

Vea mas abajo cdmo asignar niveles de planta a un usuario. Si no tiene control de ascensores integrado en
ATRIUM, puede saltarse esta seccion. Un Nivel de planta indica a qué pisos puede acceder acceder un usuario, y
conceder acceso, durante un bloqueo.

de ascensores durante el bloqueo. Consulte la seccidon de Cabinas en el capitulo de Menus activado

@ Al asignar Niveles de planta a un usuario permite usar la funcién de Conceder acceso en cabinas
durante el bloqueo para mas informacion.

Haga click en la pestafa Niveles de planta y click en Asignar. Seleccione un nivel de planta y Guarde.

(— CredentEaIsY Access LeveIsY ' Floor Leue-]sY WurkY HumeT’ Events \l'f Nutesj
~Floor Levels

i

,::{;:\ Floor Level:

~ Floor Levels

(& )

Flaor Level None

| Floor Level Al

Floor Level Programming

Selected Iterm: Floor Level All

Ii_-DK [ Cancel l

( Save ) ( Cancel )
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TARJETAS

La pestafia Tarjetas se usar para gestionar qué tarjetas pueden iniciar y detener un bloqueo, conceder acceso
durante un bloqueo y confirmar un area como asegurada.

( LockdownlnpuBY UsersYJ CardsY DoorsY AreasY CabsY E-MaiIsY Even‘IsY Notesw

[ Assign i (Unassign) (Properties) [ Print I) [ Find )

1
= Legend

ﬁ Start Lockdown ﬂ Grant Access (Maintain Lockdown)
I Stop Lockdown ﬂ Area Secured (Maintain Lockdown)

ASIGNAR UNA TARIJETA

Haga click en Asignar para abrir el menu Tarjeta. Seleccione una tarjeta de la lista o use el campo Encontrar,
y haga click en OK.

Lockdown InpuisY UsersYJ CardsY DuursY AreasY Cath E—Mails\r’ EvenisY Nﬂtﬁj

E Assign i ( unassign [Pra| erties ) ((Find )

,ﬁ Card: ol

~Cards

(:."?c' )
MASTER
pROGRAMMING A O S

New Card

Selected ltem: Mew Card
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La ventana de Propiedades de tarjeta aparece después de haber seleccionado su tarjeta. Seleccione lo que
hace esta tarjeta desde el menu desplegable en Opciones de bloqueo y haga click en Guardar.

= x|
g&-' " Card Properties
r General Information r' ) Opﬁons\( Notes\l
Display MName: | Mew Card ~Options
(= Enable ) (@ Grants Access )
User: (_COVI i | 1 (D Lost ]
Activation Dete:! 2017-11-23 00:00 = (D Stolen )
Expiration Date:| (D Programming Card - Card Enroflment Mode )
- Mumber el Ooti
5 ~ Lockdown Option
Format: { 26-bit -
( ) Lockdown ( Stop Lockdown D
Number: 51| (64561 ~ -
Hewx 33FC31

=)

Opciones de bloqueo

Iniciar bloqueo: Esta tarjeta puede iniciar un bloqueo.

Detener bloqueo: Esta tarjeta puede iniciar un bloqueo.

Conceder acceso (mantener bloqueo): Esta tarjeta puede conceder acceso a través de una
puerta durante un bloqueo. Transcurrido el tiempo de desbloqueo, la puerta vuelve a bloquearse y
permanece asi mientras dure el bloqueo.

Area asegurada (mantener bloqueo): Esta tarjeta puede designar un drea como segura durante

un bloqueo.

@ Una tarjeta debe ser asignada a un usuario para que estén funcionen las Opciones de bloqueo.

La tarjeta y sus Opciones de desbloqueo ya estan asignadas.

r Lockdown InputsY

Users Y

Ca rds\|/

Doors Y Areas Y

Cabs Y

E-Mails |

Events Y Mo

(Assign ) ( Unassign ) ( Properties ) (-::'*s

)

Display Name:

User | Lockdown

Mew Card

covl

[ |
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PUERTAS

La pestafia Puertas muestra el listado de puertas disponibles para ser bloqueadas. Sélo las puertas que
aparezcan en esta lista podran entrar en el modo de bloqueo.

Lockdown InputsY UsersY CardsY. DoorsY AreasY Cath E-MaiIsY E\rentsY Notesw

(Assign ) ( Unassign ) ( Properties } ( Grant Access N ) ( Disable Access N ) ( Print u ‘} (.-'—;.-'.: ) ' Show Allw |

Display Name Status | Lock Status | Access Status | Side A Area Side A Camera | Side B Area Side B Camera
AZ2-20-1F-77: Door 01 | | | |_J — | A2-20-1F-77: Area Door 01 O A2-20-1F-77: Area Door 01 O
A2-20-1F-77: Door 02 | (& — | O A2-20-1F-77: Area Door 02 O

Asignar: Seleccione una puerta y asignela a la lista de bloqueo.

Desasignar: Seleccione una puerta y quitela de la lista de bloqueo.

Propiedades: Edite las propiedades de una puerta.

Imprimir: Genera e imprime un informe para todas las puertas o las que estén seleccionadas.
Encontrar: Permite filtrar una puerta para facilitar su localizacién.

ASIGNAR UNA PUERTA

Haga click en Asignar para abrir el menu Puerta. Seleccione una puerta de la lista o use el campo Encontrar y
luego haga click en OK.

£ Door: =N
- Modules Doors
G ) G )
4 System Maone
A22 [2-Door Controller] (00-00-10-28) ODOD_M 23033 FUE .................................................................................
Selected ltern: 00-00-10-2B: Door 02
( 0K ( Cancel

La puerta ahora esta asignada a la lista de Bloqueo.

r Lockdown InputsY Users Y Ca rdsY DuursY AreasY Cabs Y E-MaiIsY E'urentsT Nntes]

(Assign ) ( Unassign ) ( Properties ) (Grant Access H _} ( Disable Access H _} (.f:'vﬁ ) | Show Allr i

Display Name: Status | Lock Status | Access Status | Side A Area | Side A Camera | Side B Area Side B Camera
00-00-10-2B: Door 01| (. |_31| —_ R 00-00-10-2B: Area Door 01 R
00-00-10-28: Door 02 |_:1| — 0 00-00-10-2B: Area Door 02 0
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AREAS

La pestafia Areas muestra el listado de areas disponibles para ser bloqueadas. Para bloquear una puerta, su
area también debe estar asignada en esta lista.

Lockdown InputsY Users Y Ca rdsY Doors Y Areas\( Cabs Y E- Maile EventsY Nntesj

(Assign ) ( Unassign ) ( Properties ) (L_J Show Status) ( Arm ] ( Disarm ) (.fﬁ; ) I Show All= i

| Display Name: Alarm | Arm/Disarm 5tatus | Alarm Status

00-00-10-2B: Area Door 01| [

Asignar: Seleccione un area de la lista y afadala.
Desasignar: Seleccione un area de la lista y quitela.
Propiedades: Edita las propiedades de un area.
Encontrar: Permite filtrar las areas.

ASIGNAR UN AREA

Haga click en Asignar para abrir el men( Area. Seleccione un &rea de la lista o use el campo Encontrar, luego
haga click en OK.

a7, | x|
Lo Area: -
~Modules Cabs
P i
(Find ) (eind )
4 System Maone
A22 [2-Door Controller] (00-00-10-2B) I 00-00-10-2B: Area Door 02
Selected ltem: 00-00-10-2B: Area Door 02
{ oK |} I./ Cancel )

El drea ahora esta asignada a la lista de Bloqueo.

|/ Lockdown InputsY Users Y Ca rdsY Doors Y ArmY Cabs Y E-MaiIsY E'urentsY Nntesj

(ﬁ.ssign ) ( Unassign ) ( Properties ) (L'_J Show Status) ( Arm ) ( DCisarm ) (.f;'~5 ) I Show All= i

Display Mame: Alarm | Arm/Disarm Status | Alarm Status

00-00-10-2B: Area Door 01| [

00-00-10-2B: Area Door 02| [

cdvigroup.com
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CABINAS

La pestafia Cabinas muestra el listado de todas las cabinas de ascensor que pueden ser bloqueadas. Sélo las
cabinas asignadas a esta lista pueden ser bloqueadas.

r Lockdown InputsY Users Y CardsY Doors Y Areas\r Cath E-Maile EventsY Notesw

(Assign ) ( Unassign ) ( Properties ) (.:;'15 )

Display Mame:

A2-20-01-54: Elevator 01

Asignar: Seleccione una cabina de la lista y afiadala.
Desasignar: Seleccione una cabina de la lista y quitela.
Propiedades: Edite las propiedades de una cabina.
Encontrar: Permite filtrar las cabinas.

ASIGNAR UNA CABINA

Haga click en Asignar para abrir el menu Cabina. Seleccione una cabina de la lista o use el campo Encontrar,
luego haga click en OK.

i

.’:é \‘\, Cabs

~Modules Areas

Ii-::' 13 ) I':\.-::' 13 )

| A2-20-01-54: Elevator 02

Selected Item: A2-20-01-534: Elevator 02

( oK [ Cancel

La cabina esta asignada a la lista de Bloqueo.

r Lockdown Inpule Users Y Ca rdsY Doors Y AreasY Ca hs\|/ E-MaiIsY EventsY Nntesj

(Assign ) ( Unassign ) (F'roperties ) (F:'*S )
Display Mame:

A2-20-01-54: Elevator 01
A2-20-01-54: Elevator 02
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E-MAILS

La pestafia E-mails muestra la lista de notificaciones por e-mail al iniciar o detenerse un bloqueo. Para mas
informacidn, consulte el apartado Notificaciones por e-mail.

r Lockdown InputsY Users Y Ca rdsY Doors Y AreasY Cabs \I/ E—Mails\r EurentsY Nntesj

(add ) ( Properties ) ( Delete ) ( Test ) ( E-mail Settings ) ( Network Settings )

Display Name: | Subject | 1o | £-mail settings [ons |

Asignar: Afiade una notificacidn por e-mail a la lista.

Propiedades: Edita una notificaciéon de bloqueo ya existente.

Borrar: Elimina una notificacion por e-mail de la lista.

Probar: Prueba el envio de una notificacion de la lista. Siempre compruebe esta funcionalidad.

ANADIR UNA NOTIFICACION POR E-MAIL DE BLOQUEO

Haga click en Asignar para abrir el menu Bloqueo de los e-mails. La ventana de mas abajo muestra un
ejemplo de una notificacién por e-mail de bloqueo. Haga click en Guardar cuando haya terminado.

i | X
.’ﬂé\‘x Lockdown -

Display Mame: | Lockdown

~General Information ~ E-mail Information
| To |personl@example.com

Cc |perscnd@example.com

~ Trigger Event

Event (Lsckduwn stopped v) Bec |persond@example.com
Lockdown started Subject |Lockdown Started!
Lockdown stopped Message | A Lockdown of the building has been started!

l" Save ) I.f Cancel }

La notificacion por e-mail ya esta asignada a la lista de Bloqueo.

|/ Lockdown InputsY Users Y Ca rdsY Doors Y AreasY Cabs Y E—Mails\( EventsY Nntesj

( Add ) ( Properties ) ( Delete ) ( Test ) ( E-mail Settings ) ( Metwork Settings )

Display Mame: | Subject To | E-mail Settings DS

Lockdown Lockdown Started! example@example.com | 192.168.1.7

cdvigroup.com
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EVENTOS

La pestafia Eventos muestra todos los eventos relativos al bloqueo.

Lockdown InputsY

UsersY

CardsY DuorsY AreasY

CabsY

E-Mails |

Events | Notes |

View Details [ Print i
Date & Time Description Object Instigator | Camera
2018-05-01 13:45:44 | Lockdown stopped | Area: A2-20-23-D5: Area Door 01 | Lockdown
2018-05-01 13:45:44 | Lockdown stopped | Area: A2-20-23-D5: Area Door 02 | Lockdown
2018-05-01 13:45:44 | Lockdown stopped | User: Lockdown
2018-05-01 13:45:36 | Lockdown started | Area: A2-20-23-D5: Area Door 01 | Lockdown
2018-05-01 13:45:36 | Lockdown started | Area: A2-20-23-D5: Area Door 02 | Lockdown
2018-05-01 13:45:36 | Lockdown started | Usen Lockdown

NOTAS

La pestafia Notas permite registrar cualquier comentario que se desee.

%

Lockdown InputsY

Users Y

CardsY

Doors Y AreasY

Cabs Y

E-Mails |

EventsY J

-~ Notes

Nute-sL
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MENUS ACTIVADOS DURANTE UN BLOQUEO

Al activarse el Bloqueo, los menus de ATRIUM quedan restringidos y toda la configuracion del sistema
deshabilitada. Haga click en Detener bloqueo para restaurar todos los menus.

Atrium - COVI
Dashboard |
HEocd O 3 Lockdown..”
Doors Areas Cabs Users® Cards Events English Stop Lockdown
Lockdown Monitoring Lamguages| |
- Doors

[: Grant Access (Maintain Lockdown) ) [: 1

:j Show Allv

00-00-10-2B: Door 01 00-00-10-2B: Area Door 01

O

00-00-10-2B: Door 02 \ i 00-00-10-2B: Area Door 02 |

d

I

PUERTAS

La pestafia Puertas s6lo muestra las puertas que estuvieran asignadas dentro del listado en el menu Bloqueo.

- Doors

00-00-10-28: Area Door 01

00-00-10-2B: Door 01| () L

O

i
O

00-00-10-2B: Door 02| [ ) I:?J ,:' i) O 00-00-10-2B: Area Door 02 0

Conceder acceso (mantener bloqueo): Concede acceso a través de la puerta durante el bloqueo.
Cuando la puerta vuelve a bloquearse, el bloqueo general sigue activo. Tenga en cuenta que esta
opcion soélo es seleccionable si el usuario tiene los Derechos de bloqueo adecuados.

Encontrar: Permite filtrar las puertas.

Motrar todo: Haga click para cambiar entre todas las puertas o sélo las puertas de un médulo en
concreto.
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AREAS

La pestafia Areas muestra la lista de &reas bajo bloqueo. Sélo se incluyen las &reas dentro de la lista del menU
Bloqueo.

| . Areas
( Lackdown Area Secured } ( Lockdown Area Unsecured_} (F:n.r.' ) [ Show All= i

00-00-10-28: Area Door 01|

O

00-00-10-2B: Area Door 02

O

Area asegurada en bloqueo: Seleccione un drea y haga click en este botén para indicar que el
area esta libre de peligros. El area debe ser comprobada fisicamente.

. Areas
F Lockdown Area Secured hll: Lockdown Area Unsecured i Find [ Show .ﬂ.llvi

00-00-10

: Area Door 01

O
<

00-00-10-2B: Area Door 02 )

@ Siempre confirme que alguien haya comprobado el area fisicamente antes de darla como asegurada en
ATRIUM.

@ Asegurar las areas una a una ayuda a confirmar que son seguras, pero no detiene el bloqueo.

Area en bloqueo no asegurada: Por defecto, las &reas estan sin asegurar y son potencialmente
peligrosas hasta que alguien las haya comprobado fisicamente.

Mostrar todo: Haga click para cambiar entre todas las areas o sdlo las de un mddulo especifico.
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CABINAS

La pestafia Cabinas muestra un listado de las cabinas de ascensor bajo bloqueo. Sélo se muestran las cabinas
asignadas en el menu Bloqueo.

. Cabs

( Grant Access (Maintain Lockdown) ) (:5- 1d )

.'ﬂi I I-‘:EE e 'I-: " = i 'i b

A2-20-01-54: Elevator 01| | ﬂ ]

AZ-20-01-54: Elevator 02| | ﬂ .

Conceder acceso (mantener bloqueo): Concede acceso para permitir a un usuario seleccionar
temporalmente una planta durante el bloqueo. Después del tiempo de desbloqueo, el Bloqueo
general sigue activo. Tenga en cuenta que esta opcion sdlo es seleccionable si el usuario tiene los
Derechos de bloqueo adecuados.

Encontrar: Permite filtrar las cabinas.

USUARIOS

La pestafia Usuarios muestra todos los usuarios en ATRIUM. Los derechos de Coédigo de usuario en bloqueo
e Inicio de sesién en bloqueo también se muestran (si han sido asignados).

[ Users |

( Set User Location to Unknown ) Find

Unkrown
ADMIMISTRATOR | USER Unknown [ Unknown l
INSTALLER USER Unknown | Unknown u l lm
PROGRAMMING |USER Unlnown | Unknown
4 | T4
P
= Legend
E Start Lockdown il Grant Access (Maintain Lockdown)
“| Stop Lockdown m Area Secured (Maintain Lockdown)
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EVENTOS

La pestafia Eventos muestra todos los eventos relativos al bloqueo.

IDIOMAS

La pestafia Idiomas muestra el listado de los idiomas disponibles.

DETENER BLOQUEO

Haga click aqui para detener el bloqueo. Se le puede solicitar su contrasefia de acceso si asi se ha programado
en las opciones de Configuracion de bloqueo.

A | Atrium - CCVI - U

& Dashboard |

Ailagd O & Lockdown ...

Monitorn

Languages

g
3

( View D-eta;isj CEI. Access ”:]:D (EI Security |@ CEI AMarms I@ I:ED (B Lockdowr:

201?—1—2 1:29:52 Lockcwn started i ea: UD-{]D-'I-EI—B: rea m:u' 01 ] ckcfown
2017-12-21 14:29:52 | Lockdown started Area; 00-00-10-26: Area Door 02 Lockdown
2017-12-21 14:2%:52 | Lockdown started User USER INSTALLER Lackdown

2007-12-21 14:2%:52 | Elevator lockdown started | Cab: 42-20-071-54; Elevator 01, Floor:
2017-12-21 14:29:52 | Elevator lockdown started [ Cab: AZ-20-01-54: Elevator 02, Floon
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INTEGRACION CON BIOMETRIA IEVO

La integracidn de los productos ievo con el sistema ATRIUM permite gestionar de una manera rapida y eficiente
las plantillas de las huellas. La integracion funciona conjuntamente con el servidor ievo isync, preinstalado y
corriendo en segundo plano. Todas las plantillas de huellas, hasta 50.000, se encriptaran y guardaran en la
placa de interfaz ievo. ATRIUM crea un nimero de tarjeta aleatorio en formato 26 bits, al que se le asocia y
registra hasta 10 plantillas de huellas.

Los lectores de huella ievo y el servidor isync deben estar instalados de antemano. El software
ATRIUM vy el servidor ievo isync deben estar instalados en el mismo PC. Consulte el manual de ievo
para mas informacién sobre la instalacion.

VISTA GENERAL DEL MENU DE TARJETAS

El menu de tarjetas de mas abajo muestra la integracion con ievo.

& A - LOW a] x
|| Dwihbosnt | Hehbim Asvanced Confgieston. - dotoechs

w= o) = = |
OB 7 iH § B RKNEn(D=TE I a4 O

|| tiseen| Crde || Hobelar Sehediles Aven s Level Adibis Level Gicupd || Doon Ry Ity Ditpubl | Cobe Froan Floce Liveld - Coofigueabian || Evmibs Repis || Engiis

|| Ereddaniiais e e Lietead Cain Lockdon | || Monidoney | Lsrgiuiges

o Carda |

1 Frimtes J{_Cmieie ) I akch Lowing . { 1RVETE Mitte-as Regert ) {_rine. [ 2 (C keen Matite-pass seatus ) ([ Earit Humsbes gty J1( |

& | B | )] ringerpries 138776 Rickard Sms 20707200000 Gl a
El circulo indica que & 5121 | ingern 1T sehn Doe FOET L o o o
esa tar]eta tiene s S E— L S e - = - - - — —
asociada una huella, y [ D KEFPI0 Mokde-7455 TENAMIOLICAZTI TL | UAER INSTALLER 2027-05-20 000 o| O O
ﬁ!dr;gam;rgfnqgo"éteenor g | B MALTER T4BTARETE IR USER ADMINS TRATOR | 203104.25 D000 O 0 i
huellas asociadas. | B PRCGRAMM NG 15A53E5820008017 LSER PROGRAMMING [-2021-05-20 00:00 ol o G
=
[+ Leged ]
Caed Frtallment
|.|,r::| Card envolimant resden ) | -}
=)
{_rint ]i JCET Dtaied View ]
| = Hardwaie Ao ]r4 Tathamn B | @ Cnline (togmdt
il Lo | B VSR INTULLER, prese) 5] = Il ELET=ERD R

3

El nimero junto al icono
indica el total de huellas
registradas en la interfaz
ievo.

Haga doble click en el icono

para mostrar la lista completa
de huellas registradas.

cdvigroup.com |151



N 1
4
CDV' ATRIUM SOFTWARE ES
Security to Access Version 6.0
REGISTRAR Y ASIGNAR UNA HUELLA A UN USUARIO
Desde la pestafa Panel de control, haga click en Tarjetas, y luego click en el boton Afnadir.
Asegurese de que el usuario cuya huella quiere registrar ya ha sido dado de alta en el sistema
ATRIUM.
& Afrigm = COW1 i 2 -
|ﬁ]ﬂammi‘." Acdvanced Configurats Accouns
L
, == | ! = :
-ﬁ'ﬁ’!‘._.ﬁi H .iﬁzmmii ﬁq)h!.(:}.}}
Lsers| Cords | Holidays Schedules deas doorss Levely  Access Level Groups || Doos Relays nputs Outpuis || Cabs Floos Floor Levely | | Configuration | | Events  Reporis Englsh
{4 Caids
(ot Y bropries J (Crieir ) {(atch Lawdieg ) (CKRYFTO Mataer#455 Rapors ) (Print [} (CRRYPTO Motite-PASS Staas ) ( Cardt Numier Crspiay ) ( )
B | (1] Angerpanss :-,a.n — Richard Smith :1?@:&; . r] i = o
B | & singerprins 147564 s Do 2021-07-20 0000 ol o o
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,ﬁ& Card Properties r—t
~ General Information ‘/m
Display l\-ame:[ ] - Options
state: (I Enabled ) (@ B )
User: ( & | ) ( Add ) (D Lost )
Activation: | 2021-07-21 00:00 |= (D Stolen 3
Expiration: | Mone |“| (D Programming Card - Card Enrollment Mode )
~Numb . ° (D Double Swipe J
Format: (25-blt ') E@v ~ Lockadawn Option
N“mbe“| ” = Lockdown: | ")
Hex: I ( Program )
| Save 1 | Cancel }

Informacion general

e Nombre: DEBE identificar la tarjeta con un nombre. Recomendamos que sea representativo.

Habilitado: Al seleccionar la casilla, activa la tarjeta.

Usuario: DEBE asignar la tarjeta a un usuario antes de iniciar el proceso de registro de huella.
Seleccione un usuario existente o afiada uno nuevo.

Fecha de activacién: Indica la fecha y la hora a partir de la cual la tarjeta es valida. Introduzca
manualmente la fecha y la hora, o use el icono del calendario.

Fecha de vencimiento: Indica la fecha y la hora a partir de la cual la tarjeta deja de ser valida
(siendo util para usuarios temporales). Introduzca manualmente la fecha y la hora, o use el icono
del calendario. Para tarjetas permanentes, deje este campo en blanco.

Nuamero

e Formato: ATRIUM permite guardar huellas con nimeros en formatos 26, 40 o 44 bits, de acuerdo
a lo que se haya configurado en la interfaz ievo (el formato por defecto son 26 bits). El boton
“Programacion ievo” aparecera dependiendo del formato programado en la interfaz ievo.

e Niumero y Hex: Puede visualizar el nUmero de tarjeta consultando los eventos del sistema una
vez haya presentado la tarjeta en un lector. Dependiendo del formato seleccionado, el nimero de
tarjeta puede contener un nimero de familia.

Una vez haya establecido los parametros de la tarjeta, haga click en el boton de ievo “"Programar”.
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Asumimos que todo el equipo necesario para el registro de huellas se encuentra instalado. Esto
incluye el lector de huella y la unidad de sobremesa USB.

Usenfngerpnnts {38776) - USE Desktop Enrcimen *

Selact a finger to enrol, Setthngs

Left Hand

Right Hand

-
I 6"" ‘MF Emiol Finger Runiowe Fisngur Save Close

e Huella sin registrar Huella registrada

Estos son los pasos para registrar una plantilla de huella:

1. Seleccione el dedo que quiere registrar y haga click en “"Registrar huella”.
2. El lector USB se iluminarda. Coloque su dedo sobre el sensor.

3. Después de completar el primer escaneo, siga las instrucciones en pantalla y retire su dedo del sensor.
Para asegurar un registro correcto, el dedo debe retirarse del sensor después de cada escaneo.

2. 3.

Place fingr rict thee LSE 1iAdet EnE Rt finges Bram the LD readss g

==\ Frund Hhage Bairrm | ager farvw (hasa - el Bl Fprmy g foggee asp Clires
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4. Coloque de nuevo el dedo en el lector USB cuando se le solicite. Espere y siga las instrucciones en
pantalla antes de retirar el dedo del sensor.

5. Cuando se complete un escaneo correctamente, aparecera una marca verde al lado de la huella.
Haga click en "OK” para completar el registro. Haga click en “"Cancelar” para desechar el escaneo
actual si la imagen no fuera lo suficientemente clara.

120 L B bt (LITR WD edbog Lripdeani

Flace firgze bock down.

tloas

-

j— [ i s =37 Ty -

6. Repita los pasos del 1 al 5 para registrar otra huella o haga click en “"Guardar” para completar el
registro.

Userfisguiointi (BI7M] « 58 Busiop Hrrelnant x* Userfisguiointi (BI7M] « 58 Busiop Hrrelnant

Eneod Fingsr iy Eneod Finger eriri

Barsd Finger Tt Dingo S Clae | 2V Barsd Finger Tt Dingo S Clae

El servidor isync distribuira las plantillas por
todos los dispositivos de la instalacion.
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ELIMINAR UNA PLANTILLA DE HUELLA

Estos son los pasos para borrar una plantilla de huella:

1. En la ventana de propiedades de tarjeta de ATRIUM, haga click en el boton de ievo “"Programar”.

A S Progurian -
W — o
AP ST . e Y
§_ b iu Ty Bevwn. [}
e ] ie = st )
e r i)
' * gnrjim it
- [ 3
i 2 T, pre—
o ievo |—=
- | - =
— )

Lerdingerprets (32770} - USE Desidop Enrdlment

Enrod Finger Settings

Ledt Hand Right Hamd

Enrol Ringer Aemove Finges fave Cloze

o Huella no registrada Huella registrada

2. Seleccione la huella registrada que quiera eliminar y luego haga click en “"Borrar huella”.

3. Haga click en "Si”. Esto eliminara permanentemente la huella seleccionada.

Remaove fingerprint?

Are you sure you want to permanently remove the selected
! fingerprint?

Yes Mo

4. Repita los pasos 2 y 3 para eliminar otra huella o haga click en “"Guardar” para completar el
proceso.
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LISTA DE PLANTILLAS DE HUELLAS Y AJUSTES

Puede ver el listado completo de huellas registrada haciendo doble click en el icono de ievo en la parte inferior
derecha de la barra de estado del software ATRIUM. Podra visualizar los usuarios que tienen una huella
registrada. También podra borrar una tarjeta y todas las huellas asociadas a ésta facilmente. También podra
gestionar y configurar los dispositivos, asi como hacer una copia de seguridad y restaurar huellas registradas
desde el software ATRIUM.

-
[+ Legend )
r Card Encollment
(0_cord envoliment eacer J (_ B

[~ B,

(et J ( 1[0 Detaied View )
F.‘ Harsdware Alerts ‘”",. Saftware &t -] @ online @

fihcom L nEm nsTALLR, prstase | (D) B |Ben |G| e e

Haga doble click en el icono para
mostrar la lista completa de todas las
huellas registradas.

4, leva Fingerprint Templates |

L
IEVO we

47564 “%!ﬁmhm \\

Dwice Managemesd o iu:u Mamagernan! \ x
Iev._. _Sﬂ.lS_L'T!.‘t_'_I:'i Rackugp & Resione  Rackup Schedule
Device Name IP Address server aame | [ecatheatVEVOSTHE { it 1
iFvofeader 192.1668.1.225 Authantication: SO0 Sefver Authenbeation

Unetnammee (il

Dugiwoid; Sessrrsssass

£ e defaubt login
Use Detault Sethngs Titst SQL Conniction

S04 Datshase Rasiup Srhadiole

Dully Mondsy 1200 A6, Tiessay: 1200 A6
Wedseiday 1700408 Thirsday: 1306 284 fridey.
1300 an, Setunday. 13000 AM, Sonday, 12,00 aM
Weskly, Kot gchadoied

| Mot . Mot scheduled.

| Add Deece Dn-u'..thmnp Resmine Divvici Cloda [ & Clase

4 Por favor, consulte el manual de ievo para mas detalles sobre gestidon de dispositivos, configuracion,
copias de seguridad y restauraciones de huellas registradas.
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CUENTAS

Las cuentas se usan cuando un ordenador se conecta a diferentes instalaciones de ATRIUM. Cada cuenta tiene
dos bases de datos: una para los ajustes, configuracién y entidades estaticas (usuarios, tarjetas, horarios,
entradas, salidas, areas, tamper, etc) , y otra para guardar los eventos del sistema. Generalmente, un
instalador crea una cuenta por separado para cada instalacién que tenga.

Desde la pestafia Cuentas, haga click en el icono Cuentas, y luego click en el boton Afdadir.

ﬁ | Dashboard Hardware Advanced Configuration | Accounts |

| &

Accounts| Import/Export (Offline)

|
| Management |

| . Accounts
i Add il ( Properties ) (E‘Eiete) ( Backup ) (Hestc:re ) ( Connect )

CIvI

ANADIR UNA CUENTA

Desde la pestafia Cuentas, haga click en el icono Cuentas, y luego click en el boton Afdadir.

_._“-,& Account Creation | X |

Account: ” I

( Save :l (Cancel )

e Cuenta: Identifica la cuenta en el sistema ATRIUM. Recomendamos usar un nombre que sea
representativo de la cuenta.

BORRAR UNA CUENTA

Para borrar una cuenta existente, seleccione la cuenta de la lista y haga click en el botdon Borrar. Un cuadro de
didlogo solicitara su confirmacién. Al eliminar la cuenta, se borraran las dos bases de datos asociadas a ésta.
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BACKUP
Permite hacer una copia de seguridad de las bases de datos (entidades y/o eventos) de la cuenta seleccionada.

Desde la pestafia Cuentas, haga click en el icono Cuentas, seleccione una cuenta de la lista y haga click en el
botén Backup.

Cx N
,j,'ﬁx_“‘ Backup T—
~ Entities Database File Path:

B Ci\Users\pparetDocumentsiAtrium BackuphDefault 20120420 095548.bak ( ]

~ Events Database File Path:
B Ch\Uszrs\pparet\DocumentshAtrium Backuph\DefaultEvents 20120420 095548 bak @

( OK k Cancel !

Para hacer una copia de seguridad, seleccione la base de datos que quiere guardar y también la ruta (si se
requiriera). Por defecto, ambas bases de datos (configuracion y eventos) se guardan en la ruta por defecto.
Haga click en OK para hacer una copia de seguridad en su disco duro.

RESTAURAR

Permite restaurar las bases de datos de ATRIUM (entidades y/o eventos) de la cuenta seleccionada a partir de
una copia de seguridad. Desde la pestana Cuentas, haga click en el icono Cuentas y haga click en el botén
Restaurar.

g& Restore

~ Entities Database File Path:

B Ch\Users\ppare’\Documents\Atrium Backuph,

~ Events Database File Path:

o/lo] B

B ChUsers\ppare’\DocumentshAtrium Backup,

[ OK k Cancel !

Seleccione las bases de datos que quiera restaurar e indique la ruta (si se requiriera) donde estan los archivos
de backup. Por defecto, ambas bases de datos (configuracion y eventos) se guardan en la ruta por defecto.
Haga click en OK para transferir estas bases de datos a los mddulos.

CONECTARSE A OTRA CUENTA

El boton Conectar permite cambiar de cuenta. Inicie sesion introduciendo su nombre de usuario y contrasefia.
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CONFIGURACION OFFLINE

El modo de programacién offline le permite importar y exportar la base de datos de usuarios, tarjetas y niveles
de acceso. También puede afiadir o modificar usuarios, tarjetas, festivos, horarios, niveles de acceso y grupos
de niveles de acceso sin tener que estar sincronizado con un modulo.

INICIAR EL MODO OFFLINE (HABIENDO INICIADO SESION)

Desde la pestafia Cuentas, haga click en el icono Cuentas, y luego click en el boton Importar/Exportar
(Offline). Haga click en Si en la ventana popup para trasladarse al modo de programacion offline.

ﬁ Dashboard Hardware Advanced Configuration || Accounts |

2| &

Accounts: |Import/Export (Offline)

Management

| ~  Accounts

( Add ) ( Properties ) ( DE!E‘tE) ( Backup ) ( Restore } ( Connect :J

COvI

,ﬁ Import/Export

You will now be moved to "Offline Programming” to impertfexport users and cards.
Would you like to continue?

il |8 |
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INICIAR EL MODO OFFLINE (SIN HABER INICIADO SESION)

Ejecute el software ATRIUM vy seleccione la cuenta a la que desea conectarse. Desde la ventana de Inicio de
sesion, seleccione la casilla Programacion offline y haga click en Inicio de sesion de usuario.

A | Atrium - COVI
| Dashboard | Bardware Advanced Configuration Accounts

O P = o 8 82 AEn (@= 3T 0. &

Users Cards || Holidays Schedules Areas Access levels Accessbevel Groups || Doors Relays Inputs Outputs || Cabs Floors Floor Levels|| Events Reporis English

|
| Languages |

| Credentials | Access Configuration || Control “ Cabs || Monitering

o System Overview
( Properties ) ( Delete ) ( Replace ) ( Upload ::'-'r"l-f.-are) ( Locate || jl (: Synchronize ” ) ( Reboot ) C Restore Factory Defaults )

[ Ecand All_RL Collanse All_}

) ]
,3& User Login ——I
User Name: | admin |
Password: | ¥=*
Events [ Synchronize all events - ;

(EJ Offline Programming )

Important:

(cﬁ Hardware Aleriz wr + | Software Alerts W ".' Offline

CAR

'CD\:"I| | | | ns
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MENUS IMPORTAR/EXPORTAR

Las opciones de Importar/Exportar son Utiles para crear una base de datos o exportar una ya existente. Sélo
puede importar/exportar usuarios, tarjetas y niveles de acceso.

Al

Atrium - COVI

;ﬁ | Dashboard | Accounts
o@ P

§ 88

Users Cards || Holidays Schedules Access Levels Access Level Groups

| Credentials || Access Configuration

&®» 8| &

Import Export Templates|| English

| Import/Export | Languages |

(@ )

Add ) ( Properties ) (’ 15

B |User MNew 2017-12-22 00:00 =
@ [ADMINISTRATOR |USER Access Level Always 2000-01-07 00:00 [
M INSTALLER LSER. Access Level Always 2017-12-22 00:00 |
i |PROGRAMMING (USER Access Level Programming | 2000-01-01 00:00 m

Importar: Haga click aqui para importar una base de datos. Esta incluye usuarios, tarjetas y niveles
de acceso, asi como horarios y festivos. El formato de archivo debe ser .csv, .xml, .txt or .xls y
seguir una plantilla especifica (que puede localizar haciendo click en Plantillas).

Exportar: Haga click aqui para exportar una base de datos. Esta incluye toda la informacion, a
excepcion de puertas, areas y hardware. El formato es en .xml. ATRIUM generard un Informe de
exportacion que muestra las entidades que se han exportado correctamente.

AT —=IUM

Export Summary
Quantity to Export

Users: 4
Cards: 3
Holidays: 2
Schedules: 4
Accesslevels: 2
AccesslevelGroups: 1

Export Report

Quantity Exported

@D cowvi
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Plantillas: Permite visualizar plantillas de importacién en formatos .csv, .txt y .xls. El ejemplo de
mas abajo muestra cdmo introducir la informacién.

A B C D E F G H
1 First_Name Last_Name User_Code Card_Name Card_Format Card_Number Card_Hex_Number Access_Level_Id
2 John Doe r 11111 John Doe Card 26-bit 236:20469 ECAFF3 r 2
3 Marc Doe i 22222 Marc Doe Card 30-bit 1348:33490 5443202 i 2
4 Steve Doe " 33333 Steve Doe Card 44-bit 1041257005055 F26FCOFFFF " 2
5 Brian Doe i 44444 Brian Doe Card AWID 50-bit 2029426423 7BFGO6FT " 2
6 Allan Doe " 55555 Allan Doe Card HID 37-bit 1552:370350 6385A6AE " 2
7 Curtis Doe " 66666 Curtis Doe Card HID 40-bit 207:21573 CF5445 " 2
8 Ken Doe " 77777 Ken Doe Card 10Prox XSF 39-bit 4987:58125 4987E30D " 2
9 George Doe i 8883 George Doe Card KeyScan 36-bit 198:33262 C6B1EE i 2
10 Adam Doe " 99999 Adam Doe Card Track 2 " 4564654654656566 1037877B369030 " 2
11 Marvin Doe r 10101 Marvin Doe Card Universal r 516616586408084 1D5DC2C1E3094 r 2

Necesita introducir el Nimero de tarjeta o Nimero de tarjeta Hex para afiadir una tarjeta.

CONFIGURACION DE BASE DE DATOS

Puede afiadir y modificar las Credenciales y la Configuracion de accesos de un modulo offline ya existente o
sin tener ninglin maddulo.

Atrium - COVI

# |35 6

Import Export Templates

Al

ﬂ“ Dashboard | Accounts
TR

Users Cards || Holidays Schedules Access levels Access Level Groups

=

English ‘

Credentials

Access Configuration import/Export Languages

~ Users

i |ADMINISTRATOR | USER Access Level Always 2000-01-07 00:00 O W Syng
mi  |INSTALLER USER Access Level Always 2017-12-22 00:00 & i Syng
i PROGRAMMING |USER Access Level Programming | 2000-01-01 00:00 O = Sy
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Toda nueva entidad afiadida o modificada en modo offline queda resaltada.
- Users
(Add ) ( Properties ) (-f:'*s )
Enable | Last Mame First Name | Access Levels Activation Date | Expiry Date | PIN | System Login | Synd
R |User Mew Access Level Always 2017-12-27 00:00 O ] Pend
m |ACMINISTRATOR [USER Access Level Always 2000-01-01 00:00 0 A Syng|
v, INSTALLER USER Access Level Always 2017-12-22 00:00 O A Syng
R |PROGRAMMING |USER Access Level Programming | 2000-01-01 00:00 O O Sync|

Al cerrar sesion y volverla a iniciar en modo normal, se mostrara la siguiente ventana:

g}’é& Offline Programming

Synchronize offline programming?
[Users, Cards...]

ez

Haga click en Si para aceptar estos cambios e integrarlos en la base de datos de la cuenta.

Haga click en No y las entidades especificas quedaran resaltadas y su estado de sincronizacién se
mostrarad como “Pendiente”.

%

164

Si selecciona No, las entidades quedaran pendientes de sincronizar con la base de datos hasta que las
borre o seleccione Si en la ventana popup.

cdvigroup.com



ES ATRIUM SOFTWARE @CD\"

Version 6.0 Security to Access

6] GARANTIA - TERMINOS Y CONDICIONES

La “Garantia de 10 afios” es ofrecida por CDVI para el catdlogo completo de productos (a excepcién de los
operadores de puerta y la gama “B” de ventosas) y que hayan sido adquiridos a través de un distribuidor oficial.
Puede localizar su distribuidor mas cercano poniéndose en contacto con su delegacién de CDVI o consultando
nuestra pagina web. La garantia so6lo es aplicable a defectos ocultos que se hayan detectado durante la vida

util del producto definida por CDVI (10 afios segun tipologia de producto o 200.000 operaciones, lo que expire
primero).

Las condiciones de la garantia no modifican las condiciones de venta entre CDVI y sus clientes.

DURACION DE LA OFERTA:

e Esta oferta es valida a partir del 1 de Julio de 2010. CDVI se reserva el derecho de terminar esta
oferta sin previo aviso.

¢ Sin embargo, cualquier producto fabricado hasta el momento de expiracion de la oferta puede
acogerse a la garantia.

e La garantia se aplica solo a los productos mencionados anteriormente.

CONDICIONES:

e La garantia comienza a aplicarse a partir de la fecha de factura de compra del producto.

¢ La garantia solo se aplica a productos instalados por un personal cualificado y con experiencia,
siguiendo los estandares, instrucciones y guias definidas por CDVI y de acuerdo a las
especificaciones maximas recomendadas.

e Para permitir que CDVI determine si un producto queda cubierto por la garantia, el cliente debe
devolver el producto y todos sus accesorios en su embalaje original y una copia de la factura. Los
gastos de transporte deben ser pagados por el cliente y el producto debe enviarse directamente a
CDVI o al distribuidor autorizado para que éste lo remita a CDVI.

¢ El acogimiento a la garantia debe ser confirmado por CDVI.

e La garantia sélo cubre la sustitucion o reparacion de los componentes considerados como
defectuosos por CDVI.

e CDVI se reserva el derecho de respetar su obligacion sustituyendo el producto o los componentes
considerados como defectuosos por componentes estandar, nuevos componentes o por una version
actualizada o mejorada con funcionalidades idénticas o similares.

¢ Con respecto a la ley aplicable, CDVI no puede ser considerado como responsable de dafios
materiales o inmateriales causados a bienes o terceros como resultado directo o indirecto de la
instalacion, uso, fallos de producto o mal funcionamiento de un dispositivo.

e La garantia es personal e intransferible.

¢ La garantia estd limitada a productos aplicables y esté estrictamente limitada a las condiciones
efectivas en el momento de la compra por parte del cliente.
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NO CUBRE LA GARANTIA:

e Cualquier producto que haya sido alterado o modificado en lo mas minimo.

e Cualquier producto que haya sido instalado y/o usado con dispositivos auxiliares que no hayan sido
suministrados por CDVI.

¢ Cualquier producto que haya sido usado para demostraciones o exposiciones.

e Cualquier producto o elemento que sea considerado como “consumible”: fusibles, luces y baterias,
por ejemplo.

e Fallo o mal funcionamiento que hayan resultado de un accidente, malas condiciones de
almacenamiento, montaje inapropiado, mal uso o manipulaciéon, mal mantenimiento, reparacién o
intervencién inapropiadas.

e Cualquier reclamo y cargos de instalacion (por montaje y retirada), asi como gastos de transporte
(hacia y desde el centro de reparacion) y mantenimiento.

Copyright (C) 2011-2021 CDVI. Todos los derechos reservados. El sistema de control de accesos ATRIUM esta protegido por
las leyes de copyright y tratados internacionales. La reproduccién o distribucién no autorizada de este producto, o cualquier
parte de él, incurrira en acciones civiles y penales, y sera perseguida hasta el maximo alcance de la ley.

Toda otra marca y nombre de producto son propiedad de sus respectivas companias.

La informacién contenida en esta publicacién esta sujeta a cambios sin previo aviso.
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CDVI FRANCE
(Headquarter)
www.cdvi.com

CDVI AMERICAS
[CANADA - USA - LATIN AMERICA]
www.cdvi.ca

CDVI BENELUX
[BELGIUM - NETHERLAND - LUXEMBOURG]
www.cdvibenelux.com

CDVI CHINA

CDVI IBERICA
[SPAIN - PORTUGAL]
www.cdviberica.com

CDVI ITALIA
www.cdvi.it
CDVI MAROC

www.cdvi.ma

CDVI POLSKA
www.cdvi.com.pl

CDVI SUISSE
www.cdvi.ch

CDVI SWEDEN
[SWEDEN - DENMARK - NORWAY - FINLAND]
www.cdvi.se

CDVI UK
[UNITED KINGDOM - IRELAND]
www.cdvi.co.uk

www.cdvigroup.com
Extranet : CDVI_ASW_IM_12 _EN_A4 CMYK

Toda la informacion contenida en este documento (imagenes, caracteristicas, especificaciones y dimensiones)
pueden ser perceptiblemente diferentes y cambiar sin previo aviso. Impreso en Canadd - Julio 2021



